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Declaration du renouvellement 
En plein milieu de la crise des annecs 1930, les rcpresentants des partis agricolcs ct ouvriers 

de nombreuses regions du Canada se sont rassembles a Regina pour proclamer un manifeste et 
edifier un nouveau parti politique. Le Manifestc de Regina est ainsi devenu la pierre de touche de 
la nouvelle «Cooperative Commonwealth Federation». 

Depuis ces debuts au sein de la CCF, les principes fondamentaux de notre Parti ont decoule 
d'un ensemble de convictions quant a la <lignite humaine et de la justice sociale. Les principes 
d'egalite, de democratic, de durabilite, de communaute et de cooperation se trouvent au coeur de 
notre mouvement et du Parti et ont aide a modeler le Canada en une societe compatissante et 
progressiste. 

Les fondateurs du Parti se sont employes a ameliorer la condition humaine dans le contexte 
du systeme socio-economique de l' epoque, sans abandonner comme objectif de modifier ce systeme 
et d'edifier une nouvelle societe - ce que Tommy Douglas a appele «la nouvelle Jerusalem». 

Cette demarche est plus opportune et clairvoyante que jamais a la lumiere des nouveaux 
defis que doit affronter le Canada aujourd'hui : les bouleversements economiques et sociaux, la 
mondialisation du capitalisme et la degradation generalisee de l'environnement. 

Ces memes defis se posent au reste du monde. La consolidation toujours plus grande de la 
richesse et du pouvoir est en train de creer des conditions de vie et de travail inhumaines et 
intolerables, un fosse sans precedent entre les riches et les pauvres, une rapide montee du chomage 
a l'echelle mondiale, et une exploitation monstre des ressources naturelles de la planete. 

Aujourd'hui, a un grand tournant de l'histoire du Canada, les Neo-democrates veulent 
reaffirmer les principes et la mission du Parti dans cette Declaration de renouvellement. Notre 
tache est d'edifier un type different de societe: une societe oil regnent l'egalite, la <lignite humaine 
et la justice pour tous. 
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Nos principes 
Face aux nouveaux defis a affronter, le Nouveau Parti democratique est plus determine que 

jamais a poursuivre les moyens politiques democratiques decreer une societe fondee sur les principes 
sociaux-democrates qui suivent: 

L'egalite 

Nous voulons edifier une societe ou soient garantis sOrete, securite, sante et bien-etre. Nous 
oeuvrons pour l'egalite afin que tout le monde ait la possibilite d'avoir un travail significatif, une 
activite interessante et une responsabilite partagee. Nous croyons que le meilleur moyen de parvenir 
a l'egalite socio-economique est par un acces equitable a des revenus raisonnables, a des services 
universels de sante et d'education de qualite, a des garderies abordables et a des logements assures. 
Nous visons la justice sociale pour tous dans une societe qui prise la diversite et ne tolere pas la 
discrimination pour des raisons de race, de nationalite,· de religion, de sexe, de langue, de faculte 
physique ou intellectuelle, d'orientation sexuelle ou d'age. Nous nous engageons a poursuivre une 
repartition juste et equitable de la richesse et a creer une societe ou tous les membres concourent 
selon leurs moyens et re<;:oivent selon leurs besoins. 

La democratie 

Le Nouveau Parti democratique croit que la democratie est la pierre angulaire d'une societe 
fondee sur la <lignite humaine et l'egalite. Le controle democratique de nos institutions politiques, 
economiques et sociales est une condition indispensable pour que nous puissions eliminer la pauvrete, 
le chomage et les concentrations toujours plus grandes de la richesse et du pouvoir. Nous nous 
engageons a veiller a ce que notre Parti et nos gouvernements basent leur fonctionnement sur la 
responsabilite, l'ouverture, et l'association des citoyens. Nous gardens la ferme conviction que la 
<lignite et la liberte de la personne sont un droit elementaire qu' on doit preserver et developper. 
Nous reconnaissons egalement le droit des individus a avoir un mot a dire dans les affaires qui 
touchent leurs vies et a exercer un plus grand controle dans l' economie, le milieu de travail, la 
communaute et la farnille. 

La durabilite 

Nous cherchons a mettre sur pied des structures socio-economiques qui trouvent un equilibre 
ecologiquement durable entre les besoins de notre generation et ceux des futures. Ceci signifie 
travailler a la creation d'une societe ou notre emploi des ressources renouvelables et non renouvelables 
n' excede pas notre aptitude a regenerer les ressources ou a exploiter d' autres sources renouvelables. 

La communaute 

Les Neo-Democrates s'engagent a creer une societe ou un vif sens de la collectivite fait 
passer la sante et le bien-etre de tousles Canadiens avant les gains individuels. Nous encourageons 
l' expression culturelle et artistique communautaire afin de rehausser l 'esprit communautaire et les 
valeurs du respect, de la tolerance, de l'humanite et de la compassion. Nous croyons que nous 
devons nous joindre aux forces social-democrates du monde entier pour developper une plus large 
communaute ou notre solidarite vienne renforcer notre capacite collective d'assurer la paix, la 
cooperation internationale et !'elimination de la pauvrete. 

La cooperation 

La cooperation est un principe fondamental dans un developpement socio-economique ou 
responsabilites et avantages se repartissent de fa<;:on juste et equitable. Nous pouvons tous accomplir 
beaucoup de choses par le travail cooperatif a travers les syndicats, les mouvements sociaux et les 
entreprises cooperatives comme les coops agricoles et d'habitation, les caisses populaires et les 
entreprises appartenant aux travailleurs. Nos politiques et nos actions doivent refleter l'aptitude 
naturelle des gens a vivre dans un systeme cooperatif, a accepter la responsabilite collective et a 
travailler pour le mieux-etre de tous. 

Page 4 



Q) 

G) 

0) 

Notre mission 
Les N6o-Democrates cherchent un changement fondamental. Nous allons exploiter les 

ressources du gouvernement et la puissance de la cooperation et de I' action communautaire pour 
faire progresser notre societe vers les buts d'egalite, de justice sociale et de democratie. 

Une autre solution politique 

Le premier objectif du Nouveau Parti democratique est d' offrir une vision du Canada ou les 
gens passent en premier; une claire alternative politique social-democrate. Nous cherchons a 
gouverner, a constituer une puissante force electorale, pour pouvoir appliquer notre programme de 
changements economiques, politiques et sociaux. Nous reconnaissons que le succes electoral, que 
ce soit comme parti d' opposition au Parlement, comme parti-charniere ou comme parti gouvernant, 
est notre chance d'apporter un changement important et durable. 

Une force qui assure representation et moyens d'action 

Que nous soyons au gouvemement ou en dehors, nous devons avoir pour objectif d' influencer 
I' agenda public, de faire de la cooperation, de l'humanite et de la compassion des valeurs legitimes 
et essentielles dans }'elaboration de la politique publique, et de gagner l'appui des gens pour d' autres 
solutions politiques progressistes. Une tache centrale du Parti est de donner aux Canadiens les 
moyens de se prononcer pour le changement social et d'y travailler. Nous cherchons a assurer une 
representation et des moyens d'action a tousles membres de notre societe qui souhaitent vivre dans 
une societe meilleure ou il y ait plus de cooperation et de compassion. 

Une force au service de !'education 

Le changement a l'echelle d'une societe est le resultat d'un large etalement de la connaissance 
et de la comprehension. Notre tac he est de favoriser le partage de I' information, le dialogue ouvert, 
et }'education politique. Ils sont les cles de la mobilisation du soutien pour un autre programme 
politique. Vu la puissance des forces mondiales de l'entreprise, l'education doit etre imperativement 
un grand accent de notre activite. 

Nous allons mettre au point de nouveaux outils d'education et ameliorer nos moyens de 
communiquer avec les Canadiens afin de forger un soutien pour les valeurs que nous avons en 
commun, et pour les politiques de rechange que nous cherchons a appliquer. 

Un modele politique 

Nos principes fondamentaux s'appliquent autant a la reconstruction de notre parti politique 
qu'a notre edification d'une societe social-democrate. Notre parti doit etre un modele des principes 
que nous prechons. Nos actions doivent egaler nos paroles. En partant de membres informes et 
impliques et d'associations de comtes actives, nous devons passer a }'elaboration de politiques 
reflechies, a la tenue d'un debat et d'un dialogue animes, a la prise de decisions ouvertes, 
democratiques associant tout le monde, et a 1' uniformisation des politiques et des actions publiques 
du Parti. 
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Un vaste mouvement 

Le Nouveau Parti democratique s'inscrit dans un plus large mouvement national et 
international qui veut remettre en question les priorites politiques dominantes de la mondialisation 
du marche et les problemes ecologiques, sociaux et economiques qui en resultent. Nous nous 
engageons a travailler avec nos partenaires du mouvement ouvrier, nos allies des mouvements 
sociaux et tousles autres gens qui partagent notre vision d'une societe fondee sur la <lignite humaine 
et la justice sociale. Nous offrons aux Canadiens un sens renouvele de la collectivite et une vision 
nouvelle du gouvernement. Au plan international, notre mission est de cooperer avec les organisations 
social-democrates et les autres groupes qui partagent nos valeurs et notre mission d'edifier une 
communaute mondiale. 

Notre defi 

Notre defi est de donner au monde l'exemple de la nation qui combine le mieux prosperite 
durable et egalites sociale, economique et politique. Nous voulons faire du Canada une nation qui 
appartienne vraimenta tous ses gens; nous visons a creer une societe ou toutes les personnes ont la 
possibilite de pleinement se realiser. 

Nous promettons de travailler avec les gens du monde entier qui cherchent a edifier une 
societe mondiale respectueuse des droits de la personne et des diversites culturelles : une societe ou 
tous les citoyens du monde partagent prosperite durable, democratie, egalite et paix. 
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CONSTRUIRE LA SOCIAL-DEMOCRATIE AU CANADA 

L'Enonce des principes et l'Enonce de la mission ont expose les valeurs et 
!'orientation du Parti. Dans cette section sur sa Structure et ses Relations, 
nous allons tacher de decrire l'aspect operationnel - le fonctionnement des 
choses, au jour le jour. 

L' his to ire n' a cesse de nous enseigner que la Social-Democratie se construira 
seulement au Canada quand la gauche democratique apprendra a travailler 
de concert. Le Parti peut tirer une grande fierte de ce qu' il a accompli en tant 
que !'expression politique de la gauche. Mais il n'est pas exclusivement la 
gauche : la gauche, c' est aussi le mouvement ouvrier, les groupes d' action 
communautaire et de defense ou de promotion, le mouvement pour 
l'environnement et le mouvement des agriculteurs. 

Notre mouvement a enregistre ses succes dans le passe quand la gauche s 'est 
ralliee autour d'un dossier particulier. 11 serait peu perspicace de penser 
qu'un ou deux seulement de ses elements peuvent construire ici la Social­
Democratie. 

Au centre de notre analyse figure la conviction que, pour construire la So­
cial-Democratie au Canada, on a besoin des energies combinees des citoyens 
oeuvrant dans trois branches d'activite cruciales: 

• Un NPD federal renouvele qui puisse proposer une veritable solu­
tion de rechange electorale aux nouvelles politiques conventionnelles 
des annees 1990. 

• Un mouvement ouvrierplein de vitalite qui batisse de meilleurs lieux 
de travail et reponde aux interets des travailleurs dans les dossiers 
nationaux. 

• De solides organisations d'agriculteurs et groupes de defense ou de 
promotion qui mobilisent les gens et les communautes autour de dos­
siers particuliers. 

Nous reconnaissons que le but final-la construction de la Social-Democratie 
- sera atteint lorsque les trois elements de la gauche democratique realiseront 
leur potentiel. Dans ce but, nous cherchons a renouveler le partenariat de 
fondateurs que nous avons avec les syndicats et a developper des alliances et 
des amities avec les organisations qui partagent nos principes et nos objectifs. 
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Nous croyons egalement que le changement reel et durable commence sur le 
terrain. Ces alliances et partenariats produiront leurs vrais fruits au niveau 
communautaire. Les membres des associations de comtes, les membres des 
syndicats locaux, les membres des communautes et les agriculteurs sont 
capables de realiser les objectifs pratiques qui vont poser les fondations de la 
Social-Democratie. Les organisations nationales n'atteindront pas leur 
potentiel combine sans ce volet local crucial. 

Dans La structure du Parti, nous proposons un NPD federal puissant et 
renouvele ou les associations de comtes locales auront le role central. 

Dans Les relations du Parti, nous decrivons a grands traits comment le Parti 
renouvele peut se brancher avec le mouvement ouvrier, Jes groupes d'action 
communautaire et de defense ou de promotion et les organisations 
d' agriculteurs. 
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LA STRUCTURE DU PARTI 

Ce rapport n'aurait pu etre produit sans les idees et les suggestions que nous 
avons re9ues des centaines de Neo-democrates qui ont assiste aux tribunes 
sur la structure du Parti lors des diverses conferences sur le Renouvellement, 
ainsi que ceux qui nous ont donne leurs commentaires et leurs reactions au 
rapport provisoire d'avril. Nous esperons que notre analyse des problemes 
et les solutions que nous proposons vont trouver une oreille favorable aupres 
des gens convaincus qu' on peut rnieux faire les choses. 

Q) Le groupe special a ete frappe par deux verites fondamentales : 

G) 

0) 

© 

@ 

• 

• 

La complexite et l' inaccessibilite des regles, des traditions et des struc­
tures qui ont ete instaurees dans le passe. 

Le desir des membres de prendre en mains l' avenir du Parti. 

Nous avons vite abouti a la conclusion que si nous voulions avoir un concours 
positif dans le renouvellement du Parti, notre rapport allait devoir tenter de 
simplifier la fa9on dont nous nous gouvernons et parvenons aux decisions -
y compris al' enonce des politiques - et veiller ace que les membres participent 
ace processus jour apres jour. En bref, qu'il y ait des comptes a rendre et 
que le controle appartienne a la base devaient etre les principes directeurs 
qui sous-tendraient tout changement dans la structure. 

Al ors que nous nous demenions pour trouver les moyens d' assurer cela, nous 
avons pris conscience qu'une double demarche globale s'imposait: 

• 

• 

Le Parti federal doit assumer davantage la responsabilite de son avenir . 

Il faut s' attendre a ce que les associations de comtes federal es aient 
le role central dans la vie du Parti. 

Le Parti federal a ete construit avec les sections comme fondations, et les 
membres ont raison de s'ennorgueillir du fait qu'ils font partie de la farnille 
neo-democrate aux niveaux federal et provincial. Nous proposons d' oeuvrer 
dans ce contexte pour veiller a ce que le Parti federal ait les moyens de 
controler sa destinee. 

Cette destinee doit etre determinee par les membres. C' est au niveau de 
!'association de comte qu'ils se retrouvent, et c'est la que leur participation 
doit devenir significative. Les associations de comtes sont la locomotive 
qui tire le train. Sans des associations saines et actives, le Parti ne vajamais 
quitter la gare. 
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Dans la partie I : Formulation des politiques, nous proposons un nouveau 
mode d'elaboration des politiques qui integre !'association de comte a la 
boucle. L' elaboration des politiques serait un processus permanent. Les 
associations de comtes pourraient declencher des discussions a tout moment, 
auraient acces aux rapports de recherche disponibles et aux travaux des 
groupes de reflexion progressistes, et donneraient leurs reactions aux initia­
tives des autres associations, du Conseil federal ou du Cornite des politiques. 

Dans la partie II : Les finances, nous faisons des recommandations qui 
permettront aux associations de comtes d' atteindre la stabilite financiere 
necessaire pour jouer leur nouveau role. Les circonscriptions federales ne 
seraient plus regies par les regles des sections qui fixent quand et comment 
peuvent se faire les collectes de fonds et quelle partie de l' argent peut etre 
gardee. Les circonscriptions federales tomberaient sous la competence du 
Parti federal et traiteraient les contributions par l' entremise du Bureau federal. 

Dans la partie III : Les instances de direction, nous proposons des instances 
de decision plus simples, responsabilises, ou les associations de comtes sont 
directement representees. Lataille de nos instances de decision serait reduite 
de moitie. L'argent economise serait reaffecte pour offrir une aide 
organisationnelle permanente aux circonscriptions. 

En fin de compte, nous souhaitons voir un Parti federal ou les orientations 
viennent de la base et ou les structures, les regles et les processus de decision 
assurent responsabilite et efficience. 

Partie I : La formulation des politiques 

Le processus par lequel les circonscriptions soumettent les resolutions a 
etudier au congres est profondement enracine dans l'histoire du Parti. 11 fait 
la grande fierte de beaucoup de membres et ne devrait pas etre change a la 
legere, car il nous a bien servi a maints egards et de nombreux membres y 
sont fort attaches. 

Voici comment fonctionne le processus actuel. 

Au moment de convoquer le congres, on demande aux diverses 
circonscriptions de presenter des resolutions qu'elles veulent voir etudier. 
Ces resolutions sont re9ues par un Cornite des resolutions, dont le role est de 
dresser une liste des resolutions a discuter en priorite au congres. Apres une 
procedure possible d'appel, les resolutions deposees devant les participants 
du congres sont debattues. Celles adoptees deviennent les politiques du Parti 
et sont incorporees dans le recueil des politiques. Toutes les resolutions 
devenues politiques sont alors sournises a une «disposition de temporisation» 
et seront rayees du recueil des politiques apres trois congres si elles ne sont 
pas reaffirmees. 
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La contradiction de notre actuel processus d'elaboration des politiques est 
qu'il parait encourager une large participation de la base, mais ses resultats 
sont si sporadiques et incomplets qu'on fait rarement quelque chose avec les 
resolutions adoptees au congres. Ce qu'il faut, c'est un processus qui integre 
tout et produit des resultats utilisables. 

Nous aimerions fixer les objectifs suivants a un processus d'elaboration des 
politiques : 

• 11 devrait mener a des enonces de politiques limpides, complets, 
eclaires et opportuns, que peuvent facilement exprimer les porte-pa­
role du Parti. 

• Ces politiques devraient jouir d'un vaste appui au sein du Parti et 
repondre aux aspirations de nos membres et de la collectivite. 

G) Un nouveau processus d'elaboration des politiques 

@ Un diagramme du nouveau processus figure ci-dessous. 

CONGRES 

Enonces de politiques Resolutions 
Plate-forme 

CONSEIL 
FEDERAL 

COMITE DE 
REVISION 
DES POLITIQUES 

t 
RESSOURCES NATIONALES 
Caucus federal et provinciaux/territoriaux 
Services de recherche Syndicats nationaux 
Groupes de defense et de promotion 
Groupes de reflexion 
Autres 
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Le but est d' assurer la continuite du process us, d' exploiter toutes les ressources 
disponibles, et d' obtenir la vaste contribution du plus grand nombre possible 
de membres et de circonscriptions. Ce faisant, on renforcerait le role des 
circonscriptions dans la formulation des politiques, et on mettrait un plus 
grand accent sur le role d'orientation du Conseil federal. Un Comite de 
revision des politiques renouvele appuierait ce processus permanent en stimu­
lant son developpement et en facilitant une vaste discussion et la creation 
d'un consensus autour des options de politique. II ferait aussi appel a 
!'expertise et a la recherche des syndicats, des universitaires, des groupes de 
defense et de promotion, etc. 

Toute circonscription ou tout affilie pourrait prendre a tout moment (pas 
seulement juste avant le congres) !'initiative de soumettre des positions 
politiques a etudier. Ces positions pourraient revetir bien des formes : projets 
de documents d'orientation, projets de resolutions, informations venant de 
groupes de defense et de promotion, etc. 

Le CRP recueillerait les positions avancees et mobiliserait des experts en les 
matieres pour produire des documents de travail. Ces documents seraient 
distribues aux circonscriptions, aux representants elus du Parti, etc, pour qu'ils 
les commentent et en discutent. 

On encouragerait les circonscriptions et les affilies a exploiter les ressources 
locales pour se faire aider dans leurs deliberations. Ils pourraient, par exemple, 
former des groupes de discussion, organiser des collogues et consulter des 
experts locaux. Apres quoi, ils communiqueraient le fruit de leurs travaux 
au Comite de revision des politiques qui l'integrerait a la contribution des 
autres circonscriptions et collaborateurs. 

Des versions provisoires de ces enonces de politiques seraient alors distribuees 
au Conseil federal, aux circonscriptions federales et aux affilies pour qu'ils 
les etudient, et qu'elles soient adoptees par le Conseil ou renvoyees a un 
autre cycle de consultations avec les circonscriptions et les affilies. 

Le Conseil federal presenterait ensuite ces enonces de politiques au congres, 
OU ils seraient adoptes OU bien retoumes pour etre a nouveau revises OU etoffes. 
Le plus clair du temps consacre a la discussion des politiques au congres 
servirait a cela. 
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Cette vaste consultation ne permet pas seulement d'exploiter les competences 
et les idees de nombreuses sources, elle donne aussi la possibilite salutaire 
de forger un consensus sur les politiques au sein du Parti. 

Les diverses circonscriptions garderaient la possibilite de presenter des 
resolutions pour le congres comme al' accoutumee. On s' attendrait cependant 
a ce que la plupart des questions aient suivi le processus ci-dessus et fait 
l'objet d'une vaste consultation avant d'arriver devant le congres. 

Ce processus presente un autre avantage : la discussion des politiques devient 
pour les associations de comtes un moyen de dynamiser les membres. Les 
groupes d'etude de l'ancienne CCF reussirent tres bien a generer a la fois 
des politiques creatives et un corps de militants bien informes, qui prirent 
tous deux racines dans les cuisines de foyers de la collectivite. Si la CCF 
parvint a rester tres proche des aspirations de la collectivite et de ses gens, ce 
succes peut en grande partie s'attribuer a cette vaste demarche utilisee pour 
I' etude des options de politique. C' est une demarche que nous avons besoin 
de retrouver, et nous croyons que le processus que nous proposons nous 
emmenera dans cette voie. 

On devrait clairement prevoir que les porte-parole du Parti (y compris les 
candidats et les deputes) seront responsables de la promotion et l' application 
des politiques du Parti. Si, pour une raison quelconque, le Caucus avait a se 
prononcer sur une question ou le Parti n'a pas encore elabore de politique, il 
devrait faire tous les efforts raisonnables pour consulter le Parti - par 
l'entremise des Dirigeants, de l'Executif ou du Conseil - avant de le faire. 

Partie II : Les finances 

Decrire le mode de fonctionnement financier du Parti n'est pas chose aisee. 
L'histoire, les ententes, et les exceptions aux ententes, ont toutes contribue a 
produire un ensemble de regles et de couturnes ou l' on s' a venture a ses risques 
et perils. 

Le point-cle dont ii faut se rappeler au sujet des regles qui regissent nos 
finances, c'est qu'elles traduisent la structure qui a ete donnee au Parti. De 
rnerne que le Parti federal est un partenariat avec les syndicats qui a les sec­
tions pour fondations, ses finances dependent du maintien du solide soutien 
des syndicats ainsi que du rendernent et du hon vouloir des sections. 
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Un large coup d'oeil au mode de fonctionnement du Parti vient illustrer ce 
point: 

Les sections construisent le Parti a partir du bas. Elles surveillent le 
recrutement des membres, collectent les fonds, batissent les associations de 
comtes et preparent les elections au niveau des circonscriptions. Resultat, 
les sections ont la responsabilite d'administrer- et le droit exclusif d'utiliser 

les lisles de membres. Elles determinent aussi dans quelles conditions les 
circonscriptions - y compris les federales - peuvent collecter des fonds et 
quelle partie de cet argent elles peuvent garder. Pour faciliter la collecte des 
fonds, le Parti federal donne le droit aux sections, en tant que mandataires, 
de delivrer des rer;us aux fins de l'impot federal sans un examen etroit. Les 
sections versent ensuite 15 % des fonds qu' elles collectent avec de no­
tables exceptions - au Parti federal. 

Le partenariat avec les syndicats existe a tous les niveaux du Parti. Les 
syndicats locaux s' affilient au Parti et versent 20 cents par mois par membre 
au Parti federal. Quarante pour cent de ce montant est alors credite a 
!'obligation de partage de 15 % de la section d'origine. Les syndicats 
apportent egalement un concours financier important au moment des elections, 
notamment par le biais du Fonds des campagnes nationales du CTC. 

Dans le milieu des annees 1980, le fait que le Parti federal compte 
exclusivement sur les syndicats et les sections pour son financement l'avait 
mene a de serieux problemes financiers. C'est alors qu'il a lance en force 
son propre programme de sollicitation de fonds par courrier direct. 
Aujourd'hui, ces trois sources generent des montants a peu pres egaux pour 
le Parti federal. 

Un nouvel arrangement 

L'heure est venue, croyons-nous, de reconsiderer les regles en vigueur afin 
que le Parti federal soit davantage responsable de ses finances et que les 
circonscriptions federales aient le moyen d'assumer leur nouveau role. 

Nous sommes attentifs au fait qu'il y a 34 annees d'histoire derriere nos 
regles actuelles. I1 est par consequent essentiel que les sections et les 
circonscriptions federales soient consultees au sujet des principes qui sous­
tendent les reformes et du detail de toute execution eventuelle. On reconnait 
qu'une periode de transition va s'imposer. 
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Pour permettre au Parti federal d' entrer en communication avec les membres 
du Parti et offrir la possibilite a ces derniers d'apporter directement leur 
concours financier au Parti federal, nous recommandons que : 

• A compter de 1996, les sections partagent les listes de membres avec 
le Parti federal. II conviendrait de discuter d'une forme de 
dedommagement financier pour indemniser les sections des coGts 
engages dans le recrutement des membres et la tenue des listes. Le 
cadre de ces discussions sera le principe qu'au cours des cinq 
prochaines annees, I' acces du Parti federal aux listes de membres 
n'affaiblira visiblement la situation financiere d'aucune section. 

Pour permettre aux circonscriptions federales d'assumer leurs nouvelles 
responsabilites au sein d'un Parti federal renouvele, nous recommandons 
que: 

• A compter du I er juillet I 996, les circonscriptions federal es tombent 
sous la juridiction du Parti federal. Les circonscriptions federales 
qui souhaitent delivrer des rec;us pour des donations - en dehors des 
elections federales - traiteraient ces fonds par l'entremise du Bureau 
federal. Le Conseil federal va determiner le regime de partage de ces 
donations. II serait entendu que la capacite de delivrer des rec;us au 
federal ne pourrait servir a contourner les arrangements de partage 
des recettes entre les sections et les circonscriptions provinciales. 

Pour qu'on ne puisse reprocher au Parti federal que la fac;on dont il utilise les 
rec;us aux fins de I' impot federal n' est pas conforme al' esprit de la loi federale 
en vigueur, nous recommandons que : 

• Le Parti federal veille avec les sections a la mise en place de 
mecanismes pour demontrer que les deniers pour lesquels elles 
delivrent des rec;us au federal sont utilises a des fins federales. 

Les arrangements de partage des recettes entre le Parti federal et les sections 
resteraient en vigueur. Les membres du Parti pensaient assez fortement et 
s'inquietaient que le relachement de ces liens risquait de se terminer par la 
separation des paliers federal et provincial. La fac;on de traiter les cotisations 
d'affiliation resterait aussi inchangee. Nos partenaires du monde syndical 
accordent beaucoup d' importance au fait que leurs concours financiers 
continuent visiblement a appuyer le Parti au palier federal et au niveau des 
sections. 
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Nous croyons que ces recornmandations creeront un cadre ou le Parti federal 
peut assumer un plus grand controle de ses finances et ou les associations de 
comtes federales ont la possibilite d'etre au centre du Parti federal renouvele. 
Nous souhaitons que cela se fasse dans le contexte d'un Parti unifie. A cette 
fin, il doit y avoir une consultation constante entre le Parti federal et les 
sections pour assurer la coordination des collectes de fonds afin de procurer 
le maximum d'avantages a tousles paliers. 

Partie III : Les instances de direction 

Decrire la composition des instances decisionnelles du Parti, le systeme par 
lequel les decisions se prennent et la maniere dont le Parti se gouverne est 
peut-etre une entreprise tout aussi difficile que decrire le mode de 
fonctionnement financier du Parti. 

Les fondateurs du Parti ont mis en place des structures qui refletaient les 
deux realites des annees 1960 : le partenariat avec les syndicats et le fait que 
le Parti federal avait les sections pour fondations. La composition des in­
stances de decision du Parti a done ete une combinaison de membres aux 
attributions federales, accompagnee d'une representation des syndicats et 
des sections des provinces et territoires. 

Au fil des annees, les congres qui se sont succedes ont cherche a menager 
une place aux autres clienteles en train d'emerger (telles que les femmes, les 
jeunes, les minorites visibles, les communautes autochtones et les 
circonscriptions federales) en ajoutant ici et la des postes aces instances. 

Cette demarche decousue a mine la cohesion qui existait initialement. La 
taille imposante, la composition complexe et les attributions floues de ces 
instances les ont rendus inacessibles aux membres. 

G) Plus que toute autre chose, les membres veulent que : 

• 

• 

Ces instances rapetissent et reprennent contact avec la realite . 
L'illusion d'ouverture et de plus grande democratie creee quand on 
essaie de faire representer tout le monde a la table des discussions 
s'est traduite par moins de comptes a rendre et un moindre controle 
donne a la base; 

Les attributions de ces instances soient claires afin de pouvoir 
davantage accroitre la responsabilite et le controle donne a la base. 
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Nous souhaitons doter le Parti de structures adaptees au XXIe siecle. Nous 
voulons le faire d'une maniere plus simple, coherente, ou les instances et les 
gens y siegeant re9oivent des attributions claires et sont tenus pour 
responsables des decisions prises. 

De plus petites instances ancrees dans la realite 

C'est dans ce contexte que nous proposons d'apporter les changements qui 
suivent a la composition des Dirigeants, de l 'Executif et du Conseil, afin 
d'assurer la representation des quatre grands groupes d'interesses : les 
membres aux attributions federales, les sections, les syndicats et la base. 

Dirigeants : reduction de 20 a 6 

Chef-fe 
President-e 
President-e associe-e 
Ex-president-e immediat-e 
Ex-president-e associe-e immediat-e 
Tresorier/iere 
Secretaire 
11 vice-presidents 
Vice-presidente du CPF 
Vice-president-e des JNDC 

Chef-fe 
President-e 
President-e associe-e 
President-e associe-e 
Tresorier/iere 
Secretaire 

Le/La Chef-fe, le/la President-e, les Presidents associes et le/la Tresorier/ 
iere seraient elus au congres, tandis que le/la Secretaire continuerait a etre 
nomme-e par le Conseil. Un poste de President-e associe-e continuerait a 
etre occupe par une personne du sexe et de la langue officielle opposes du/de 
la President-e, tandis que le deuxieme poste de President-e associe-e serait 
reserve a une personne representant le partenariat du Parti avec les syndicats. 

Executif: reduction de 37 a 24 

Dirigeants (20) 
17 membres, elus par et parmi 
le Conseil 
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Dix des onze representants regionaux seraient egalement repartis entre les 
cinq regions: Colombie-Britannique et Yukon, Prairies et Arctique occidental, 
Ontario, Quebec et Arctique oriental, Atlantique. La parite des sexes serait 
exigee dans la representation de chaque region. Le Nord, pris comme un 
tout, se verrait assurer un siege a l'Executif. Le caucus du Nord au congres 
choisirait parmi les representants des circonscriptions du Yukon et des 
Territoires du Nord-Quest aupres du Conseil federal le/la representant-e qui 
siegerait a l'Executif. 

La parite des sexes serait egalement exigee dans la representation des 
syndicats. Les membres de l 'Executif seraient elus par leurs caucus respectifs 
au congres, et le congres plenier se verrait ensuite presenter les nominations 
pour les ratifier. Dans le cas des quatres comites, le/la representant-e aupres 
de l 'Executif remplirait aussi le role de president-'-e du comite. Pour finir, le/ 
la president-e du Comite de planification des elections serait un-e membre 
d'office de l'Executif. 

G) Conseil : reduction de 204 a 105 

0 Dirigeants (20) 
20 elus au congres 
6 representants du Caucus 
50 des conseils des circonscriptions 

federales 
12 chefs provinciaux/territoriaux 
24 greffiers provinciaux/territoriaux 
24 elus aux congres provinciaux/ 

territoriaux 
15 representants des syndicats 
12 representantes provinciales 

duCPF 
12 representants provinciaux/ 

territoriaux des JNDC 
4 greffiers des JNDC 
5 cooptes par le Conseil 
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Dirigeants et Executif (24) 
23 des circonscriptions federales 
24 greffiers provinciaux/territoriaux 
16 representants des syndicats 
5 representantes regionales du CPF 
5 representants regionaux des JNDC 
2 greffiers des JNDC 
1 representant-e du Cte des minorites 

visibles 
1 representant-e du Cte des autochtones 
2 representants du Caucus 
3 cooptes par le Conseil 



G) Les 23 sieges de representants des circonscriptions federales seraient repartis 
par provinces et territoires, au terme d'une ponderation d'apres les nombres 
de membres. Dans la formule que nous proposons, les provinces et territoires 
auraient droit aux nombres de sieges suivants : la Saskatchewan cinq sieges; 
la Colombie-Britannique et l' Ontario quatre sieges chacun; le Manitoba deux 
sieges; le Yukon, les Territoires du Nord-Ouest, l' Alberta, le Quebec, le 
Nouveau-Brunswick, la Nouvelle-Ecosse, Terre-Neuve et l'ile-du-Prince­
Edouard un siege chacun. La parite des sexes sera exigee dans les delegations 
provinciales de plus d'une personne, ainsi que dans les delegations regionales 
du Nord et de l' Atlantique. 

En consacrant @ 
dans les Statuts la 

Les conseils des circonscriptions federales pourraient continuer a exister la 
ou ils se conformeraient a l' article X, section 5, des Statuts, et la ou les 
circonscriptions federales continueraient a juger qu' ils ont un role utile. Le 
Parti federal n' accorderait pas de financement pour ces structures benevoles, 
et !'argent que ferait economiser la rationalisation de ces instances servirait 
plutot a offrir une aide organisationnelle permanente aux circonscriptions 
federales . Les CCF qui existent assureraient l' election des representants des 
circonscriptions federales aupres du Conseil. La ou il n'existe pas de CCF, 
le Parti federal travaillerait avec les circonscriptions pour concevoir un 
mecanisme d'election des delegues au Conseil federal. 
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Les executifs ou les conseils des sections choisiraient les deux greffiers de 
chaque section qui siegeraient au Conseil federal. La parite des sexes serait 
exigee dans la representation de chaque section. 

Les 16 representants des syndicats seraient elus par le caucus des syndicats 
au congres, et le congres plenier se verrait soumettre les nominations pour 
les ratifier. La parite des sexes serait exigee. 

Le CPF - en tant que seul comite reconnu par les Statuts - et les JNDC - en 
tant que seule section non provinciale ou territoriale reconnue par les Statuts 
- se verraient accorder 5 sieges chacun, a repartir par regions. Comme dans 
le cas des syndicats, les representants seraient elus par les caucus respectifs 
au congres, et les nominations seraient soumises au congres plenier pour 
qu'il les ratifie. Deux greffiers des JNDC siegeraient en outre au Conseil. 
Au moins quatre des huit representants des JNDC aupres de l'Executif et du 
Conseil devraient etre des femmes. 
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Le Comite des minorites visibles et le Comite des autochtones eliraient eux 
aussi leurs representants de cette maniere et soumettraient les nominations 
au congres. Pour garantir la parite des sexes, le/la representant-e au Conseil 
de chacun de ces groupes devrait etre de l'autre sexe que le/la president-e 
siegeant a l'Executif. L'un des deux representants du Caucus au Conseil 
devrait etre une femme. 

Le Conseil refleterait egalement la diversite raciale du Canada par 
l'application de lignes directrices en matiere d' Action positive, destinee a 
assurer la representation equitable des minorites visibles parmi les 
representants des syndicats, des regions et des circonscriptions federales. 

Enfin, le Conseil pourrait, s' il le souhaite, coopter jusqu'a trois membres 
supplementaires. Au moins deux de ces cooptes devraient etre des femmes. 
Ces postes seraient reserves pour les presidences des comites charges de 
taches precises - comme le Comite du Renouvellement, le CPE et le Comite 
de revision des politiques . 

En consacrant dans les Statuts la parite des sexes a tous les paliers du Conseil, 
notre proposition garantit qu'au moins 52 de ses 105 membres seront des 
femmes. L' actuelle composition du Conseil garantit seulement que 68 des 
204 membres vont etre des femmes. 

Des attributions claires et une reelle responsabilite 

Nous proposons d'abandonner la situation ou les Dirigeants, l'Executif et le 
Conseil tiennent des reunions successives, et repetent les memes discus­
sions. 

Les Dirigeants ne se reuniraient plus regulierement et auraient pour attribu­
tions les trois fonctions suivantes: preparer les ordres dujour de l'Executif 
et du Conseil, surveiller }'administration et les finances du Parti, et sieger 
pour traiter des cas d'urgence. 

L'Executif recevrait les rapports administratifs et financiers des Dirigeants, 
arreterait les buts et objectifs annuels du Parti et surveillerait la planification 
des elections. Il constituerait la base du CPE et le Conseil pourrait choisir 
d'ajouter des membres au CPE s'il le desire. 
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Le Conseil ferait deux choses : il recevrait et examinerait les rapports des 
Dirigeants et de l'Executif et consacrerait autrement le principal de son temps 
a l' elaboration des politiques. Les Statuts par lent des pouvoirs du Conseil 
«d'emettre des declarations politiques qui s'accordent avec les decisions des 
congres» et «de formuler des declarations politiques qui s'accordent avec la 
philosophie du Parti a I' egard de questions n' ayant pas fait I' objet de 
deliberations par le congres». C'est en etant a la hauteur de ces attributions 
que le Conseil pourra, a notre avis, tirer le meilleur parti des energies et du 
benevolat de ses membres. 

La responsabilite n'est pas a sens unique; elle doit jouer «de haut en bas» et 
«de bas en haut». 

Les changements que nous proposons dans la composition et les attributions 
de ces instances de decision aideront, crayons-nous, a les ancrer dans la 
realite et a les rapprocher de la base, mais il ne faut pas s' arreter la. Le 
Bureau federal devrait distribuer des ordres du jour et des documents qui 
soulignent les importantes discussions a venir pour que les membres sachent 
a quoi s'attendre aux reunions. Il devrait egalement envoyer des comptes 
rendus ecrits des decisions prises lors de ces reunions a taus les presidents 
des associations de comtes, les comites et les bureaux nationaux des syndicats. 

Mais pour qu'il existe une reelle responsabilite, il faut aussi que le sentiment 
de la base se reflete dans ces discussions. Les divers membres du Conseil 
representent les clienteles. ll leur incombe de veiller a venir aux reunions 
apres avoir consulte les gens qu' ils representent. 

La base du Parti n'aura le sentiment d'avoir la propriete des instances 
decisionnelles que si elle est consultee avant la prise des decisions. 
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LES RELATIONS DU PARTI 

Notre partenariat avec les syndicats 

Le mouvement syndicaliste n'est pas un partenaire dans le Nouveau Parti 
democratique. 11 est l 'un des partenaires fondateurs. 

Lors des discussions sur le Renouvellement qtie nous avons menees a travers 
le pays, nos membres nous ont dit qu'ils voulaient renforcer ce partenariat -
non l' attenuer ou I' interrompre. 

En meme temps, bien des choses ont change dans le mouvement ouvrier 
depuis 35 ans et le partenariat que nous avons doit etre reevalue. Nous 
proposons des changements precis pour donner un plus grand role dans le 
Parti aux syndicats et aux sections locales qui le desirent. 

Nous devrions reconnaitre quand meme qu'il ya des syndicats qui apportent 
un important soutien financier et humain au NPD, mais ne lui sont pas 
directement affilies - par choix ou pour des raisons de statuts. 

Nous devons egalement reconnaitre que nous avons beaucoup a faire pour 
developper la pertinence que nous avons pour le syndique dans son milieu 
de travail. Si la demiere election nous a enseigne quelque chose, c 'est bien 
cela. 

Des sa naissance, le Parti a bien accueilli la decision democratique des sec­
tions syndicales locales de nous affilier une partie ou la totalite de leurs 
membres. Nous proposons de batir sur cette affiliation : 

• 

• 

• 

• 

Nous proposons d' accroitre la representation des affilies au Conseil 
federal de 7 % a 18 %. 

Nous encourageons les associations de comtes a inviter les affilies a 
avoir des representants aupres de leurs executifs quand il n'y en a 
pas. 

Nous encourageons les associations de comtes a travailler avec les 
affilies pour recruter les membres des syndicats affilies. 

Nous proposons de developper de meilleures communications au tra­
vail directement avec les membres des syndicats affilies. 
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• Nous proposons de lancer une campagne d' affiliation syndicale de 
deux ans, a compter de 1996. 

Le partenariat que nous avons est crucial pour l' avenir de la gauche au Canada. 
Certains points ont besoin d'etre regles. Le Congres du travail du Canada a 
en tame un examen national pour considerer I' avenir de la relation souhaitee 
entre le NPD federal et les syndicats. 

En consequence : 

• 

• 

Ce congres charge l 'Executif du Parti de rencontrer le comite executif 
du CTC apres son examen de la relation Syndicats-NPD. 

L'Executif du Parti est en outre charged' amener des recommandations 
au Conseil federal pour qu'il prenne des decisions interimaires, et au 
prochain congres federal du NPD pour qu'il adopte des resolutions. 

Les organisation de defense et de promotion et Ia cause commune 

Notre relation avec les organisations de defense et de promotion et les 
organisations communautaires a ete le sujet d'un vigoureux debat aux 
conferences sur le Renouvellement et aux reunions locales qui ont ete 
organisees au cours de la derniere annee. II est devenu evident que les attentes 
que nous avons les uns des autres doivent etre eclaircies si nous voulons 
reussir a edifier ensemble la Social-democratie au Canada. 

Nous ne voyons pas ces organisations et leurs membres comme des «groupes 
d'interets speciaux». Dans notre definition, les groupes d'interets speciaux 
comprennent les groupes de gens dans la societe qui s' organisent pour amasser 
ou proteger des richesses et des privileges dans leur propre interet. 

Les gens qui s 'organisent pour promouvoir l 'egalite, proteger l 'environnement 
et !utter pour la justice sociale et les droits de la personne poursuivent une 
cause commune avec nous et devraient etre traites comme des amis et des 
allies. 

Nous devons reconnaitre et respecter le fait que la majorite des organisations 
de defense et de promotion considerent qu'elles auront le plus de succes en 
restant politiquement non partisanes. L'option de !'affiliation est ouverte 
aux organisations qui partagent nos principes et notre mission, mais nous ne 
devrions pas etre de~us si beaucoup choisissent d'eviter cette voie. 
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Nous devrions Q) 
• plutot esperer que 

les divers 
membres de ces 

organisations 
nous soutiendront 
activement quand 

nous aurons 
defini une 

veritable politique 
de rechange a 

laquelle ils 
aspirent eux 

aussi. 

0 

G) 

En meme temps, un NPD federal renouvele se doit de rester ouvert a 
!'influence de ces organisations a tousles niveaux : 

• 

• 

• 

• 

Les organisations de defense et de promotion constituent un enorme 
atout dans la formulation des politiques tant au niveau des 
circonscriptions qu'au niveau national. Nous devons encourager leur 
contribution au nouveau processus d'elaboration des politiques que 
nous proposons ailleurs dans ce document. 

Les consultations au cours de !'elaboration de la plate-forme (y 
compris la fixation des priorites de politique) offrent une occasion de 
developper la relation qu'il ne faudrait pas negliger. 

Notre Chef-feet notre Caucus devraient chercher a tenir des reunions 
regulieres avec des groupes de ces organisations pour decouvrir les 
questions ou il existe une cause commune et y travailler ensemble. 

Notre Executif et noire Conseil devraient inviter les organisations de 
defense et de promotion a presenter des exposes pour que nous 
puissions nous familiariser avec leur travail et reconnaitre les endroits 
ou il existe une cause commune. 

De plus, il est aussi irrealiste pour nous d'escompter l'appui de ces 
organisations au moment d'elections que pour elles d'escompter nous dieter 
la politique du Parti. Nous devrions plutot esperer que leurs divers membres 
nous soutiendront activement quand nous aurons defini une veritable politique 
de rechange a laquelle ils aspirent eux aussi. 

Finalement, le succes de notre mouvement sera assure quand il existera un 
respect mutuel entre ses divers elements. C'est uniquement en apprenant a 
collaborer la ou nous sommes d'accord, a nous respecter la ou nous ne le 
sommes pas, et a abandonner les attentes irrealistes que nous pouvons avoir 
les uns des autres, que nous atteindrons jamais ce but. 

Page 25 



ANNEXE 

Modifications aux statuts du parti federal 

Article V 
CONGRES 

G) Que !'article 4 soit modifie en y ajoutant ce qui suit: 

(g) le Comite de participation des femmes 
(h) le Comite autochtone 
(i) le Comite des minorites visibles 
(j) les autres co mites etablis par le Conseil federal 

Article VII 
DIRIGEANT-E-S 

Que le libelle de cet article soit modifie de la f~on suivante : 

l. Les dirigeant-e-s du Parti doivent se reunir avant l'Executif et le Conseil federal, ou lorsque 
les circonstances !'exigent. Les dirigeant-e-s sont charges de s'occuper des situations 
d'urgence qui surviendront entre les reunions prevues de l'Executif et du Conseil federal; 
de l' administration generale et financiere du Parti; et de la preparation des ordres du j our de 
l'Executif et du Conseil federal. Les decisions que prendront les dirigeant-e-s devront etre 
soumises a I' approbation de l 'Executif et du Conseil federal. 

2. 

3. 

4. 

5. 

6. 

Les pastes de dirigeant-e-s du Parti sont les suivants : 

(a) 
(b) 
(c) 

(d) 
(e) 

le/la Chef 
le/la President-e 
un-e president-s associe-e dont le sexe et la langue officielle sont differents 
du/de la President-e; un-e second-e president-e associe-e qui doit representer 
les membres affilies et le mouvement syndical; 
le tresorier-e 
le-la secretaire. 

Le/la Chef, le/la President-e, les president-e-s associe-e-s et le/la tresorier-e doivent etre 
elu-e-s au moment de la tenue de chaque congres federal. 

Le/la secretaire doit etre nomme-e par le Conseil federal. 11/elle est le/la directeur-directrice 
general-e du Parti. Le/la secretaire est remunere-e selon le traitement fixe par les dirigeants. 

Un-e depute-e federal-e ne peut occuper le paste de President-e ni celui de president-e 
associe-e. Cependant, un-e President-e ou un-e president-e associe-e qui est elu-e depute­
e pendant son mandat peut continuer a occuper son poste jusqu'au terme de son mandat. 

Si le paste de chef devient vacant entre deux congres, le Conseil du Parti federal, apres avoir 
consulte le caucus du Parti au Parlement federal, peut designer un-e chef interimaire qui 
assumera les fonctions de chef jusqu'a ce qu'un congres soit tenu. 
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7. 

0 9. 

Si un poste de dirigeant-e autre que celui de chef devient vacant entre les congres, le Conseil 
doit combler ladite vacance a partir des membres du Conseil. L'Executif peut combler par 
interim de telles vacances a partir des membres du Conseil jusqu' a la prochaine reunion du 
Conseil. 

Le congres peut nommer un-e president-e emerite et un-e president-e honoraire qui seront 
d'office membres du Conseil et de l'Executif. 

Article VIII 
L'EXECUTIF 

G) Que le libelle de cet article soit modifie de la fa~on suivante : 

0 

0 

I. L'Executif est charge essentiellement de fixer les objectifs poursuivis par le Parti. L'Executif 
constitue aussi les bases du Cornite de la planification electorale. Il re~oit aussi des rapports 
de nature financiere et administrative que preparent les dirigeant-e-s du Parti. En 
consequence, l'Executif a le pouvoir de contracter, sous forme de credit ou d'emprunt, les 
obligations qui sont necessaires a la bonne gestion des affaires du Parti et des elections. Ces 
obligations doivent etre executees par deux d' entre les dirigeant-e-s suivants : le/la President­
e, le/la Secretaire, le/la Tresorier-e et tout-e autre dirigeant-e que le Conseil pourrait habiliter 
a cette fin de temps a autre. 

2. L'Executif peut aussi emettre des declarations au nom du Parti, sous reserve d'en faire 
rapport au Conseil et d'obtenir !'approbation de cette derniere instance. 

3(1). L'Executif du Parti se compose de ses dirigeant-e-s et; 

(a) de dix (10) representant-e-s regionaux. Pour les besoins de la representation au sein de 
l'Executif et du Conseil federal, les regions sont definies de la fa~on suivante; la 
Colombie-Britannique et le Yukon, les provinces des Prairies et I' Arctique occidental, 
!'Ontario, le Quebec et I' Arctique oriental et les provinces de I' Atlantique. Chaque 
region adroit a deux representant-e-s, dont au moins l'un des deux doit etre une femme. 
Chaque region doit elire ces representant-e-s au moment d'une reunion de delegue-e-s 
de ladite region, et soumettre leurs noms a I' approbation du Congres. 

(b) le Nord canadien, dans son ensemble, a !'assurance qu'il comptera un-e representant-e 
regional-e au sein de l'Executif. Les delegue-e-s du Nord canadien au congres doivent 
elire cette personne parrni les representant-e-s des circonscriptions federales du Yukon 
et des Territoires du Nord-Quest au sein du Conseil federal, et soumettre son nom a 
!'approbation du Congres. 

(c) de deux representant-e-s des organismes syndicaux affilies qui sont elu-e-s par le caucus 
syndical au moment du congres et dont les noms sont sournis a I' approbation du Congres. 
Au moins un des deux representant-e-s doit etre une femme. 

(d) des president-e-s du Cornite de participation des femmes, des Jeunes Neo-democrates 
du Canada, du Cornite des rninorites visibles, du Cornite autochtone et le representant 
du caucus du Parti au Parlement federal - qui sont tous elu-e-s par leur caucus respectif 
au moment du congres et dont les noms sont sournis a !'approbation du congres. 
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G) 
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@) 

3(2) L'Executif peut combler par interim les vacances a partir des membres du Conseil. 

4. L'Executif doit se reunir au moins trois fois par annee. A chacune de ses reunions, dix de 
ses membres constituent le quorum. Un-e membre de l'Executif qui manque trois reunions 
consecutives - sans justification valable - cesse d'etre un membre de l'Executif. 

1. 

2. 

Article IX 
LECONSEIL 

Que le libelle de cet article soit modifie de la fa~on suivante : 

Le Conseil dirige les activites du Parti entre les congres. Les dirigeant-e-s et les membres 
de l'Executif relevent du Conseil en ce qui a trait aux questions financieres et administratives. 
Le Conseil est !'instance decisionnelle finale a l'egard de ces questions. Entre les congres, 
le Conseil a pleins pouvoirs d'emettre au nom du Parti des declarations de nature politique 
electorale qui s'accordent avec les decisions des congres du Parti federal, et de formuler des 
declarations politiques qui sont compatibles avec la philosophie du Parti au sujet de ques­
tions n'ayant pas fait l'objet de deliberations par le congres. 

Le Conseil se compose : 

(a) des dirigeant-e-s et des membres de l'Executif, 

(b) de representant-e-s des circonscriptions federales dont le nombre est determine selon 
les criteres suivants; 

(i) d'un-e representant-e des circonscriptions federales dans chaque province ou 
territoire; 

(ii) d'un-e seconde representant-e des circonscriptions federales dans les provinces ou 
territoires ou il ya plus de 5 000 membres; un-e troisieme representant-e la ou il ya 
plus de 10 000 membres; un-e quatrieme representant-e la ou il ya plus de 15 000 
membres; et un-e cinquieme representant-e la ou il ya plus de 25 000 membres. 

(iii) la representation des circonscriptions federales dans les provinces ou territoires ayant 
droit a plus d'un-e delegue-e au sein du Conseil doit respecter le principe de la parite 
des sexes. Les circonscriptions federales dans les regions qui ne comptent qu'un-e 
representant-e doivent veiller ace que la representation regionale dans son ensemble 
respecte le principe de la parite des sexes. 

(c) de deux (2) dirigeant-e-s provenant de chaque section provinciale ou territoriale -
dont au moins l'un des deux doit etre une femme - qui sera nommee par l'Executif 
de la section ou le Conseil. 

(d) de seize (16) representant-e-s des organismes syndicaux affilies - dont au moins huit 
doivent etre des femmes - qui devront etre elu-e-s par le caucus syndical au moment 
du congres et soumis-e-s a l' approbation du congres. 

(e) de cinq (5) representantes regionales du Comite de participation des femmes qui 
devront etre elues par les caucus regionaux respectifs des femmes au moment du 
congres et soumises a l' approbation du congres. 
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Q) (f) 

(g) 

G) (h) 

0 

3. 

4. 

5. 

6. 

7. 

@) 

de cinq (5) representant-e-s regionaux des JNDC qui seront elu-e-s par les caucus regionaux 
respectifs des Jeunes Neo-Democrates au moment du congre~ et soumis-e-s a I' approbation 
du congres, et de deux (2) dirigeant-e-s des JNDC. En plus du/de la president-e des JNDC 
au sein de l'Executif, quatre (4) des huit (8) representant-e-s des JNDC doivent etre des 
femmes. 

d'un-e representant-e de chaque comite suivant, a savoir le Comite des minorites visibles et 
le Comite autochtone, qui doit etre elu-e par le caucus respectif au moment du congres et 
soumis-e a !'approbation du congres. Chacun doit etre d'un sexe different de celui du/de la 
president-e du Comite. 

de deux (2) representant-e-s du caucus du Parti au Parlement federal, dont au moins un doit 
etre une femme. 

(i) Le Conseil, avec !'approbation des deux tiers des membres present-e-s et votant, 
peut nommer au maximum trois personnes additionnelles en tant que membres du 
Conseil, dont au moins deux (2) doivent etre des femmes. 

Le Conseil doit se reunir au moins deux (2) fois par annee sur convocation de l'Executif. 

Il est constitue un comite permanent du Conseil, appele Comite de participation des femmes, 
qui est charge d'appuyer et d'encourager la participation des femmes dans tous les aspects 
de l'activite politique. 

Le Conseil peut creer des comites speciaux du Parti a la condition que des objectifs clairs 
soient confies a ceux-ci, et qu'une fois ces objectifs atteints, lesdits comites cessent d' exister. 

A toutes les reunions du Conseil, le tiers au moins de ses membres constitue le quorum. 

Le Conseil peut decider de trouver un remplac;ant pour tout poste elu par le congres qui 
devient vacant, et doit ratifier tous les remplacements aux autres postes. 

Article X 
Conseils des circonscriptions federales 

Que le libelle de cet article soit modifie de la fac;on suivante : 

Que le titre de cet article soit "Les circonscriptions federales". 

Que dans I' article 1, les mots "un conseil sera cree" soient remplaces par "un conseil pourrait 
etre cree". 

Que la phrase suivante soit ajoutee al' article 1 : 
Dans une province ou un territoire ou ii n'y a pas de conseil des circonscriptions federales 
ou un conseil des circonscriptions federales decide de cesser ses activites, le Parti federal 
mettra au point un mecanisme pour assurer la selection des delegue-e-s au Conseil federal 
afin de representer ces circonscriptions federal es d' une maniere qui s' accorde avec I' article 
IX, paragraphe 2 (iii), et pour coordonner les autres activites du parti federal dans cette 
province ou ce territoire." 
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Ce sont ces 
valeurs et 

principes que [es 
Canadiens 

veulent voir se 
refleter dans les 

politiques 
economiques et 

sociales de notre 
pays. Ce sont ces 

valeurs pour 
lesquelles a lutte 

la CCF et lutte 
encore le NPD. 

Q) 

0 

Q) 

0 

0 

INTRODUCTION 
LA MAJORITE DES CANADIENS AMENENT UN ENSEMBLE DE 
VALEURS ET DE PRINCIPES COMMUNS A LA VIE NATIONALE. 
TOMMY DOUGLAS PARLAIT DE CES VALEURS QUAND IL AVAIT 
COUTUME DE DIRE : «LA MESURE DE LA GRANDEUR D'UNE NA­
TION NE RESIDE PAS DANS SON PRODUIT NATIONAL BRUT, 
L'IMPORTANCE DE SES RESERVES D'OR, OU BIEN LA HAUTEUR 
DE SES GRATTE-CIEL. LA VRAIE MES URE D' UNE NATION EST LA 
QUALITE DE SA VIE NATIONALE ... CE QU'ELLE FAIT POUR LES 
MOINS FORTUNES DE SES CITOYENS, ET LES POSSIBILITES 
QU'ELLE OFFRE A SES JEUNES DE MENER DES VIES PROFITABLES 
ET FECONDES». 

La communaute. 
L'egalite. 
La democratie. 
La durabilite. 
La cooperation. 
Faisant appel au meilleur de nous tous. 
Chaque generation partageant le travail du monde, et ses luttes. 

Ce sont ces valeurs et principes que les Canadiens veulent voir se refleter 
dans les politiques economiques et sociales de notre pays. 

Ce sont ces valeurs pour lesquelles a lutte la CCF et lutte encore le NPD. 

Et ce sont ces valeurs qui font cruellement defaut aujourd'hui dans notre vie 
politique nationale ainsi que dans l' ordre economique mondial. 

Au cours des vingt dernieres annees, le capital a brise les barrieres de l'Etat­
nation. Les droits des investisseurs se sont mondialises, par le biais des 
accords de commerce regionaux comme l' ALENA et, chose decisive, de la 
nouvelle Organisation mondiale du commerce (qui succede au GATT). 
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rien arranger. 
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faire mieux. 

0 

0 

0 
0 
0 

G) 

D'aucuns se rejouissent de cette nouvelle realite econornique mondiale, la 
considerant comme un re tour a I' ordre nature! des choses qui s' imposait 
depuis longtemps. Mais la plupart des Canadiens, comme bien d'autres 
gens dans le monde, s' inquietent de plus en plus de la dissonance entre leurs 
valeurs et le monde qu'on leur construit. 

Dans les pays industrialises du Nord, plus de 35 millions de personnes sont 
aujourd' hui au chomage. Un siecle d' efforts patients pour edifier des societes 
civiles nationales sont en train de se desagreger sous nos yeux. 

Dans les pays du Sud, plus d'un milliard de gens vi vent dans la rnisere noire. 

Notre environnement se trouve menace partout dans le monde. 

Au Canada, malgre une croissance du ~IB nominal et de I' emploi, le nombre 
des gens sans travail et vivant dans la pauvrete n'a cesse d'augmenter, etant 
un peu plus eleve apres chaque recession. Le taux de chomage representait 
en moyenne moins de 3 % dans les annees 1940. II est passe a plus de 5 % 
dans les annees 1960, et oscille autour de 10 % dans les annees 1990. Plus 
de 1,5 million de Canadiens sont au chomage. 

Des millions d'autres sont prisonniers de la croissance de l'emploi precaire 
- d'une economie d' «inclus» et d' «exclus»: d'un cote, les gens qui possedent 
un emploi a plein temps, stable et bien remunere; de I' autre, une grandissante 
main-d'oeuvre marginalisee, qui a peu d'avantages, des horaires incertains 
et un avenir instable. 

Le gouvemement federal canadien a une dette de plus de 500 milliards de 
dollars. 

Les soins de sante, }'education et la securite du revenu sont en 
train de se desagreger sous nos yeux. 

Multiplier le genre de politiques qui a produit cette situation ne va rien ar­
ranger. Le pays peut faire rnieux. 

Notre but est d'offrir une reelle solution de rechange nationale aux Canadiens 
aux prochaines elections : une nouvelle demarche en matiere de politique 
economique et sociale, qui cherche a appliquer les principes et les valeurs 
que partagent, croyons-nous, la majorite des Canadiens. 
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Les Canadiens et les autres peuples n'ont pas a accepter que la 
mondialisation soit seulement pour les investisseurs et leur argent. Les 
gens ordinaires a travers le monde ant autant en commun les uns avec les 
autres que les courtiers en obligations. Le capital s'est mondialise. L'heure 
est venue pour la social-democratie de se mondialiser elle aussi, et pour le 
Canada de commencer a travailler dans ce sens. 

Les Canadiens n'ont pas a accepter l'idee que l'incessante montee du 
chomage et de la pauvrete est une chose naturelle et inevitable. On 
denombre aujourd'hui 1,5 million de ch6meurs a cause de l'echec de 
politiques dont on peut changer. Le Canada a la possibilite de renverser les 
priorites actuelles et de viser le plein emploi durable - en batissant, pas a pas 
et pierre par pierre, une economie meilleure, plus prospere, communautaire, 
egalitaire et cooperative. 

Les Canadiens n'ont pas a accepter qu'on demantele leur systeme de 
soins de sante, d'education ou de securite du revenu. Au lieu de demolir 
les piliers de notre economie et de notre societe, nous pouvons les renover et 
les rebatir. 

Nous crayons que ces priorites refletent les valeurs et les principes que les 
Canadiens ant en commun et veulent voir appliquer - avec realisme et 
responsabilite, d'une maniere qui traduise le fait que le Canada se trouve 
devant de reelles limitations financieres, economiques et ecologiques, qui 
impliquent de fixer des priorites et de faire des choix. 

Bref, nous crayons que les Canadiens veulent voir leurs valeurs et leurs 
principes se refleter dans les politiques de leur gouvernement federal. 

Atteindre ce but est notre objectif comme parti federal. 

Dans cette analyse, nous resumons certaines des grandes orientations que 
les groupes speciaux etudiant le Renouvellement ant propose d' adopter 
comme programme politique du Parti, sur les questions de la Mondialisation, 
de l'Economie et de la Politique sociale. 

Nous proposons que le Congres federal 1995 adopte ce rapport (avec les 
modifications pouvant s'imposer) et le renvoie a l'Executif pour qu'il soit 
pris en consideration lors de !'elaboration de notre plate-forme electorale de 
1997. 
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. La mondialisation 
LES CANADI~" SET LES AtJTRES PEUPLES N''O T PAS ACCEPTER 
QUE LA MONDIALISATJO SOIT EULEME T POUR LBS 
INVESTISSEURSET LE R ARGENT. Les gen" ordinaire a traver 
le monde out autant en commun 1.e un , ave les autre que le 
courtiers en,obligations. Le capital 'e_ t mondialise. L'hetrre 
et venue.pout 1a social-deruocratie de .-e·1nondialiser. lle au i 
et pour le Canada de comrnencer a travailler :dan· ce sens. 
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LA SOLIDARITE INTERNATIONALE 

Les gens qui travaillent ont des interets communs - des interets qui tran­
scendent Etats-nations, groupes ethniques, langues et autres divisions. 

L'un des plus fondamentaux de ces interets communs est notre obligation 
(unimportant aspect de notre participation au «travail du monde») de remedier 
a I' obscene disparite des niveaux et qualites de vie entre le Nord industrialise 
et le Sud en developpement. En 1990, les 20 pour cent les plus riches de la 
population mondiale avaient un revenu 60 fois plus eleve que les 20 pour 
cent les plus pauvres. 

Les gens qui travaillent ont un interet commun a s' opposer aux guerres et 
aux genocides - dont il existe un deferlement croissant en cet apres-guerre 
froide. 

Les gens qui travaillent ont un interet commun a !'edification d'institutions 
internationales efficaces, ou se conjuguent les efforts pour promouvoir la 
sante, I' alphabetisation, les droits de la personne et le developpement 
economique tout autour du globe. 

Les points-des 

Nous croyons que le Canada devrait renouveler son engagement de 
reconstruire, reformer et revigorer l'ONU etses institutions connexes 
- qui restent peut-etre les meilleurs outils communs du monde pour 
promouvoir le developpement et la paix. Chose critique, les reformes 
devraient englober la Banque mondiale et le Fonds monetaire inter­
national, deux institutions qui ont manif estement echoue dans leurs 
missions. 

Nous nous engageons a oeuvrer pour des politiques de juste-echange 
avec les pays en developpement, et a travailler dans la solidarite avec 
ces nations pour promouvoir un developpement economique qui est 
anime localement et adapte aux conditions ecologiques, economiques 
et culturelles. 

Nous reaffirmons notre engagement d'atteindre l'objectif d'une af­
fectation de 0,7 % du PIB aux programmes d'aide et de 
developpement. Le Canada devrait cesser de lier son aide a l'achat 
de ses exportations. 

En tant que nation d'immigrants, le Canada devrait intensifier ses 
efforts pour aider Jes personnes deracinees du monde (qui sont le 
plus souvent des femmes et des enfants) et instaurer une politique 
d'immigration humaine et non discriminatoire. 
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UNE STRATEGIE INTERNATIONALISTE 
DANS LE DOMAINE DU COMMERCE 

Nous nous engageons a travailler avec les partenaires commerciaux du 
Canada pour rereglementer les investissements de capitaux speculatifs, 
et pour incorporer dans les ententes commerciales signees par le Canada 
des normes de travail et des normes environnementales et sociales qui 
soot reelles, applicables et progressistes - les premiers pas dans la voie 
d'une «societe civile mondiale». Nous nous engageons aussi a elargir et 
diversifier le commerce du Canada. 

Dans le milieu du demier siecle, les seuls gens a posseder de reels droits 
economiques dans l' Occident en voie de s' industrialiser etaient les 
investisseurs. Plus d'une centaine d' annees de construction patiente au niveau 
national ont donne naissance aux societes civiles, ou les droits economiques 
ont ete bien plus largement partages. Lois sur les salaires minima, normes 
de travail, droits syndicaux, hygiene et securite au travail, education et sante 
publiques, debuts d'une protection de l'environnement: ce sont la certains 
des blocs qui ont permis d'edifier les societes civiles nationales. 

Au cours des vingt demieres annees, les investisseurs ont largement «defonce» 
les frontieres de l'Etat-nation. Leurs droits se sont mondialises, par le biais 
des accords de commerce regionaux comme l' ALENA et, chose decisive, de 
la nouvelle Organisation mondiale du commerce (qui succede au GATT). 

Cette nouvelle realite economique mondiale se traduit par l' atrophie des droits 
sociaux, environnementaux et de la main-d'oeuvre au niveau national - qui 
deviennent monnaie d'echange aux encheres intemationales permanentes 
du capital d' investissement. 

Les choses n' ont pas a etre ainsi. Les sociaux-democrates croient depuis 
longtemps a !'existence d'interets communs entre les gens qui travaillent de 
tousles pays et toutes les nations. Ceci n' a jamais ete plus vrai qu' aujourd'hui, 
maintenant que le capital s'est mondialise, mais pas la protection des droits 
des gens qui travaillent. 

Notre objectif est done clair : nous devons oeuvrer en partenariat avec les 
sociaux-democrates et Jes progressistes des autres pays pour edifier, pas a 
pas et pierre par pierre, un contrepoids sur la meme echelle que le capital 
mondial. 
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Un bon point de depart: travailler avec nos partenaires pour rereglementer 
les investissements de capitaux speculatifs, et incorporer dans les ententes 
de commerce mondiales des normes de travail et des normes 
environnementales et sociales qui sont reelles, applicables et progressistes. 

Toutes Jes economies regionales du Canada sont ha.ties sur le commerce, et 
toutes sont dangereusement tributaires des marches americains. 

II n'y a rien de mal a concurrencer Jes Americains sur leur marche interieur, 
surtout avec des produits a valeur ajoutee. Mais le Canada ferait bien de 
diversifier ses partenariats commerciaux, pour attenuer l' emprise politique 
et economique qu'ont les Etats-Unis sur notre pays. 

Nous nous engageons done a diversifier nos liens commerciaux et a Jes elargir 
vers d' autres marches y compris, notamment, le bassin Pacifique, I' Amerique 
latine et les Caraibes, et !'Europe de l'Ouest et de ]'Est. 

Les points-des 

Le capital s'est mondialise. La social-democratie a besoin de se 
mondialiser elle aussi. Nous devrions nous engager a oeuvrer avec 
les autres partis progressistes pour atteindre ce but. 

Les premieres priorites : 

- Rereglementer et taxer equitablement les mouvements de 
capitaux internationaux speculatifs. 

- Restaurer un certain controle democratique national sur 
l'economie, qui s'accorde avec les realites mondiales. 

- Incorporer dans les ententes de commerce internationales des 
normes de travail et des normes environnementales et sociales 
qui soot reelles, applicables et progressistes. 

Le commerce canadien est dangereusement tributaire du marche 
americain. La strategie commerciale devrait viser a le diversifier et 
a developper les liens avec d'autres marches. 
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UNE ACTION MONDIALE 
DANS LE DOMAINE DE L'ENVIRONNEMENT 

La protection de l'environnement est l'une des preoccupations les plus cri­
tiques que partagent les gens qui travaillent partout dans le monde. 

L'extinction commerciale de la morue et la destruction de notre peche 
atlantique constituent une tragedie nationale et un clair avertissement pour 
les Canadiens: les activites econorniques non durables ont des consequences 
directes et tragiques, souvent irreversibles. Voici certains des autres mes­
sages que nous envoie la planete : 

• Les coupes a blanc pratiquees dans la foret canadienne peuvent se voir a 
l 'oeil nu de la navette en orbite. 

• Autour du globe, l'extinction d'especes d'animaux, de poissons et de 
plantes va en s'accelerant: jusqu'a 30 000 disparaissent chaque annee, 
selon certaines estimations. 

• .La couche d'ozone de notre planete est en train de dispara1tre, et les 
emissions de gaz contribuant a l'effet de serre continuent de grimper -
I' augmentation des taux de cancer et l' elevation des temperatures 
mondiales faisant partie des nombreuses consequences. 

11 y a des limites a la capacite qu'a la planete a endurer les consommation et 
destruction effrenees de ses ressources. 

Les points-des 

Notre but est d'oeuvrer avec les autres nations pour arriver a creer 
des communautes durables, qui puissent exister dans les limites de 
la capacite d'accueil de l'environnement. 

Ceci signifie s'employer a creer des economies: 

• qui utilisent les ressources renouvelables a des rythmes s' accordant 
avec leur capacite de se regenerer; 

• qui reduisent leur utilisation des ressources non renouvelables de 
maniere a ne pas exceder le rythme auquel elles mettent en exploi­
tation des ressources de substitution renouvelables; 

• qui ne cessent de reduire Jes emissions de polluants jusqu'a ce 
qu' ell es n' excedent plus la capacite d' assimilation de 
l' environnement. 
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UN PLEIN EMPLOI DURABLE 

Nous nous engageons a poursuivre l'objectif d'un plein emploi durable 
- et la pleine employabilite. 

Par «plein emploi», nous entendons une economie qui peut fournir un bon 
emploi a toute personne qui veut et peut travailler. 

Par plein emploi «durable», nous entendons une economie qui peut repondre 
aux besoins de toute la population dans les limites de la capacite d'accueil 
de l'environnement. 

«Plein emploi durable» signifie aussi un plein emploi qui puisse 
economiquement <lurer fonde sur une economie forte et novatrice, a hautes 
competences, hauts salaires et haut ajout de valeur. 

«Plein emploi durable» signifie enfin un plein emploi qui puisse 
financierement <lurer - fonde sur une reelle amelioration de notre situation 
economique, et non sur une recrudescence temporaire de l' emploi financee 
par un endettement. 

La «pleine employabilite» doit necessairement accompagner le plein emploi 
dans I' economie a hautes competences, hauts salaires et haut ajout de valeur 
que nous voulons batir. Le gouvernement, les employeurs et les gens qui 
travaillent ont la responsabilite commune de veiller a ce que les Canadiens 
aient un acces equitable, egal et permanent a la formation et au 
perfectionnement professionnels. 

Les points-des 

Le plein emploi et la pleine employabilite devraient etre les 
principaux objectifs de notre politique economique. 

Nous visons un plein emploi capable de durer - aux plans ecologique, 
economique et financier. 
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LA CREATION D'EMPLOIS 

Nous nous engageons a poursuivre une politique federale resolue, 
dynamique et ciblee, pour assurer la creation d'emplois, en ayant pour 
objectif final de batir, pas a pas et pierre par pierre, une economie plus 
juste, prospere et egalitaire - d'abord parrallele au systeme actuel, puis 
le supplantant progressivement. Elle consistera par exemple a : 

Fixer des objectifs, et s 'engager a les realiser: 

• Le gouvernement federal devrait fixer des objectifs precis dans le domaine 
de l'emploi, et s'engager ales realiser en toute premiere priorite. 

Accroitre les investissements dans de reels emplois, par: 

• Une action federale directe pour donner un plus large acces a un capital­
risque aux nouvelles cooperatives et entreprises novatrices. 

• Un remaniement des regles qui regissent les caisses de retraite, afin 
qu'elles contribuent davantage a la creation d'emplois. 

• Un plus grand accent sur les cooperatives. 

• Une reactivation de l'entreprise de la Couronne dans des industries-des 
ciblees (comme les transports). 

• Un plus grand appui aux caisses populaires et au «microbancaire», comme 
moyen de promouvoir le developpement economique des communautes, 
ainsi que la creation de cooperatives et d'entreprises. 

• De nouvelles regles pour donner plus de transparence aux decisions de 
pret, et pour instaurer des normes de reinvestissement communautaire. 

Appuyer la recherche-developpement, par : 

• Un puissant engagement federal de developper la recherche­
developpement au Canada - une principale faiblesse de notre economie 
actuelle. 
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• La Banque du Canada devrait revenir a une politique monetaire equilibree, 
comprenant une reduction des taux d'interet reels. 

L'aptitude du Canada a mener une politique monetaire independante 
augmentera a mesure que diminuera sa dependance al 'egard de l' emprunt 
exterieur. 

lnvestir dans le developpement economique des communautes : 

• Les communautes savent quel genre de developpement economique leur 
convienne le mieux. Surtout dans le Canada atlantique, le Canada rural 
et le Nord canadien ou les gouvernements devraient procurer des 
ressources par le biais de capitaux d'investissement, des garanties 
d'obligations communautaires et d'autres instruments - et laisser les 
communautes locales oeuvrer pour creer leurs propres emplois. 

Reduire le temps supplementaire et les heures de travail : 

• Les regles et normes de travail federales et provinciales devraient lim­
iter le temps supplementaire obligatoire et viser une reduction des heures 
de travail. 

lntervenir pour assurer l'emploi des jeunes: 

• L' emploi des jeunes est une question qui reclame une attention urgente. 

• Assurer la pleine accessibilite de I' education et de la formation, faciliter 
le passage de I' ecole au marche du travail, et donner des possibilites de 
creer des emplois via des cooperatives et des entreprises, devraient fig­
urer parmi nos solutions. 

Le point-de : 

Nous sommes pour une strategie federate de creation d'emplois 
qui soit resolue, dynamique et ciblee. 
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DEFICITS ET ENDETTEMENT 

Une nouvelle politique economique qui a le plein emploi comme premiere 
priorite est le seul moyen realiste de parvenir a une reduction durable du 
deficit et de la dette accumulee du federal. 

Comme les autres partis socialistes et social-democrates, les Neo-democrates 
considerent que les citoyens partagent des objectifs qu'ils peuvent uniquement 
realiser au moyen des outils qu' ils possedent et contr6lent en commun : les 
institutions publiques. Et comme nous l'affirmons depuis le Manifeste de 
Regina, un trop grand recours a l'endettement est contraire a cet inten~t 
commun, pour plusieurs raisons. 

• 

Une dette publique excessive mene a des transferts regressifs. 
Comme l' a dit le Manifeste de Regina : des contribuables qui 
travaillent a «la classe des encaisseurs d'interets». 

Une dette publique excessive mine la democratie, en faisant passer 
le pouvoir des citoyens aux courtiers en obligations. 

Une dette publique excessive sappe l'efficacite des institutions 
publiques. Les ressources sont detournees des services pour aller au 
paiement des interets. Des decennies de deficits privent l'economie 
de toute stimulation benefique. Le soutien public pour les valeurs et 
les objectifs communs se trouve mine a mesure que de moins en 
moins de bienfaits sont retires des contributions fiscales - et la droite 
populiste voit alors grandir sa clientele. 

Nous pouvoir le voir aujourd'hui : l'insouciante irresponsabilite financiere 
qu' a temoignee l' ancienne droite est en train de se reveler un gros avantage 
politique pour la nouvelle droite . . 

L' assurance-maladie, les pensions, l' assurance-ch6mage, l' education 
postsecondaire, la recherche-developpement, les transports, l' agriculture -
le gouvernement liberal a Ottawa est en train de demanteler ou de privatiser 
tout cela, au flagrant mepris de son engagement electoral de modifier la 
politique economique de !'administration Mulroney. 

Le public canadien n' accepterait jamais de telles mesures en toute objectivite 
- la droite ne peut mener ce programme qu'en le liant au besoin de s'attaquer 
au deficit et a l' endettement du federal. 
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Que faut-il faire? Voici nos buts essentiels: defaire notre pays de l'emprise 
des courtiers en obligations; retirer a la droite son seul argument politique 
efficace; et assurer la viabilite du secteur public - par l'engagement de 
reequilibrer les finances federales, en cessant d'etre tributaire des marches 
d'obligations et en revenant au paiement d'impots equitables par un electorat 
democratique pour financer des entreprises communes qu'il appuie. 

Comment realiser cet objectif? Non pas le demantelement et la privatisation 
c'est le reel programme de la droite. Nous avons un meilleur plan: 

Progresser vers le plein emploi durable. Chaque emploi supplementaire 
offre un double avantage direct pour les finances publiques : il signifie un 
contribuable de plus et un citoyen de moins qui a besoin d'un soutien du 
revenu. 

Abaisser les taux d'interet reels, pour promouvoir la creation d'emplois, 
reduire le cout des interets, et aider a briser le cercle de l'accumulation des 
dettes qui alimente le deficit federal. 

Instaurer des impots equitables. Les gens qui travaillent paient leur juste 
part d'impots. Les riches et les societes du Canada devraient en faire autant. 

Bien gerer le secteur public. Le Canada en 1995 ne peut se permettre un 
Senat. Le Canada en 1995 ne peut se permettre de gaspiller de l'argent en 
depenses fiscales qui profitent aux riches. Notre plan devrait comprendre la 
scrutation des depenses federales comme celles-la, dans l'idee de reaffecter 
les fonds aux services. 

Une strategie de plein emploi peut accomplir ce que les gouvernements 
liheraux et conservateurs n'ont pu reussir en plus de vingt ans : un progres 
regulier vers la stabilisation du deficit federal a un faible niveau, ou sa 
complete elimination. Pour les meilleures raisons social-democrates, et 
comme la consequence d'une politique de plein emploi, cela devrait etre 
notre objectif. 

Le point-de : 

Des politiques de pie in emploi vont stabiliser le deficit federal a un 
faible niveau, ou completement l'eliminer. Cela devrait etre notre 
objectif. 
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LE SYSTEME FISCAL 

Le systeme fiscal devrait collecter Jes recettes en fonction de Ia capacite 
contributive. 

Nous sommes tres loin de cet ideal aujourd'hui. La richesse non gagnee 
n'est pas taxee au Canada- une situation fort inhabituelle dans une democratie 
industrialisee. Le systeme fiscal a perdu une bonne partie de sa progressivite 
au fil des «reformes» effectuees par les conservateurs. Le regime d'imposition 
des societes est fait pour les annees 1950. Les taxes de consommation sont 
inutilement regressives. 

Nous sommes pour une reforrrie equitable de l'impot qui assure que 
chacun apporte sa juste part. 

Un systeme fiscal equitable devrait comprendre quatre elements. 

• 

• 

Un impot sur le revenu equitable, progressif, qui est corn;u avec le 
strict minimum de complexite. Ceci signifie un impot sur le revenu 
offrant peu ou pas d'echappatoires, d'exceptions ou de deductions, 
qui traite chaque dollar de revenu suivant le principe qu' «un dollar 
est un dollar». 

Des impots sur la richesse equitables qui frappent Jes gros avoirs 
nets (superieurs a 1 million de dollars, par exemple) pour toucher la 
richesse et le capital herite ou non gagne. Les impots sur la richesse 
figurent dans presque tous les regimes fiscaux modernes, y compris 
l'actuel systeme americain (hautement regressif par ailleurs). 

Des impots sur Jes societes equitables. Les impots sur les societes 
ont besoin d'etre periodiquement revises pour tenir compte des 
nouvelles realites du marche. Dans les annees 1990, la nouvelle realite 
est le bond des transferts de capitaux - en bonne partie speculatifs. 
Un prelevement de 1 pour cent sur les gros mouvements de capitaux 
pourrait aider a detourner une portion de ces capitaux des 
«investissements a la Nintendo» et les reinjecter dans de reels 
investissements, generateurs d' emplois. Il pourrait egalement apporter 
un debut de solution de rechange al' actuel systeme d' imposition des 
societes, horriblement complexe et facile a contourner. 
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Autre reforme importante des impots sur les societes : Les cadeaux 
fiscaux ( echappatoires, degrevements, deductions extraordinaires) 
sont une fa~on tres inefficiente et souvent inequitable d'affecter les 
recettes fiscales au developpement economique. 11 est une meilleure 
solution : des regles du jeu simples, egales, pour toutes les entreprises. 
Quand des recettes fiscales s' imposent et conviennent pour financer 
la creation d'emplois, elles devraient etre injectees sous forme 
d'investissements participatifs, dans l'interet a la fois de l'entreprise 
beneficiaire et du contribuable. 

Des taxes de consommation equitables, a taux nul pour les produits 
essentiels comme les aliments, au taux actuel pour la majorite des 
articles, et a taux eleve pour les articles de luxe comme les voitures 
de luxe - ainsi qu'une remise de taxe de consommation genereuse 
pour les gens a foible revenu. 

Notre objectif global, dans la reforme du systeme fiscal, est de 
progressivement le reequilibrer - en delaissant les impots regressifs et les 
regimes fiscaux qui menagent les gens ayant les moyens de les contourner, 
pours' orienter vers un systeme fiscal equitable, simple, durable, transparent 
et progressif. 

Le point-de : 

Nous sommes pour un systeme fiscal simple, transparent et equitable, 
qui soit reequilibre en delaissant Jes impots regressifs et contournables 
pour des impots progressifs. 

NORMES DE TRAVAIL ET LEGISLATION SYNDICALE 

Notre objectif est une economie a hauts salaires, hautes competences et 
haut ajout de valeur, dont Jes bienfaits soot largement partages. Ceci 
signifie oeuvrer dans la voie du plein emploi. Et aussi veiller ace que Jes 
gens qui travaillent puissent negocier avec Jes employeurs d'apres des 
regles egales. 

Nous sommes done pour actualiser la legislation syndicale federale afin 
d'assurer aux travailleurs un acces libre et equitable a des negociations col­
lectives notamment dans les industries de service cles comme les banques, 
qui ne sont pas syndiquees a l'heure actuelle. La legislation federale du 
travail devrait proscrire les travailleurs suppleants. 

Nous sommes pour organiser un dialogue national avec les employeurs et 
les travailleurs sur la question des normes de travail. C' est le moment de se 
repencher sur l' age de la retraite, les heures supplementaires, et les heures de 
travail en general. 
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Nous sommes pour reviser la legislation federale sur l'hygiene et la securite 
au travail afin qu' elle se traduise par les normes de securite les plus elevees 
possible au travail. 

Nous nous engageons a viser l'egalite de chaque personne peu importe sa 
race, sa couleur, sa religion, ses origines ethniques, ses handicaps ou son 
orientation sexuelle. Nous appuyons pleinement toutes les mesures efficaces 
qui peuvent promouvoir l' egalite des chances et des droits de citoyen pour 
tous, y compris les lois anti-discrimination ainsi qu'un systeme solide, efficace, 
d'equite en matiere d'emploi. 

Le point-de : 

La legislation federale sur Jes syndicats, Jes normes de travail et 
l'hygiene et Ia securite au travail devrait prendre sa place au pre­
mier plan des legislations canadiennes. 
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LESTRANSFERTSFEDERAUX 

Nous sommes pour reformer Jes transferts federaux - pour Jes stabiliser, 
Jes renforcer, et veiller a ce qu'ils continuent a refleter Jes vaJeurs 
canadiennes. 

La plupart des programmes sociaux du Canada, y compris l' assurance­
maladie, l' education postsecondaire et l' aide sociale, sont administres au 
palier provincial. 

Les Canadiens sont bien servis par cet arrangement. Les «programmes pour 
les gens» sont le rnieux geres le plus pres possible des gens. 

Les Neo-democrates ne s'engagent pas seulement a gerer les programmes 
sociaux a proximite des communautes qu' ils servent : notre parti a aussi fait 
!'usage le plus creatif de !'arrangement. Le meilleur exemple parmi de 
nombreux : CCF et NPD ont ete les premiers a introduire l' assurance-maladie 
apres avoir accede au pouvoir en Saskatchewan. 

Nous nous engageons aussi fermement a poursuivre un cadre canadien 
commun - un cadre qui offre a tous les citoyens des services comparables, et 
qui leur donne un acces egal aux services ou qu'ils demenagent au Canada. 
Nous sommes contre le «dumping social» qui se produit quand des prov­
inces cherchent a gagner un avantage economique sur les autres en offrant 
mains de services sociaux pour attirer les investisseurs. 

Nous croyons que le gouvernement federal a un role crucial et constant a 
jouer dans l'autorisation et l'entretien de ce cadre commun. Les transferts 
federaux permettent aux provinces d'offrir des services comparables aux 
citoyens. Les conditions des transferts peuvent aider a garantir a tous les 
Canadiens les droits fondame.ntaux de la citoyennete - dont l' acces a 
l' assurance-maladie universelle, al' education, et a la securite du revenu. 

Les transferts federaux ont ete maintes fois restructures et reformes au cours 
des vingt dernieres annees. La plus recente «reforme» proposee par le 
gouvernement Chretien combinerait les transferts federaux en un seul transfert 
en bloc du federal aux provinces, baptise le «transfert canadien en matiere 
de programmes sociaux». Elle representerait un plus petit paiement unique 
aux provinces pour financer la part federale des depenses sociales. 
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Les points-des 

Nous sommes pour un systeme de transferts federal convenable, 
stable, plus simple et moins lourd - regi par une Charle sociale 
canadienne explicite, applicable et appliquee. L'article 40 de la 
Declaration universelle des droits de la personne de l'ONU offre un 
hon canevas de depart pour une telle charte : «Toute personne adroit 
a un niveau de vie suffisant pour assurer sa sante, son bien-etre et celui 
de sa farnille, notamment pour l' alimentation, l 'habillement, le logement, 
les soins medicaux ainsi que pour les services sociaux necessaires; elle 
a droit a la securite en cas de chomage, de maladie, d'invalidite, de 
veuvage, de vieillesse ou dans les autres cas de perte de ses moyens de 
subsistance par suite de circonstances independantes de sa volonte». 

Les transferts federaux aux fins des programmes sociaux devraient 
etre stabilises a un niveau qui permet: d'assurer un systeme public 
de soins de sante sain et efficace; de maintenir un systeme 
d'education postsecondaire de haute qualite et accessible; de pro­
curer une aide sociale convenable. 

Nous sommes pour reduire les transferts federaux aux fins de l'aide 
sociale - en reduisant le besoin d'effectuer de telles depenses, en 
oeuvrant pour le plein emploi. 

LA SECURITE DU REVENU 

Les recessions repetitives, la rapide rotation des emplois et la croissance de 
I' emploi precaire sont en train decreer une econornie d' «incl us» et d' «exclus»: 
d' un cote, les gens qui possedent un emploi a plein temps, stable et bien 
remunere, avec tout un ensemble d' avantages; de l'autre, une main-d'oeuvre 
marginalisee ou peripherique, qui a peu d' avantages, des horaires incertains 
et un avenir instable. 

Cette nouvelle econornie d' incl us et d' exclus est en train decreer des disparites 
de plus en plus prononcees dans les revenus du marche. Entre 1973 et 1991, 
les 10 % les plus riches des familles ont accru leur part des revenus du marche 
de 14 % - tandis que les 10 % les plus pauvres ont vu la leur chuter de 47 %. 
Les familles du haut de I' echelle touchaient 26 % des revenus du marche en 
1991; les familles les plus pauvres en recevaient mains de 1 %. 
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Quand on ajoute le soutien au revenu des programmes publics (allocations 
familiales, assurance-chomage et aide sociale), les familles les plus pauvres 
n'ont perdu que 9 % de leur revenu. 

Deux conclusions sont ineluctables : les programmes pour la securite du 
revenu ant prevenu le complet denuement chez bien des Canadiens au cours 
des vingt dernieres annees; les programmes de soutien du revenu ant porte le 
plus grand poids du changement economique. 

Le soutien du revenu devrait etre integre avec la politique en matiere de 
main-d'oeuvre, comme il l' est dans d' autres social-democraties telles que la 
Suede - de maniere a developper les competences de la main-d'oeuvre, et a 
favoriser sa formation, sa reconversion et sa faculte d'adaptation a la realite 
de l' evolution du marche du travail et de ses exigences. 

Les points-des 

Les programmes canadiens de soutien du revenu jouent un role cri­
tique dans notre economie; ils nous ont evite de retomber dans le 
type de pauvrete caracteristique des grandes crises; et ils ne devraient 
subir aucune autre coupure qui n'est pas liee a la hausse de l'emploi 
et a la baisse des besoins. 

Chaque Canadien-ne devrait avoir droit a la securite de son revenu 
durant les periodes de chomage. Nous voulons que l'assurance­
chomage retrouve le role que son nom implique. Les cotisations devraient 
financer le soutien du revenu durant les transitions entre deux emplois -
et non etre detournees vers les investissements dans la formation et le 
developpement econornique qu' il convient de financer a meme les recettes 
generales. L' assurance-chomage devrait etre etendue a taus les travailleurs 
(contractuels, a temps partiel, professionnels et autres) non actuellement 
couverts. 

Chaque Canadien-ne devrait avoir droit a la securite de son revenu 
durant ses vieuxjours. Nous voulons que les gouvernements federal et 
provinciaux menent une action coordonnee dans le but: d'affronter la 
crise en train de couver dans les obligations de pension non financees; 
d'ameliorer la transferabilite des pensions publiques et privees au sein 
d'une economie de plus en plus dynarnique; de reformer les subventions 
fiscales exagerees dont beneficient les regimes de pension des riches; de 
veiller ace que les fonds de pension construisent une securite econornique 
pour les retraites, en favorisant la croissance de l' economie au Canada. 

Chaque Canadien-ne devrait avoir droit aux choses essentielles a la 
vie. Nous sommes partisans, dans le cadre d'une Charte sociale 
canadienne, d'une proscription categorique et absolue du travail 
obligatoire et des autres mesures forcees qui denaturent l' aide sociale. 
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L' ASSURANCE-MALADIE 

En 1962, le gouvernement CCF de la Saskatchewan a defie le Parti liberal, le 
Parti conservateur, le systeme medical, les medias commerciaux et une grosse 
majorite des gens d'affaires dans l'un des plus grands affrontements politiques 
de l'histoire canadienne - et a introduit l' assurance-maladie. 

Notre parti a ete le pionnier de l' assurance-maladie. Nous I' avons defendue 
avec acharnement depuis; et nous restons meilleurs amis aujourd'hui. 

Cela signifie tenir tete aux Conservateurs, Liberaux et Reformistes qui ten tent 
de realiser l' «americanisation larvee» de notre systeme. 

Les cliniques a tickets moderateurs hors de I' assurance-maladie et autres 
formes de privatisation que propose la droite conduisent toutes a la meme 
chose: le detournement de fonds precieux pour la sante vers d'autres couches 
d' administration pri vee, inefficientes; le detournement d' autre fonds precieux 
pour la sante vers des actionnaires; et le rejet de services de sante aux gens 
ne pouvant se les permettre. 

Ce n 'est pas notre fa~on de proceder. 

Nous favorisons la consolidation et !'amelioration des soins de sante - la 
promotion des mesures de sante qui, comme I' a declare Tommy Douglas, 
aident les gens a rester en bonne sante au lieu de simplement les «rafistoler» 
apres qu' ils soient tombes malades. 

Le plein emploi et le large partage de la prosperite sont l'element-cle qui 
manque dans l' actuel systeme de sante au Canada. Les bienfaits qui decoulent 
du plein emploi - meilleurs alimentation, education, habitation, etc. - vont 
causer de bien plus grandes ameliorations dans I' etat de sante des Canadiens 
que n'importe quel niveau d'investissement dans des h6pitaux et des 
equipements medicaux. 

Dans bien des provinces, on a surinvesti dans les h6pitaux, les equipements 
couteux et les soins inappropries. En partie a cause de cela, notre systeme 
est plus cher que les systemes de sante europeens et japonais, qui reussissent 
mieux a aider les citoyens a rester plus longtemps en meilleure sante. 

Une importante portion de la solution reside dans le transfert de ressources a 
un systeme communautaire de soins a domicile qui met I' accent sur la 
prevention generale : des infirmieres praticiennes, des cliniques mobiles, 
des services de depistage et d'autres formes de soins qui vont au devant de la 
communaute et aident les gens a rester en bonne sante. 
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De moindres investissements dans «les pierres et le mortier» de la sante, 
grace a de telles reformes, pourraient degager des ressources pour de nouveaux 
services, comme l' assurance dentaire et l' assurance-medicaments. 

Le Canada devrait rechercher un systeme de soins de sante plus efficient et 
plus responsabilise, ou services et traitements refletent mieux «la meilleure 
pratique de la medecine». 

Les points-des : 

Nous avons fonde l'assurance-maladie publique au Canada; nous 
n'avons cesse de Ia defendre depuis; et nous nous engageons a Ia 
preserver et la consolider. 

Nous sommes irrevocablement opposes a l'americanisation de notre 
systeme de sante. Les soins de sante devraient etre accessibles aux gens 
qui en ont besoin, pas seulement aux gens qui peuvent se les permettre. 
Les precieux fonds pour la sante ne devraient pas etre detournes vers le 
type d' administration pri vee inefficiente des Americains et vers la 
realisation de profits. 

Nous sommes pour la consolidation et l'amelioration des soins de 
sante. Nous sommes pour, entre autres mesures, une progression con­
tinue vers les soins de sante communautaires. 

L' APPRENTISSAGE PERMANENT 

G) Notre objectif est un plein emploi durable, une economie a hautes 
competences, hauts salaires et haut ajout de valeur, et une prosperite largement 
partagee. U ne strategie canadienne globale al' egard de l' apprentissage per­
manent est une condition fondamentale pour atteindre ces buts. 
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Une meilleure fa~on d'aborder !'education pre-scolaire fait partie du defi. 
Dans plus de 60 % des familles canadiennes, les deux parents travaillent; 
pourtant, le Canada demeure (avec les Etats-Unis) l'une des tres rares societes 
industrialisees a ne pas offrir un systeme global d' aide sociale pour les enfants 
et leurs parents. 

Le Canada a besoin d' edifier un systeme uni verse! de garderies pour appuyer 
le developpement pedagogique et social precoce des enfants et assister les 
parents. 

Parmi les nombreux autres avantages, une meilleure fa~on d'aborder 
!'education pre-scolaire (et !'education en general) est l'un des meilleurs 
moyens dont on dispose pour aider les citoyens economiquement defavorises 
a se sortir de la pauvrete. Nous devons delaisser un systeme d'education ou 
les choix dependent de la situation socio-economique plutot que des apti­
tudes et des competences. 

Le Canada doit assurer de hauts niveaux d'education et de formation aux 
jeunes, tant dans les «vieilles bases» (lecture, ecriture et calcul) que dans les 
«nouvelles bases» de travail, comme l'informatique et la formation continue. 

Le Canada doit assurer I' accessibilite de I' education. Dans le passe, les 
educations primaire et secondaire etaient considerees comme suffisantes. 
Elles ne le sont plus. Nous devons done travailler a accroltre I' acces a 
l' education postsecondaire, qui est de plus en plus la nouvelle norme minimale 
dans l'economie d'aujourd'hui. 

Le Canada doit ameliorer les moyens de passer de l' ecole au marche du 
travail, y compris elargir les programmes d'apprentissage et de formation en 
alternance, et offrir de meilleures possibilites aux jeunes de poursuivre des 
options d'education et de formation apres le secondaire. 

Le Canada doit bien mieux faire pour ameliorer la formation en milieu de 
travail et la formation de la main-d'oeuvre. Nous avons besoin d'un solide 
partenariat, engage, entre gouvernements, employeurs, syndicats et 
educateurs, pour nous attacher a instaurer la formation et le perfectionnement 
con tin us dans I' economie. 

Et le Canada doit faire mieux encore pour integrer les techniques de commu­
nication et d'information interactives dans !'education et la formation, ainsi 
que d'elargir l' acces a cette technologie. Elles peuvent jouer un role cle dans 
la promotion de l' apprentissage permanent. 
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Les points-des 

L'apprentissage permanent est une condition prealable d'une 
economie de plein emploi, et une condition fondamentale pour 
permettre a I 'individu de pleinement participer a Ia vie de Ia societe. 

Le Canada doit assurer de hauts niveaux d'education et de forma­
tion auxjeunes, tant dans Jes «vieilles bases» que dans les «nouvelles 
bases» de travail, comme l'informatique et la formation continue. 

Nous devons travailler a accroitre l'acces a )'education 
postsecondaire, qui est de plus en plus la nouvelle norme minimale 
dans l'economie d'aujourd'hui. 
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RESUME DES GRANDS ENGAGEMENTS 

Le Conseil federal et l' Executif federal devraient tac her de se presenter devant 
le Congres federal 1997 avec une proposition de programme qui comprenne 
les engagements de poursuivre : 

• 

• 
• 

• 
• 

La solidarite internationale 
Une strategie internationaliste dans le domaine du commerce 
Une action mondiale dans le domaine de l'environnement 

Un plein emploi durable 
Une strategie federale de creation d'emplois dynarnique 
Une fiscalite equitable 
Une action contre les deficits et la dette via le plein emploi 
Une legislation progressiste du travail 

U ne Charte sociale canadienne, pour regulariser un meilleur regime 
de transf erts 
La defense et le renouvellement de l'assurance-maladie 
La defense et le renouvellement du soutien du revenu 
Une demarche globale a l'egard de l'apprentissage permanent 
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RESOLUTIONS DU RENOUVELLEMENT 

PRINCIPES ET MISSION DU PARTI 

Renouvellement 1 
ATTENDU QUE, de l'avis du NPD Yukon, Jes principes et mission devraient etre combines en un seul 

document; et 
ATTENDU QUE la liberte et la paix sont des principes fondamentaux de notre Parti qui ont autant 

d' importance que n'importe quel autre principe; et 
ATTENDU QUE, de l'avis du NPD Yukon, tous Jes principes de notre Parti doivent etre definis et eclaircis 

dans le contexte de Ia societe que nous tachons d' edifier et des strategies que reclament Ia transition - pas simplement 
dans le contexte de I' actuelle societe; et 

ATTENDU QUE l'enonce de nos principes et de notre mission doit avoir un caractere bien plus inspirant 
que dans le Rapport du Renouvellement, 

IL EST RESOLU QUE Jes enonces «Nos principes» et «Notre mission» dans le Rapport du Renouvellement 
soient remplaces par ce qui suit : 

NOTRE MISSION ET NOS PRINCIPES 
Les Neo-Democrates s'engagent a batir un Canada fort qui 
soit un membre important d'une communaute pacifique, prospere et durable, fondee sur Ia Iiberte, I'egalite, Ia 
cooperation et la democratie. 
Nous definissons la communaute comme une societe OU : 

1. L'appartenance contribue a un sentiment d'identite. 
2. II existe une vaste participation des membres aux decisions qui gouvernent Ia vie de Ia communaute, en 

vertu de la responsabilite que Jes divers membres possedent envers I' ensemble de la societe. 
3. L'ensemble de Ia societe assume la responsabilite de ses membres. 
4. Cette responsabilite inclut le respect de l'individualite de ces membres. 

Les communautes humaines durables font partie integrante de leur environnement et doivent vivre dans Jes 
limites de sa capacite d'accueil. Elles doivent etre assez clairvoyantes, flexibles et sages pour ne pas miner Ieurs 
systemes de soutien physiques ou sociaux. Pour etre socialement durable, une communaute doit etre prospere dans 
le sens ou tous ses membres peuvent satisfaire Ieurs besoins materiels, sociaux et spirituels, developper leurs apti­
tudes et jouir de la plus haute qualite de vie possible. Pour etre physiquement durable, une communaute doit remplir 
Jes trois conditions ci-dessous : 
1) Son rythme d'utilisation des ressources renouvelables ne doit pas exceder le rythme auquel elles se regenerent. 
2) Son rythme d'utilisation des ressources non renouvelables ne doit pas exceder le rythme auquel des ressources 

de substitution renouvelables durables sont mises en exploitation. 
3) Son rythme d'emission de polluants ne doit pas exceder la capacite d'assimilation de l'environnement. 

La paix n'est pas seulement )'absence de guerre, c'est )'existence d'une culture mondiale ou Ia violence est 
inacceptable. Une communaute mondiale durable doit etre une communaute pacifique. Nous ne pouvons pas 
permettre des ressources precieuses et le potentiel humain soient detournes par des depenses militaires ou detruits 
par des conflits, ni ne pouvons nous permettre aux institutions et industries militaires de devenir puissantes qu' ell es 
resistent ou s'opposent au contr6le democratique. La securite ne doit pas se definir dans un etroit sens militaire ou 
economique, mais comme un sain environnement social et nature) pour tous Jes gens. Nous nous engageons a nous 
opposer a l'agression, a )'oppression et au genocide. II faut trouver des structures et des processus pacifiques et 
democratiques pour permettre a toutes Jes nations de proteger leurs Iangues et leurs cultures, de resoudre Jes conflits 
internes et externes, et de determiner leur destinee comme membres de communautes regionales, continentales, et 
mondiales. 

Laliberte est le droit fondamental de Ia personne. Aucune societe n'est libre si chaque enfant, femme et 
homme qui la compose n'est libre de choisir et de poursuivre ses objectifs et de realiser son potentiel comme 
membre a part entiere de cette societe. Pour faire en sorte que tous les gens jouissent de droits individuels, ii faut 
creer un equilibre entre Jes droits de l'individu et Jes droits de la communaute. Nous reconnaissons egalement que 
la liberte comprend Jes droits sociaux, economiques et environnementaux, qui ne sont pas seulement lies mais 
indivisibles. 
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L'egalite est un ingredient essentiel d'une libre societe, et comprend a la fois l'egalite des droits et l'egalite 
des chances. Elle signifie que les gens ne peuvent faire I' objet d' une discrimination fondee sur la race, la nationalite, 
la religion, le sexe, la langue, les facultes physiques ou intellectuelles, l' orientation sexuelle, l' age, ou la situation 
economique. L' egalite de la condition est quelque chose d' irrealisable, mais une societe en bonne sante doit pouvoir 
limiter les inegalites pour faire en sorte que tous les gens ont la possibilite de concourir selon leurs moyens et de 
recevoir selon leurs besoins. 

La cooperation, plutot que la competition, est le principe fondamental de !'interaction humaine construc­
tive. Le developpement social progressiste et durable peut etre seulement atteint, croyons-nous, par les gens qui 
acceptent la responsabilite collective et partagent obligations et avantages d'une fai;on juste et equitable. Nous 
pouvons tous accomplir beaucoup de choses par le travail cooperatif avec les syndicats, Jes entreprises cooperatives, 
et Jes organisations sans but lucratif. 

La democratie repose sur la liberte et l' egalite et sur la distribution cooperative du pouvoir parmi la majorite, 
directement ou par le truchement de representants elus clans des elections libres, avec une protection des droits et des 
libertes des personnes et des minorites . Mais la vraie democratie ne se limite pas a la sphere politique : elle doit 
englober d' autres aspects de la societe humaine pour faire en sorte que la concentration de la richesse et des privileges 
ne vienne pas miner ses fondements. 

La democratie doit garantir Jes droits fondamentaux que sont les libertes de pensee, d' expression et 
d'association, tout en protegeant la communaute, le groupe ou l'individu contre la haine, le racisme, la violence ou 
la terreur, et contre !'expression des idees risquant de Jes provoquer. Le droit d'association comprend le droit des 
travailleurs a s'organiser en syndicats, a obtenir la reconnaissance de ces syndicats et a mener librement des 
negociations collectives. 

La democratie comprend, comme autres elements, un systeme judiciaire independant qui garantit a tous Jes 
gens le plein acces a la loi et le jugement impartial des tribunaux, ainsi qu'un electorat eduque et informe. 

Enfin, la democratie exige le plus haut degre de responsabilite du gouvemement envers Jes gens. Les 
institutions democratiques a tous Jes paliers peuvent etre consolidees par le biais de processus de decision efficaces, 
flexibles, ouverts et participatifs. Cependant, ]'attribution du pouvoir aux gens et aux communautes locales peut 
sou vent n' etre assuree que par le biais d'une decentralisation du pouvoir accompagnee de normes applicables fixees 
par des institutions regionales, nationales et intemationales democratiques et efficaces. 

Le Parti entend donner du pouvoir aux gens qui en sont prives, representer Jes gens qui ne sont pas representes 
et adopter, au gouvernement et en dehors, un comportement pleinement conforme a ses principes et sa mission. 
Nous allons informer et eduquer le grand public sur le detail de notre message et entretenir et elargir des alliances 
avec Jes organisations progressistes d'ici et d'ailleurs qui partagent notre vision d'un monde meilleur. 

NPD Yukon 

Renouvellement 2 
ATTENDU QUE la durabilite n' est pas un principe traditionnel du socialisme democratique et que le Congres 

n'a pas encore decide comment seront enonces Jes principes du Parti renouvele; et 
ATTENDU QUE la seule fai;on de s'assurer qu'on n'oublie pas l'objectif de changer le systeme socio­

economique en vigueur est de delimiter Jes grands parametres d'un nouveau systeme et de concevoir et d'executer 
des politiques qui vont rapidement et resolument rapprocher la societe de ce systeme, au lieu de se contenter d' oeuvrer 
dans le contexte du systeme actuel; et 

ATTENDU QUE Jes grands tournants dans l'histoire du Canada et du monde ne s'aperi;oivent en general 
que retrospectivement, et que nous ne sommes pas seulement en train de reaffirmer nos principes et notre mission, 
mais de reexaminer et reformuler ceux-ci, 

IL EST RESOLD QUE la Declaration du renouvellement figurant dans le Rapport du Renouvellement soit 
remplacee par ce qui suit : 

DECLARATION DU RENOUVELLEMENT 
En plein milieu de la crise des annees 1930, Jes representants des partis agricoles et ouvriers de nombreuses 

regions du Canada se sont rassembles pour proclamer le Manifeste de Regina et constituer un nouveau parti politique. 
Les principes du socialisme democratique qui se sont incarnes clans la Cooperative Commonwealth Federation et le 
Nouveau Parti democratique ont aide a modeler le Canada en une societe compatissante et progressiste. 
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Les fondateurs de la CCF se sont employes a ameliorer la condition humaine dans le contexte du systeme 
socio-economique de I'epoque, tout en visualisant «une nouvelle Jerusalem dans cet agreable pays verdoyant» . 
Mais le systeme socio-economique qui prevaut a notre epoque est tout simplement incompatible avec un sain 
environnement mondial et incapable de repondre aux besoins de la vaste majorite des etres humains. Nous ne 
pouvons accepter une simple amelioration de la condition humaine dans le contexte d'un tel systeme; ii nous faut 
delimiter Jes coutours d'un nouveau systeme et nous en rapprocher rapidement et resolument. 

Ace point de l'histoire du Canada et du monde, Jes Neo-Democrates se sont rassembles pour reexaminer et 
reformuler Jes principes et la mission du Parti dans le contexte de la situation mondiale. Nous nous engageons non 
seulement a edifier une societe canadienne fondee sur l'egalite, la <lignite humaine et la justice pour tous, mais a Ia 
developper a travers le monde, et a la preserver pour les generations a venir. 

NPD Yukon 

Renouvellement 3 
ATIENDU QU'un manque de concentration et d'orientation a affaibli le Nouveau Parti democratique et 

menace sa survie; et 
ATTENDU QUE ce manque de concentration et d'orientation a prive le mouvement social-democrate au 

Canada de representants; et 
ATTENDU QUE les «principes pour une nouvelle politique» qu' on propose pour le Parti federal perpetuent 

ce manque de concentration et d'orientation; et 
ATTENDU QUE les membres meritent d'avoir le droit a d'autres choix dans une question qui peut etre 

determinante pour l'avenir et la survie du Nouveau Parti democratique au Canada; et 
ATTENDU QUE l'Enonce de principes qui suit a ete elabore par le biais d'une vaste collaboration des 

membres du Conseil des circonscriptions federales du Sud-Ouest ontarien, autrement <lit «la base»; et 
ATIENDU QUE l'Enonce de principes qui suit a ete elabore tout-a-fait dans I' esprit de renouveler et revitaliser 

le Nouveau Parti democratique et sa clientele social-democrate, 
IL EST RESOLU QUE l 'Enonce de principes qui suit soit inclus avec Jes documents du renouvellement afin 

de pouvoir etre examine et debattu au Congres national 1995 : 

ENONCE DE PRINCIPES 
Nous sommes une union de Canadiens de toutes conditions sociales, unis par la conviction que le Canada a 

a la fois !'occasion et !'obligation de servir de modele de democratie -comme pays qui, a l'interieur de ses frontieres 
nationales et dans le cadre de ses relations intemationales, poursuit Jes causes de Ia moralite au gouvemement et de 
I' egalite sociale pour tous. 

Nous encourageons le developpement et l'elargissement de la democratie participative dans tout le tissu de 
la societe canadienne. Nous affirmons que nos institutions politiques et sociales devraient convenablement representer 
Jes gens du Canada dans toute leur diversite. 

Alors que nous sommes sur le point d'entrer dans un nouveau siecle, nous invitons tous Jes Canadiens a se 
joindre a une revolution en mettant l'ingenuite humaine au service de la recreation d'une societe qui prise la <lignite 
humaine, hon ore I' equite, et epouse les valeurs de la cooperation, de la communaute et de I' integrite dans la conduite 
des affaires humaines. 

L'ENGAGEMENT ENVERS LE CANADA 
Nous nous engageons envers les Canadiens a travailler en tout temps dans les meilleurs interets de la nation 

plutot que pour les interets speciaux des puissants et des privilegies. 
Nous epousons un systeme de direction qui tient chaque representant-e elu-e du Nouveau Parti democratique pour 
responsable des principes du Parti. 

Nous croyons que notre participation dans les conflits internationaux devrait se confiner a la negociation de 
reglements pacifiques et aux activites de maintien de la paix destinees a appliquer ces pactes . Dans la nouvelle 
conjoncture mondiale, nous sommes partisans de reformer l'ONU, pour la rendre plus democratique et empecher 
que des Etats puissants n'usurpent son autorite. Nous sommes partisans de mettre sur pied un systeme codifie de 
droit international, avec un mecanisme pour assurer la conformite. Nous sommes partisans d'une reforme dans Jes 
forces militaires canadiennes qui met !'accent sur Jes competences de maintien de la paix, et moins !'accent sur Jes 
capacites offensives. 
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Nous reconnaissons le besoin d'appuyer et de pramouvoir !es organisations et !es activites artistiques et 
culturelles qui unissent et renforcent notre nation dans toute sa riche diversite. Nous encourageons les 
activites qui rehaussent la dignite et le bien-etre de la personne. 

LA JUSTICE SOCIALE 
Nous crayons qu'une pierre angulaire fondamentale du Canada est son acces universe! aux soins de sante et 

aux services sociaux prategeant !es personnes vulnerables, et que ceux-ci doivent etre preserves, en etant geres avec 
responsabilite. 

Nous crayons que l'une des vraies mesures de I'humanisme d'une nation est la fac;on dont elle traite ses 
enfants, et qu' ii faut veiller en priorite ace que !es en fan ts du Canada aient acces aux services qui vont leur permettre 
de grandir en bonne sante et en securite jusqu'a la maturite. 

Nous sommes determines a corriger !es desequilibres historiques qui ont existe entre !es deux sexes dans 
notre societe. 

De la meme fac;on, nous faisons grand cas des personnes agees dans la societe et encourageons toutes !es 
activites qui vont rehausser leur dignite et leur bien-etre. 

Nous crayons au drait de tous les gens a vivre dans des habitations sures, accessibles, abordables et 
convenables. 

Nous crayons que !'education est un drait, pas un privilege. Nous encourageons !es fac;ons nouvelles et 
novatrices d'elargir I'acces aux possibilites d'education pour tous !es residents du Canada. 

Nous crayons que toutes !es personnes ont le droit de vivre a I' abri de I' intimidation, de la discrimination, de 
la violence et de !'injustice. Nous appuyons pour toutes !es mesures qui visent a eliminer la discrimination fondee 
sur des considerations comme Jes croyances, la couleur, le sexe, la classe sociale, !es origines ethniques, I' age, les 
facultes physiques ou mentales et !'orientation sexuelle. Nous nous engageons a remedier aux injustices historiques 
commises envers les peuples autochtones du Canada et a appuyer leur drait d'acceder a l'autodetermination. 

Nous crayons que nous, et les futures generations, avons droit a un envirannement sur et le devoir de stopper 
la degradation suicidaire de notre planete et de la situation de ses habitants. Nous nous engageons a assurer la survie 
de nos futures generations, par le developpement durable et la gestion de nos ressources naturelles. Nous reconnaissons 
!'importance de la cooperation intemationale dans Ia protection de la biosphere planetaire. Nous crayons que le 
Canada devrait jouer un role de premier plan dans le mouvement mondial pour Ia protection de notre environnement. 

Nous affirmons notre engagement a batir de solides communautes rurales partout au Canada et a preserver 
la ferme familiale comme moyen de rester souverain dans Ia propriete de la terre et Ia production des denrees, et 
d'encourager des modes de production humains et durables . 

Nous crayons qu'une nation riche et developpee comme le Canada a une obligation intemationale de pro­
curer refuge et citoyennete aux gens qui ont besoin d'etre reimplantes. Nous crayons qu'une plus grande aide au 
developpement d'une nature ecologiquement durable devrait etre accordee aux nations en developpement du monde. 

LA JUSTICE ECONOMIQUE 
Nous crayons qu'une fiscalite equitable est une chose indispensable pour une nation civilisee qui s'engage 

a combiner des finances saines et une politique sociale progressiste. Une telle fiscalite doit moins se concentrer sur 
Jes taxes a la consommation, et remedier au caractere depuis longtemps inique d' un systeme qui taxe Jes particuliers 
pour subventionner I' elite des societes et des riches. 

Nous crayons que toute personne en age de travailler a drait a un lieu de travail sur et a un travail 
economiquement et socialement viable. 

Nous crayons que tous les citoyens ont drait a un niveau de vie convenable et que le seul moyen 
d'equitablement !'assurer est par un revenu annuel garanti. 

Nous crayons au droit des gens a se syndiquer, et continuerans a Jes encourager et !es appuyer dans Ieurs 
efforts pour avoir une voix syndicate au travail. 

Nous crayons que toutes Jes ententes commerciales doivent refleter des normes sociales, ecologiques et 
economiques qui sont positives pour Jes gens a Ia fois du Canada et du pays avec Iequel nous faisons affaires. Un 
commerce international qui met en danger la souverainete du Canada, ou qui contribue a !'exploitation des gens et a 
la degradation de leur situation, n'est pas acceptable pour une nation qui s'engage a poursuivre Jes principes d'une 
democratie humaine. 
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Nous crayons que Jes marches financiers mondialises et Jes societes transnationales, avec leur pouvoir non 
reglemente, leur inherente volatilite et leur manque de responsabilite, viennent menacer non seulement notre 
souverainete, mais la stabilite des pays du monde entier. Nous considerons comme essentiel le besoin decreer une 
organisation intemationale qui va surveiller la gestion de I' economie mondiale, relier !es activites des institutions 
financieres intemationales, rendre !es societes multinationales responsables devant une institution a fondement 
democratique, reglementer !es mouvements transnationaux de devises, et concevoir un systeme equitable de taxa­
tion mondiale. Au Canada, nous nous engageons a poursuivre des politiques economiques qui limitent le controle 
etranger et preservent la souverainete dans nos affaires. 
Nous reconnaissons la necessite de mener une politique monetaire qui va cadrer avec la realisation des principes 
social-democrates precedemment enonces. 

Renouvellement 4 

CCF du Sud-Ouest ontarien 
NPD London Est 

IL EST RESOLU QU' on modi fie le document du Renouvellement sur la mission du Parti pour inclure une 
mission economique qui indique clairement notre vision du changement economique et fasse ressortir notre devoir 
fondamental de restructurer le systeme economique. 

NPD Winnipeg Nord 

Renouvellement S 
IL EST RESOLU QUE l'enonce de la Mission du Parti declare clairement que nous sommes le parti de Ia 

«classe ouvriere». 

NPD Arctique occidental 

LA STRUCTURE DU PARTI ET LES RELATIONS DU PARTI 

Renouvellement 6 
IL EST RESOLU QUE le Conseil federal du Nouveau Parti democratique du Canada soit reduit a la moitie 

de sa taille actuelle; 
IL EST EN OUTRE RESOLD QUE, dans une reduction de la taille du Conseil federal, on donne Ia preference 

a I' election de conseillers federaux des Conseils des circonscriptions federales. 

NPD Regina-Wascana 

Renouvellement 7 
ATTENDU QUE Jes membres du Parti estim~nt que le Parti federal doit rendre d'avantage des comptes aux 

circonscriptions federales locales, 
IL EST RESOLD QUE !es membres de l'Executif federal du Nouveau Parti democratique du Canada soient 

elus a partir du Conseil des circonscriptions federales de chacune des Sections, qui se verront chacune attribuer un 
nombre donne de sieges aupres de l'Executif federal; 

IL EST EN OUTRE RESOLD QU'on prenne en consideration la demographie dans chaque Section. 

NPD Regina-Wascana 

Renouvellement 8 
IL EST RESOLD QU' on modi fie le document du Renouvellement sur La structure du Parti pour doubler le 

nombre des representants des circonscriptions federales aupres du Conseil federal en le faisant passer de 22 a 44. 

NPD Winnipeg Nord 
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Renouvellement 9 
IL EST RESOLU QUE le Nouveau Parti democratique du Canada ne demantele pas le Consei l des 

circonscriptions federales . 
NPD London Est 

Renouvellement 10 
IL EST RESOLU QU'on modifie le rapport du groupe special sur La structure du Parti pour doubler le 

nombre des representants des circonscriptions federales aupres du Conseil federal, avec Jes memes proportions que 
dans le rapport. 

NPD Winnipeg Sud Centre 

Renouvellement 11 
ATTENDU QU'il n'est pas tout a fait clair, dans la section sur La structure du Parti du Rapport du 

Renouvellement, ce que comprend la surveillance de !'administration et des finances du Parti; et 
ATTENDU QUE le Conseil est I' organe de direction du Parti entre Jes congres et que Jes decisions prises 

par Jes Dirigeants et I'Executif doivent etre approuvees par le Conseil, 
IL EST RESOLU QU'on modifie la section sur La structure du Parti du Rapport du Renouvellement afin 

d'habiliter les Dirigeants a creer des services pour mener a bien le travail du Parti , et a nommer le personnel 
necessaire; 

IL EST EN OUTRE RESOLU QU' on modi fie la section sur La structure du Parti du Rapport du 
Renouvellement afin d ' habiliter les Dirigeants plut6t que l'Executif a contracter Jes obligations de credit et de pret 
que prescrit le Conseil. 

NPD Yukon 

Renouvellement 12 
ATTENDU QU'il est crucial, pour le developpement et la survie meme du Parti, d'y attirer des jeunes et de 

leur donner des possibilites de perfectionner leurs competences de meneurs, 
IL EST RESOLU QU'on modifie la section sur La structure du Parti du Rapport du Renouvellement afin 

d'ajouter un-e president-e associe-e qui represente Jes Jeunes Neo-Democrates du Canada, et de porter ainsi le 
nombre des Dirigeants a sept (7). 

NPD Yukon 

Renouvellement 13 
ATTENDU QUE Ia section sur La structure du Parti du Rapport du Renouvellement propose d'exiger la 

parite des sexes pour chaque organe de direction du Parti sauf Jes Dirigeants, 
IL EST RESOLU QU'on modifie la section sur La structure du Parti du Rapport du Renouvellement pour 

faire en sorte que la parite des sexes s'applique egalement aux Dirigeants en exigeant que si le Chef est un homme, 
au moins trois personnes parmi le/la President-e, Jes Presidents associes et le/la Tresorier/ere soient des femmes, et 
que si le Chef est une femme, au moins deux personnes parmi le/la President-e, Jes Presidents associes et le/la 
Tresorier/ere soient des femmes. 

NPDYukon 

Renouvellement 14 
ATTENDU QUE Jes Dirigeants n'ont pas a l' heure actuelle de quorum, 
IL EST RESOLU QU'on modifie la section sur La structure du Parti du Rapport du Renouvellement pour 

faire en sorte que le quorum aux reunions des Dirigeants soit quatre (4). 

NPD Yukon 
Renouvellement 15 

ATTENDU QUE la section sur La structure du Parti du Rapport du Renouvellement propose que l'Executif 
etablisse Jes buts et objectifs du Parti et surveille la planification des elections; et 

ATTENDU QU' ii est important que tousles grand elements du Parti - structurellement et philosophiquement 
parlant - participent aces activites, 
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IL EST RESOLD QU'on modifie la section sur La structure du Parti du Rapport du Renouvellement pour 
inclure dans l'Executif et le Conseil un-e representant-e de chaque comite permanent du Parti; 

IL EST EN OUTRE RESOLD QU? on modifie la section sur La structure du Parti du Rapport du 
Renouvellement pour que le quorum a toutes Jes reunions de l'Executif soit fixe au moins au tiers de ses membres; 

IL EST EN OUTRE RESOLD QU' on modi fie la section sur La structure du Parti du Rapport du 
Renouvellement pour habiliter le Conseil a creer d' autres comites permanents et speciaux et a Jes dissoudre une fois 
qu'ils ont rempli leur mission. 

NPDYukon 

Renouvellement 16 
ATTENDU QUE le Parti doit etre des plus vigi)ants pours' assurer que notre pro pre direction est pleinement 

conforme a nos principes et notre mission, 
IL EST RESOLD QU' on modifie la section sur La structure du Parti du Rapport du Renouvellement pour 

exiger que le Parti continue a examiner et surveiller tous Jes aspects de sa structure (dont le processus de formulation 
des politiques) de fac;on permanente pour s'assurer que cette structure est efficace et conforme a nos principes et 
notre mission, et pour presenter a chaque congres un rapport sur les changements proposes. 

NPDYukon 

Renouvellement 17 
ATTENDU QUE I' egalite et la democratie sont des principes fondamentaux du Parti, et que l'habilitation et 

la representation sont des elements de base de la democratie; et 
ATTENDU QUE beaucoup de membres du Parti, notamment Jes femmes, Jes jeunes, Jes membres de rninorites 

visibles et Jes autochtones, continuent a se heurter ad' importantes barrieres qui Jes empechent de pleinement participer 
dans le Parti, ne pouvant entre autres se permettre Jes depenses d'avance pour assister aux reunions des organes de 
direction du Parti, 

IL EST RESOLD QU'on modifie la section sur La structure du Parti du Rapport du Renouvellement pour 
affirmer que le Parti appuie le principe d'aider financierement a l'avance Jes representants des groupes cibles de 
!'action positive pour qu'ils assistent aux reunions du Parti, et qu'il s'emploiera a assurer la disponibilite de fonds 
suffisants a cette fin dans le budget annuel; 

IL EST EN OUTRE RESOLD QU' on modi fie la section sur La structure du Parti du Rapport du 
Renouvellement pour demander que d' autres moyens de participation accrue que Jes tete-a- tete soient utilises autant 
que possible et envisages dans le cadre du Renouvellement en cours. 

NPDYukon 

Renouvellement 18 
ATTENDU QUE I' egalite et la democratie sont des principes fondamentaux du Nouveau Parti democratique 

federal (appele ci-apres le Parti) : nous avons fierement lutte au cours de notre histoire pour Jes droits de la femme, 
nous avons introduit de puissantes lignes directrices en matiere d'action positive pour Jes candidats se presentant 
aux elections federales, et nous avons utilise avec succes nos positions sur la parite des sexes et l'egalite de la femme 
pour attirer des membres, des soutiens et des electeurs; et 

ATTENDU QUE le Conseil federal du Parti propose d'apporter des changements dans Jes Statuts qui 
reduiraient la representation du Comite de participation des femmes (CPF) aupres du Conseil federal d'une 
representante par province et territoire a une presidente nationale et cinq representantes regionales (Jes regions 
auxquelles fait allusion cette resolution sont celles que propose le Conseil federal : C-B et Nord, Prairies, Ontario, 
Quebec, Provinces atlantiques); et 

ATTENDU QUE le CPF n' a ni Jes structures pour faire place a une representation regionale ni Jes possibilites 
de sieger au niveau regional car ii recourt exclusivement a des benevoles et n'a pas !'argent, le personnel de soutien 
et Jes autres moyens necessaires pour bien fonctionner a une echelle regionale; et 

ATTENDU QUE le fait que Jes representantes du CPF aupres du Conseil federal doivent etre elues lors du 
congres va creer un processus elitiste car peu de femmes peuvent se permettre d'assister au congres: ceci signifie 
que les personnes admises a voter pour Jes representantes regionales du CPF pourraient etre aussi peu nombreuses 
qu'une poignee de femmes dans certains cas, et que la majorite pourraient venir d'une ou deux regions; et 
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ATIENDU QU'en !'absence d'une structure et d'un soutien financier important pour un CPF organise 
regionalement, la responsabilite de ses representantes elues aupres du Conseil federal va grandement diminuer car 
les representantes nationale et regionales du CPF seront en fait responsables uniquement devant le petit nombre de 
deleguees qui les auront elues; et 

ATIENDU QUE le CPF a determine qu'un mandat de deux ans pour ses douze representantes provinciales 
et territoriales, elues la meme annee que la tenue de nos congres, va ameliorer Ieur responsabilite devant a la fois 
leurs provinces et territoires et le Parti, tout en accroissant !'aptitude du CPF a affronter les sujets de preoccupation 
des femmes au niveau national; et 

ATIENDU QUE le CPF attend avec impatience le jour ou la representation egale des femmes dans Jes 
structures du Parti sera tout ce qu' il faudra pour assurer leur pleine egalite au sein du Parti, mais que jusqu' ace que 
les femmes soient de pleines participantes a tous les paliers de decision du Parti et que les points de vue feminins 
soient pleinement integres a toutes les politiques et Jes demarches du Parti, nous savons que leur participation doit 
etre officialisee et forte, 

IL EST RESOLD QU'on modifie !'article VIII, section 3, sous-section (d), des amendements aux Statuts 
concemant la structure qu' a presentes le Conseil federal, pour substituer «un-e representant-e» a la place de «Jes 
president-e-s» et substituer «elu-e de la maniere choisie par le Comite OU le Caucus et ratifie-e au Congres» a la place 
de «- tou-te-s elu-e-s au Congres»; 

IL EST EN OUTRE RESOLD QU'on change completement !'article IX, section 2, sous-section (e), des 
amendements aux Statuts concernant la structure qu' a presentes le Conseil federal, pour dire: 
Douze representantes du CPF - une pour chaque province et territoire - elues par les membres feminins dans chaque 
province ou territoire la meme annee que la tenue de chaque congres federal du Nouveau Parti democratique. 

Renouvellement 19 

NPD Hillsborough 
NPD Calgary Centre 

ATTENDU QU'une participation convenable des jeunes au Conseil federal fait partie integrante du 
fonctionnement et de la survie du Nouveau Parti democratique; et 

ATTENDU QUE cette representation doit reposer sur une formule regionale afin de preserver une 
representation nationale convenable, 

IL EST RESOLD QUE Jes delegues au Conseil federal expressement designes comme des jeunes se 
composeront des douze agents de liaison federaux pour la jeunesse elus par les ailes provinciales de la jeunesse, et 
le/la Presidente des Jeunes Neo-Democrates du Canada (JNDC) elu-e par Jes JNDC. 

NPD Calgary Centre 

Renouvellement 20 
ATIENDU QUE les reunions sur le Renouvellement qui se sont tenues a travers le pays ont souligne la 

necessite d'accrottre la participation de la base dans Jes organes de decision du Parti; et 
ATIENDU QUE les reunions sur le Renouvellement ont egalement preconise une identite distincte pour le 

Parti federal - pas separee, mais distincte; et 
ATIENDU QUE la proposition actuelle concemant Ia structure du Parti preconise que Jes greffiers provinciaux 

occupent pres de 25 % des sieges de delegues au Conseil federal, et que la participation proposee pour la base est d' a 
peine plus de 20 %, 

IL EST RESOLD QUE le renouvellement de structure propose pour le Conseil federal soit modifie pour 
fixer le nombre des greffiers provinciaux a 12 au lieu de 24, et pour porter le nombre des delegues des circonscriptions 
de 23 a 35, conformement aux desirs et souhaits que Jes membres ont exprimes aux reunions sur le Renouvellement 
organisees a travers le pays. 

NPD Vancouver Est 

Renouvellement 21 
ATIENDU QUE les voix, les problemes et les demarches des femmes n'ont toujours pas de place centrale 

dans la conduite des affaires de notre Parti; et 
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ATIENDU QUE le CPF attend avec impatience le jour 011 la representation egale des femmes dans Jes 
structures du Parti sera tout ce qu'il faudra pour assurer leur pleine egalite au sein du Parti, mais que jusqu'a ce que 
Jes femmes detiennent la moitie du pouvoir et de la force dans la prise des decisions et que Jes points de vue feminins 
soient pleinement integres a toutes Jes politiques et Jes demarches du Parti , nous savons que leur participation doit 
etre officialisee et forte, 

IL EST RESOLU QU'on modifie l'article VII, section 2, des amendements aux Statuts concemant la struc­
ture qu'a presentes le Conseil federal, en eliminant «le sexe» de la section C et en ajoutant une autre sous-section qui 
dit : 
Si le Chef est un homme, au moins trois personnes parmi le/la president-e, Jes presidents associes et le/la tresorier/ 
ere doivent etre des femmes. Si le Chef est une femme, au moins deux personnes parmi le/la president-e, Jes 
presidents associes et le/la tresorier/ere doivent etre des femmes; 

IL EST EN OUTRE RESOLU QU'on modifie )'article VIII, section 3, sous-section (d), des amendements 
aux Statuts concemant Ia structure qu'a presentes le Conseil federal, pour substituer «un-e representant-e» a la place 
de «Jes president-e-s» et substituer «elu-e de la maniere choisie par le Comite OU le Caucus et ratifie-e au Congres» 
a Ia place de « ... tou-te-s elu-e-s au Congres»; 

IL EST EN OUTRE RESOLU QU'on change completement )'article IX, section 2, sous-section (e), des 
amendements aux Statuts concemant Ia structure qu' a presentes le Conseil federal, pour dire : «Douze representantes 
du CPF - une pour chaque province et territoire - elues de Ia maniere choisie par Jes femmes de chaque province ou 
territoire». 

NPD South Shore 

Renouvellement 22 
IL EST RESOLU QUE : 

1) Les finances du Parti devraient etre contr61ees par Jes sections provinciales. 
2) Les adhesions et le financement du Parti devraient avoir un caractere provincial. 
3) Le Parti federal devrait avoir acces a toutes Jes listes de membres des sections provinciales. 
4) Chaque circonscription provinciale et federale finance ses elections et ses finances d'annee en annee. 

CCF de Ia Saskatchewan 

Renouvellement 23 
IL EST RESOLU QUE le Nouveau Parti democratique federal repense son idee d'elirniner Jes Conseils des 

circonscriptions federales car ils sont une tribune constructive 011 Jes circonscriptions se retrouvent pour partager Jes 
preoccupations regionales et discuter Jes questions nationales et, en outre, que six ans n'est pas assez pour juger 
equitablement du succes des Conseils des circonscriptions federales et, avec le demantelement des CCF, nous risquons 
de perdre notre voix dans Jes affaires du Parti. 

CCF du Sud-Ouest ontarien 
Renouvellement 24 

ATIENDU QUE le projet de renouvellement de la structure du Parti qu'a adopt€ le Conseil federal declare 
qu' a partir du I er juillet 1996, Jes associations de comte federales seront sous Ia juridiction du Parti federal; et 

ATTENDU QUE le Nouveau Parti democratique du Canada a retire son engagement d'intensifier le 
militantisme au niveau local, et que Jes Jeunes Neo-Democrates du Canada affirment que l'activisme des jeunes de 
la base est crucial pour Ia croissance et la longevite de notre Parti; et 

ATIENDU QUE le Nouveau Parti democratique du Canada possede une politique d' action positive pour le 
Conseil et le Congres qui assure la representation des jeunes, des femmes, des autochtones, des membres des rninorites 
visibles, des lesbiennes, des homosexuels et des bisexuels, et que cette politique devrait etre uniforme dans toute la 
structure du Parti; et 

ATTENDU QUE nous, Jes Neo-Democrates, avons traditionnellement cherche a representer Jes gens 
marginalises par le processus politique, et que l'enonce de La mission du Parti adopt€ par le Conseil federal declare 
que «nos actions doivent egaler nos paroles», 

IL EST RESOLU QU'apres I'article X des Statuts federaux du NPD, on insere un article XI intitule «Asso­
ciations de comte» qui declare : 

Page 65 



1) Comme le Nouveau Parti democratique du Canada encourage la representation et Ia participation des gens 
marginalises par le processus politique, Jes executifs des Associations de comte vont veiller : 

a) a creer le poste de «representant-e des JNDC» dans l'executif de chaque Association de comte; 
b) a ce que Jes Associations de comte vi sent et realisent la parite des sexes dans Ieurs executifs; 
c) ace que Jes executifs des Associations de comte refletent le plus possible la diversite de Ia societe canadienne 

en englobant Jes autochtones, Jes membres des minorites visibles, Jes lesbiennes, Jes homosexuels, Jes 
bisexuels, et Jes autres gens marginalises par le processus politique; 

d) a ce que, si I'une des conditions ci-dessus ne peut etre remplie, Jes Associations de comte informent le 
Bureau federal des raisons; 
IL EST EN OUTRE RESOLD QUE !'article XI «Les Jeunes Neo-Democrates» soit rebaptise article XII, 

que I' article XII «Les partis provinciaux» soit rebaptise article XIII, que I' article XIII «Quebec» soit rebaptise article 
XIV, que !'article XIV «Discipline» soit rebaptise article XV, que !'article XV «Les candidat-e-s» soit rebaptise 
article XVI, et que l' article XVI «Modifications» soit rebaptise article XVII. 

Jeunes Neo-Democrates du Canada 

Renouvellement 25 
ATTENDU QUE Ia representation des jeunes dans le Nouveau Parti democratique du Canada est 

exceptionnellement foible par comparaison a tous Jes grands partis politiques nationaux; et 
ATTENDU QUE le Nouveau Parti democratique du Canada a traditionnellement cherche a renfermer et 

representer Jes gens mis en marge du processus politique; et 
ATTENDU QUE Jes jeunes sont mis en marge du processus politique; et 
ATTENDU QU'on a dit beaucoup de choses positives et constructives au sujet de la representation des 

jeunes, et qu'il est temps de joindre !'action a la parole, 
IL EST RESOLD QU'il y ait 11 representants des JNDC aupres du Conseil federal du Nouveau Parti 

democratique du Canada, qui seront elus par le Nouveau Parti democratique du Canada; 
IL EST EN OUTRE RESOLD QU'on modifie !'article IX, section (f) pour dire: 

«d'onze membres des JNDC selectionne-e-s dans !es conditions definies par !es JNDC». 

Jeunes Neo-Democrates du Canada 

Renouvellement 26 
ATTENDU QUE Jes Jeunes Neo-Democrates du Canada representent le plus gros grouped' interet heterogene 

du Parti; et 
ATTENDU QUE !es Jeunes Neo-Democrates du Canada sont et seront !es premiers touches par !es politiques 

actuelles et futures; et 
ATTENDU QUE !es graves problemes actuels de ch6mage touchent particulierement !es jeunes; et 
ATTENDU QUE Jes jeunes n' ont sou vent pas ete associes a la prise des decisions qui !es touchent directement; 

et 
ATTENDU QUE les jeunes ont le droit d'etre presents a chaque palier du Parti, 
IL EST RESOLD QUE le/la president-e des Jeunes Neo-Democrates du Canada soit reconnu-e comme un­

e membre a part entiere des Dirigeants du Parti; 
IL EST EN OUTRE RESOLD QUE les Jeunes Neo-Democrates du Canada aient droit a deux representants 

aupres de l'Executif du Parti; 
IL EST EN OUTRE RESOLD QUE !es jeunes soient reconnus comme le cinquieme groupe de membres 

interesses du Parti. 

Jeunes Neo-Democrates du Quebec 
Renouvellement 27 

ATTENDU QUE le Quebec forme une societe distincte; et 
ATTENDU QU'il existe peu de realites communes entre les citoyens du Quebec et ceux de I' Arctique 

oriental; et 
ATTENDU QUE l'Arctique oriental et l'Arctique occidental travailleraient plus efficacement s'ils etaient 

reunis en une seule structure, 
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IL EST RESOLU, aux fins de Ia representation regionale a l'Executif du Parti, que le pays soit divise 
comme suit : Colombie-Britannique et Yukon, Prairies et Territoires du Nord-Ouest, Ontario, Quebec, Region 
atlantique. 

Jeunes Neo-Democrates du Quebec 

Renouvellement 28 
ATTENDU QUEjusqu'a maintenant, le Parti a ete incapable de s'imposer comme un parti national; et 
ATTENDU QUE le Parti a ete vu comme un parti de l'Ouest canadien; et 
ATTENDU QUE Jes partis regionaux ne peuvent s'attendre a former le gouvemement; et 
ATTENDU QU' on doit offrir a Ia population canadienne des politiques qui refletent ses realites regionales; 

et 
ATTENDU QUE le role du Conseil federal n' est pas de recompenser Jes sections qui comptent un gros 

nombre de membres, mais plutot de preparer !es politiques; et 
ATTENDU QUE la meilleure far,:on d'elaborer des politiques nationales uniformes, c'est de le faire avec 

une representation equitable au Conseil federal, 
IL EST RESOLU QUE Jes 23 sieges de representants des circonscriptions federales soient divises par 

provinces et territoires selon une ponderation qui prend en consideration la taille de la population; 
IL EST EN OUTRE RESOLU QUE cette ponderation soit la suivante : Ontario et Quebec, quatre sieges 

chacun; Colombie-Britannique, trois sieges; Alberta, Saskatchewan et Manitoba, deux sieges chacun; Yukon, 
Territoires du Nord-Ouest, Terre-Neuve, Ile-du-Prince-Edouard, Nouveau-Brunswick et Nouvelle-Ecosse, un siege 
chacun. 

Jeunes Neo-Democrates du Quebec 

LA MONDIALISATION, L'ECONOMIE ET LA POLITIQUE SOCIALE 

Renouvellement 29 
IL EST RESOLU QU'a la page 38 du Sommaire (environnement), on insere apres Jes trois points au bas de 

la page : 
Cet objectif reconnait egalement que nous devons nous transformer d' une societe fondee sur la maximisation de la 
consommation et la continuation de la croissance en une societe fondee sur la conservation, la frugalite et le partage. 
Afin de pouvoir faire durer notre environnement pour !es generations a venir, nous devons passer d'une societe 
fondee sur la liberte privee sans entrave a une societe fondee sur la responsabilite partagee, I' interet public et le bien 
commun. 

NPD Renfrew-Nipissing-Pembroke 

Renouvellement 30 
IL EST RESOLU QU'au bas de la page 52 du Sommaire (l'assurance-maladie), ii soit dit : 

Ceci exige egalement de briser I' actuel monopole exerce par !e systeme medical et d' accorder une reconnaissance et 
une place dans le systeme de sante aux autres modes de therapie, de traitement et de prevention qui se revelent 
efficaces. 

NPD Renfrew-Nipissing-Pembroke 
Renouvellement 31 

IL EST RESOLU QU'on modifie la section sur L'economie du rapport du Comite du Renouvellement en 
supprimant, a la page 42, la rubrique «Revenir a une politique monetaire equilibree» et ses deux paragraphes et en 
substituant, a Ia page suivante, la nouvelle partie qui suit : 

UNE POLITIQUE MONETAIRE EQUILIBREE 
La politique monetaire s'est revelee l'instrument economique le plus puissant du gouvernement federal. La 
dereglementation financiere et la privatisation de Ia creation d'argent, alliees a Ia poursuite d'une inflation 
nulle aux depens de tous Jes autres objectifs economiques sont a la base meme des crises des dettes 
gouvernementale et internationale du Canada. Tout espoir de retablir une souverainete economique et une 
stabilite financiere depend de Ia reprise du controle de Ia politique monetaire canadienne. 
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Des mesures monetaires et financieres peuvent et doivent etre employees pour realiser la premiere priorite 
du NPD : le plein emploi. Un argent et un credit suffisants doivent etre offerts, comme !ors de la Seconde Guerre 
mondiale, pour etre egal a la capacite de croissance de l'economie reelle et generer une demande suffisante pour 
pleinement exploiter Jes usines et equipements actuellement arretes, et assurer des emplois qui paient bien aux 
centaines de milliers de travailleurs actuellement au chomage. Et cette politique doit s' accompagner d' autres moyens, 
plus cibles, de controler !'inflation. Ellene doit pas laisser une croissance excessive de la monnaie et du credit 
contribuer a une inflation par la demande. 

• La toute premiere des mesures necessaires a la realisation de cet objectif est le retablissement du 
controle direct de la Banque du Canada sur notre masse monetaire. Un gouvernement NPD doit retablir 
sur-le-champ l'ancien pouvoir donne a la Banque par la loi de fixer le coefficient des reserves que Jes 
banques a charte doivent garder aupres des banques centrales - pouvoir que les Conservateurs ont 
subrepticement aboli en 1991 . Autrement la Banque va se retrouver, comme maintenant, avec le controle 
tout a fait insuffisant des seuls taux d'interet a court terme pour unique moyen de reguler tout le volume de 
la monnaie et du credit de la nation. 

• Pour reduire Jes niveaux d'endettement globaux et le fardeau correspondant des interets sur l'economie, 
ii doit y avoir reajustement des proportions de la masse monetaire que generent la Banque du Canada 
et Jes banques a charte. Ceci peut se faire d'une maniere non inflationniste en haussant le coefficient des 
reserves et en injectant simultanement Jes reserves dans le systeme par I' accroissement du financement de la 
dette publique, federale et provinciale, par la Banque du Canada. Cette action va faire baisser Jes taux 
d'interet sur toutes Jes formes d'endettement, public et prive, sensiblement contribuer a la reduction des 
deficits gouvernementaux a tous Jes niveaux, abaisser Jes niveaux de prix dans toute l'economie, accroitre 
I' epargne nationale, mener graduellement au remplacement de nos creanciers etrangers, et soulager Jes 
tresoriers provinciaux de l'indignite, sans parler du prix alourdi, d'avoir a s'adresser a Wall Street pour 
obtenir autant de leur financement. 

• Le pas suivant consistera d'amorcer un elargissement limite de Ia masse monetaire, via Ia Banque du 
Canada, qui soit suffisant a une expansion des depenses gouvernementales pour des projets 
d'equipement dans chaque partie du pays et qui, de concert avec le relachement du credit des banques a 
charte au secteur prive, va generer a travers toute l'economie Jes niveaux de demande globale necessaires a 
l'emploi de toutes Jes ressources humaines et materielles de la nation. Un tel accroissement de la masse 
monetaire et du credit ne sera pas inflationniste s'il sert strictement a ameliorer Jes infrastructures de la 
nation et sa capacite totale d'accroitre l'offre de biens et services. Tout autre usage ferait grimper Jes 
niveaux de prix. 

• II faut adopter d'autres moyens, plus cibles, de controler l'inflation, dont une politique energique en 
matiere de concurrence, de meilleures mesures pour adapter Jes travailleurs aux emplois disponibles, ainsi 
que des reglements financiers et mesures fiscales qui favorisent l'investissement productif plutot que la 
speculation. On pourrait mettre en place une instance qui se chargerait eventuellement du controle regional 
et/ou sectoriel du credit et/ou une politique directe en matiere de revenus qu'on utiliserait uniquement si et 
quand c'est necessaire pour controler !'inflation. 

• II faut adopter des methodes plus precises de comptabilisation publique et de statistique qui differencient 
entre le capital du secteur public et ses depenses de fonctionnement afin qu'on puisse mesurer la dette 
publique a la lumiere des actifs publics, et qui comptabilisent Jes ameliorations qualititatives (telles que 
l'assainissement de l'environnement, !'amelioration des services publics et l'accroissement du travail 
benevole) comme croissance du PIB plutot que comme inflation. 

NPD Scarborough-Agincourt 

RESOLUTIONS GENERALES DU RENOUVELLEMENT 

Renouvellement 32 
IL EST RESOLU QUE le Congres 1995 considere le rapport du Comite du Renouvellement, en partie et en 

totalite, comme un document en progression et comme une piece d'un processus evolutionnaire plutot que comme 
un document qui se veut definitif OU fige. 

NPD Winnipeg Nord 

Page 68 



Renouvellement 33 
ATTENDU QUE le NPD poursuit son processus de renouvellement; et 
ATTENDU QUE ce processus doit considerer les enjeux fondamentaux des politiques economique et sociale; 

et 
ATIENDU QUE ces politiques economique et sociale doivent traduire les besoins et les aspirations de la 

classe ouvriere du Canada, et par consequent reposer sur des principes socialistes democratiques; et 
ATIENDU QUE le capitalisme, y compris Ia social-democratie, comporte des contradictions inherentes et 

des objectifs qui affaiblissent Ia societe canadienne en creant un chomage eleve, en reduisant !es programmes 
sociaux, en minant les droits de la personne et en niant l' egalite et la justice; et 

ATIENDU QU'un electorat de plus en plus desenchante reclame une reelle solution de rechange a la 
situation actuelle, 

IL EST RESOLU QUE le NPD souscri clairement et publiquement a des politiques economique et sociale 
socialistes democratiques qui comprennent : le plein emploi, le controle democratique des moyens de production, 
des moyens de distribution et des institutions financieres, la gratuite des services publics, un environnement sain , 
I' egalite et Jes droits de la personne; 

IL EST EN OUTRE RESOLU QUE le NPD entame, des que possible, une campagne pour denoncer le 
capitalisme, et pour presenter une plate-forme de socialisme democratique, comme Ia seule solution de rechange 
reelle et claire aux partis politiques capitalistes (Liberaux, Bloquistes, Reformistes et Conservateurs) . 

CCF de I' Alberta 
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A. ECONOMIE 

A-1 

A-2 

A-3 

A-4 

ATTENDU QUE le gouvemement liberal a promis d'abroger la taxe sur Jes produits et Jes services; et 
ATTENDU QUE Ia TPS est une taxe injuste et partiale; et 
ATTENDU QUE la TPS s'est revelee un malheur tant pour Jes citoyens prives que pour Jes entreprises, 
IL EST RESOLU QUE le Nouveau Parti democratique fasse pression sur le gouvernement federal pour 

assurer I' abrogation de la taxe sur les produits et les services. 
IWA- Canada 

ATTENDU QUE bien des familles monoparentales comptent sur Jes pensions alimentaires pour enfants de 
l'ex conjoint pour les aider a assurer un niveau de vie convenable a Ieurs enfants; et 

ATTENDU QUE Ia personne payant les pensions alimentaires pour enfants obtient un allegement fiscal 
mais pas I' autre partie; et 

ATTENDU QUE cet argent ne profite pas aux enfants s'il est impose et perd sa fonction de pensions 
alimentaires pour enfants si le gouvemement le prend, 

IL EST RESOLU QUE le Nouveau Parti democratique du Canada fasse pression sur le gouvemement 
federal pour modifier la Loi de l'impot sur le revenu afin que Jes pensions alimentaires pour enfants ne soient pas 
imposes . 

IWA- Canada 

ATTENDU QUE Tommy Douglas a regulierement depose des budgets equilibres quand ii etait premier 
rninistre de la Saskatchewan; et 

ATTENDU QUE la dette accumulee par le gouvemement mine l' aptitude des futurs contribuables a pro­
curer les services necessaires aux gens; et 

ATTENDU QUE la dette accumulee par le gouvemement le pousse a obeir aux priorites des preteurs plutot 
qu'aux besoins des gens; et 

ATTENDU QUE les gouvemements federaux liberaux et conservateurs ont accumule une dette telle que le 
contribuable canadien paie maintenant 35 cents de chaque dollar d'impot pour le service de cette dette; et 

ATTENDU QUE cela ne laisse que 65 cents pour les services aux gens, 
IL EST RESOLU QU'un gouvernement neo-democrate s'efforce d'assurer un budget equilibre au cours de 

chaque cycle economique et de veiller a ce que le budget de fonctionnement du gouvemement federal soit ainsi 
equilibre. 

NPD Hamilton Ouest 

ATTENDU QU' ii existe un important public qui continue a penser que le Canada me rite d'etre preserve; et 
ATTENDU QUE la fin du Parti national a laisse un vide en ce sens qu' il n 'existe plus de parti pour representer 

Jes interets des nationalistes canadiens; et 
ATTENDU QUE le gouvemement federal a deja manque a sa promesse electorate d' abolir I' Accord de 

libre-echange et de defendre nos institutions culturelles; et 
ATTENDU QUE I' appropriation etrangere du Canada a atteint un tel point que nous avons perdu le controle 

de !'elaboration de nos politiques et que le cout de financement de cette propriete etrangere excede notre deficit 
national, 

IL EST RESOLU QUE le NPD favorise le maintien d'une identite nationale canadienne, y compris : 
1) !' abolition des sections de l' Accord de libre-echange qui garantissent Ia vente de nos ressources energetiques 

et naturelles aux Etats-Unis; 
2) le retablissement de l' Agence d'examen de l'investissement etranger; 
3) la protection des institutions culturelles du Canada, y compris la SRC. 

NPD Hamilton Ouest 
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A-5 

A-6 

A-7 

A-8 

A-9 

ATTENDU QUE Jes deficits provinciaux et federal deviennent incontrolables et que Jes gouvernements 
passent leur temps a augmenter Jes impots pour eliminer ces deficits, 

IL EST RESOLU QUE Jes gouvernements provinciaux et federal soient tenus d'equilibrer leurs budgets 
chaque annee sans augmenter Jes impots. 

IWA- Section locale 1-405 

ATTENDU QUE la dette totale de ce pays avoisine Jes 661 milliards de dollars, soit 23 000 dollars par 
homme, femme et enfant; et 

ATTENDU QUE si cette dette continue a grimper, le Fonds monetaire international (FMI) va intervenir et 
dire a notre gouvernement comment payer, 

IL EST RESOLU QUE l'IWA fasse pression sur nos gouvernements provinciaux et federal pour qu'ils 
deposent des budgets equilibres; 

IL EST EN OUTRE RESOLU QU'une fac;on d' economiser des millions serait de rassembler nos programmes 
sociaux sous une meme autorite bureaucratique. 

IWA - Section locale 1-405 

ATTENDU QUE la Banque du Canada a fixe, au cours des dix dernieres annees, des taux d'interet tres 
eleves par rapport a la hausse du cout de la vie, et que ces taux eleves ont eu Jes graves consequences suivantes pour 
notre economie : 
1) Ils ont ete un facteur majeur dans la croissance de la dette nationale. 
2) Ils ont amene des non-Canadiens a preter de !'argent au Canada, de sorte qu'une dette qui etait presque 

entierement due a des Canadiens ii ya dix ans s'est muee en une dette dont pres de la moitie est due a 
l'etranger - une situation risquee pour n' importe quelle nation souveraine. 

3) Ils ont cree un climat economique ou preter de !'argent au gouvernement peut rapporter gros, sans risque; ils 
ont de ce fait restreint Jes investissements dans I' industrie ou Jes nouvelles entreprises, et complique I' obtention 
de prets pour Jes petites entreprises. 
IL EST RESOLU QUE le NPD s'engage a controler la Banque du Canada, et la forcer a fixer un niveau 

d'interet se situant a 2 % ou 3% de la hausse du cout de la vie. 
NPD Broadview-Greenwood 

ATTENDU QU'une analyse de la fiscalite des 25 dernieres annees montre que la dette nationale n'a pas 
grandi parce que Jes depenses primaires du gouvernement ont cru en pourcentage du PNB, mais parce que : 
1) ii n 'ya pas eu assez d' impots perc;us pour couvrir les depenses primaires ~ Jes frais financiers de la dette; et 
2) les riches et Jes grosses entreprises ont beneficie d' allegements fiscaux et de moindres impots qui ont amenuise 

le montant qui aurait pu etre recouvre, 
IL EST RESOLU QUE le NPD projette d'eliminer la dette non pas en coupant dans Jes programmes 

necessaires, mais en accroissant !'imposition et en la rendant plus equitable. Principe: Un dollar gagne doit etre un 
dollar taxe a un taux equitable et convenable. Nous devons plus precisement: 
1) Revenir a un systeme d'impot sur le revenu personnel qui est plus equitable et progressif que celui introduit 

dans Jes annees Wilson-Mulroney. 
2) Hausser les impots sur Jes benefices des societes commerciales pour mieux Jes harmoniser sur ceux des 

autres pays du G-7. 
3) Supprimer Jes exemptions, echappatoires et reports d'impot excessifs et inequitables qui se sont accumules 

dans Jes trente dernieres annees au profit des societes et de certains particuliers. 
4) Envisager d'imposer une taxe de service de 0,5 % sur Jes transactions nationales et internationales en matiere 

de fonds, d'actions et d'obligations. 
NPD Broadview-Greenwood 

IL EST RESOLU QUE la plate-forme du NPD ait pour priorite de trouver un moyen d'amener Jes grosses 
societes et !es gens tres riches a payer leur juste part d'impots et, ce faisant, de reduire largement le deficit et de 
prevenir I' erosion de notre systeme de securite sociale. 

NPD Okanagan-Shuswap 
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A-11 

A-12 

ATIENDU QUE beaucoup de compagnies canadiennes se font ou se sont fait racheter par des societes 
multinationales qui peuvent alors, par manipulation, afficher peu de benefices realises au Canada et eviter de payer 
l'impot sur ceux que realisent en fait leurs filiales; et 

ATIENDU QUE le labyrinthe des reglements et avantages qui se sont multiplies au fil des annees et qui 
necessitent un personnel fort couteux pour les interpreter, tant du cote du gouvernement que de celui des societes, 
oblige les gens a payer pour ce gaspillage par le biais d'impots et de prix plus eleves; et 

ATIENDU QUE le deficit et l' endettement sans cesse croissants font passer le controle de I' economie et du 
pays entre Jes mains des financiers internationaux et mettent ainsi nos programmes de securite sociale en grand 
danger, 

IL EST RESOLU QU'un gouvernement federal NPD va modifier la politique d'imposition des societes 
pour taxer leurs ventes au lieu de leurs benefices, et pour que toutes Jes institutions financieres (y compris Jes 
banques, Jes cabinets d'expertise comptable, Jes agences de publicite, les compagnies de fiducie, Jes caisses de 
credit, les bourses et Jes compagnies d'assurance) soient imposees sur toutes Jes recettes qui transitent par elles. Le 
produit de ces impots servira uniquement a payer la dette nationale, ses frais et ses interets. Ces impots seront a un 
taux suffisant pour acquitter la dette amortie dans Jes delais Jes plus brefs possible; 

IL EST EN OUTRE RESOLU QUE comme le reste du budget vase retrouver dans une position excedentaire, 
la TPS sera abolie et le gouvernement, tout en maintenant Jes programmes de securite sociale au niveau actuel, va 
garantir qu' en gardant ces impots au niveau necessaire pour acquitter la dette nationale, le reste du budget va demeurer 
dans une position excedentaire. • 

NPD Okanagan-Shuswap 

ATIENDU QUE la dette nationale du Canada, en pourcentage du PIB (produit interieur brut), met en 
danger la prosperite du Canada et est faussement imputee aux programmes sociaux; et 

ATIENDU QU'une cause de cet endettement croissant depuis 1975 est le fait que le gouvernement federal 
a deliberement reduit Jes impots des gens Jes plus aptes a payer, surtout 
1) en abaissant les taux d'imposition et en instaurant des allegements fiscales pour Jes grosses societes et Jes 

riches particuliers; 
2) depuis 1985, en reduisant le personnel de Revenu Canada qui verifie au hasard les declarations d' impot pour 

detecter et corriger l' evasion fiscale et qui recouvre 17 dollars pour chaque dollar qu' ii depense; et 
ATIENDU QUE le budget du Canada est devenu de ce fait desequilibre : 

Les frais de la dette sont passes de 2,2 % du PIB en 1975 a 6.2 % du PIB en 1991, 
IL EST RESOLU QUE le Nouveau Parti democratique presse le gouvernement federal de reduire la dette 

nationale en : 
1) retablissant l'impot sur le revenu a 10 niveaux avec un maximum plus eleve pour Jes riches; 
2) eliminant Jes echappatoires fiscales qui permettent a des milliers de contribuables dont le revenu depasse 

100 000 dollars de ne payer aucun impot; 
3) accroissant les impots des entreprises : en 1991, le Canada avait la contribution proportionnelle des societes 

aux recettes publiques la plus faible des pays du G-7: 6,1 % contre une moyenne de 9,8 % pour le G-7; 
4) eliminant Jes echappatoires fiscales qui ont permis a 200 des 400 plus grosses entreprises ayant declare des 

benefices au cours de 1992 a 1994 de ne payer aucun impot; 
5) faisant payer aux entreprises des interets sur 36 milliards de dollars de reports d'impots; 
6) imposant une taxe de 0,5 % sur Jes operations boursieres et les transactions financieres internationales 

realisees au Canada; 
7) retablissant un impot sur Jes biens transmis par deces sur les successions d'un million de dollars; 
8) reduisant les plafonds de protection fiscale des epargnes-retraite, des gains de jeu, des frais de restauration 

et de representation des societes, etc. 

NPD Trinity-Spadina 

ATIENDU QUE le «taux d'interet reel», d'apres l'industrie bancaire, est la difference entre le «taux nomi­
nal» que la banque impose et le taux d'inflation (normalement inferieur); et 
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A-13 

A-14 

ATIENDU QUE «le taux d'interet reel acquitte sur la dette federale entre 1950 et 1980 a represente en 
moyenne quelque 3,87 % ... un bon rapport pour Jes investisseurs, vu le risque extremement faible de l 'investissement» 
( d' apres le Me moire au Co mite permanent des finances de la Chambre des communes, en date du 16 novembre 1994, 
qu' a presente Buzz Hargrove, le president national des Travailleurs canadiens de I' automobile; page IO); et 

ATTENDU QUE, comme ii poursuit a la meme page, «soudain, a compter de 1981, ce taux d'interet reel a 
grimpe de fac;:on spectaculaire : entre 1981 et 1984, le taux d' interet reel mo yen acquitte sur la dette federale a 
presqu'exactement double, passant a 7,66 %»; et 

ATTENDU QUE par consequent, comme le souligne le meme memoire (a la page 20), cette «hausse soudaine, 
spectaculaire et permanente dans Jes taux d' interet...en 1981 n' est pas un resultat «normal» du fonctionnement des 
libres marches financiers» ... mais «I' arme-cle d'une strategie deliberee pour ralentir le rythme de I' activite economique, 
affaiblir la position de negociation economique des gens qui travaillent, et changer le mode de repartition des revenus 
fortement en faveur des proprietaires de la richesse», 

IL EST RESOLU QUE le Nouveau Parti democratique 
l) somme le gouvemement du Canada de prendre des mesures pour abaisser les taux d'interet reels; 
2) incite et aide Jes membres des associations de comte a se lancer dans I' etude approfondie de qui controle Jes 

taux d'interet et a quelles fins; 
3) mette a la disposition des associations de comte le memoire du 16 novembre 1994 presente par les TCA au 

Comite permanent des finances de la Chambre des communes, et la documentation pertinente comme le 
rapport d' octobre 1994 de la Coalition oecumenique pour la justice economique. 

NPD Trinity-Spadina 

ATIENDU QUE la dette et le deficit du Canada sont devenus difficiles a maitriser avec le systeme fiscal 
actuel; et 

ATTENDU QUE la poursuite du statu quo va signifier que le Canada aura des difficultes a faire face au 
paiement des interets, sans parler de la reduction de la dette, dans un avenir previsible; et 

ATTENDU QU'on a propose plusieurs systemes ou ii serait possible d'eliminer Jes taxes et impots comme 
l'impot sur le revenu, la TPS et la TVP tout en accroissant Jes recettes du gouvemement, 

IL EST RESOLU QUE le Nouveau Parti democratique du Canada adopte une «taxe sur Jes mouvements de 
capitaux - TMC» comme politique fiscale pour soulager Jes menages canadiens de l'enorme fardeau fiscal qu'ils 
doivent maintenant supporter et pour rendre le systeme fiscal plus equitable; 

IL EST EN OUTRE RESOLU QUE la solution de 1 % qu'a proposee Don Findlay serve de modele. 

Syndicat des Metallos - Section locale 7458 
NPD Saskatoon-Dundum 
CCF de la Saskatchewan 

ATIENDU QUE le taux de chomage ne cesse de grimper depuis plusieurs annees au Canada; et 
ATIENDU QU'aucune action du gouvemement, de l'industrie ou de l'entreprise n'a rien fait pour enrayer 

la tendance a la hausse du chomage; et 
ATTENDU QUE la hausse est manifestement due a l'usage accru de la technologie, qui met les gens a pied, 
IL EST RESOLU QUE le Nouveau Parti democratique du Canada adopte, comme sa principale strategie de 

creation d'emplois, une politique de raccourcissement du temps de travail. Ce concept peut inclure des horaires 
differents, de plus longues vacances, des conges sabbatiques et le partage des emplois - mais en aucun cas une 
semaine de plus de 32 heures - sans aucune perte de remuneration et avec comme dispositions que d'autres reductions 
interviendront a mesure que la technologie progressera - le taux de chomage devant etre le mecanisme de 
declenchement. 

Syndicat des metallos - Section locale 7458 
NPD Saskatoon-Dundurn 
CCF de la Saskatchewan 



A-15 

A-16 

A-17 

A-18 

ATIENDU QUE les enthousiastes de la mondialisation nous encouragent sans cesse a penser que le capital 
international detient toutes Jes cartes; et 

ATIENDU QUE Jes speculateurs dominent la scene politique en transformant notre pays en une sorte de 
casino; et 

ATTENDU QUE Jes medias sont fortement domines par des proprietaires qui appuient Jes priorites de 
l'entreprise, qui aimeraient nous faire croire que c'est la seule fa~on realiste de reagir aux changements mondiaux; 
et 

ATTENDU QUE Jes medias ne fontjamais etat des politiques nationalistes de beaucoup de pays europeens 
et orientaux, dont le tres grand succes japonais - des pays qui ont compte sur un puissant role du gouvernement pour 
realiser leurs taux de croissance phenomenaux; et 

ATTENDU QUE I' entreprise s' est servie des medias pour creer une mythologie des depenses exagerees de 
l'Etat et une «hysterie» du deficit de fa~on a justifier la privatisation et !es reductions des depenses sociales, 

IL EST RESOLU QUE le Nouveau Parti democratique presse le gouvernement federal de : 
I) s'engager dans des politiques de coalition . Faire cause commune avec d'autres pays pour contrer l'enorme 

puissance des societes multinationales; 
2) refuser de se laisser intimider par Jes menaces de retraits financiers et user du tres puissant levier que 

represente I' acces a notre marche. Insister sur des «prescriptions de resultats» pour Jes entreprises. C' etait 
le principe derriere le pacte de !'automobile avec !es Etats-Unis; 

3) adopter des politiques nationalistes et un puissant role du gouvemement, notamment dans le domaine-cle 
des telecommunications; 

4) adopter Jes mesures de !'Union europeenne qui a incorpore des sauvegardes pour empecher !'erosion des 
programmes sociaux; 

5) etudier Jes propositions detaillees de McQuaig, de Laxer, de Drache ainsi que du Conseil des Canadiens et 
du Centre canadien de politiques alternatives. 

NPD Etobicoke Centre 

ATTENDU QUE le Parti liberal du Canada n'a pas donne suite a sa promesse de renegocier I' Accord de 
libre-echange; et 

ATTENDU QUE Jes entreprises manufacturieres continuent de fermer leurs usines au Canada et d' en ouvrir 
dans le sud des Etats-Unis et au Mexique; et 

ATIENDU QUE Jes producteurs de fruits tendres du sud de !'Ontario sont incapables de rivaliser avec Jes 
importations a bas prix venant des Etats-Unis; et 

ATTENDU QUE de nombreux biens importes des Etats-Unis sont produits par des compagnies qui utilisent 
des methodes d 'emploi deloyales (c .-a-d. de la main-d'oeuvre de carcerale), 

IL EST RESOLU QUE le Nouveau Parti democratique federal reaffirme son opposition a I' Accord de libre­
echange et a I' ALENA. 

Syndicat des Metallos - Section locale 1005 

ATTENDU QUE de nombreux employeurs sont en train de reduire leur main-d'oeuvre et de combler Jes 
trous avec du temps supplementaire; et 

ATTENDU QUE le chomage est a des niveaux quasi record partout au Canada; et 
ATTENDU QU'une reduction des heures de travail creerait un emploi dont on a grand besoin; et 
ATTENDU QUE le rapport du gouvernement liberal federal sur Jes heures de travail (la Commission Donner) 

a fait des recommandations progressistes au ministre des Ressources humaines pour qu'on reduise le temps 
supplementaire et la semaine normale de travail, 

IL EST RESOLU QUE le NPD federal fasse pression sur le gouvernement liberal federal afin qu'il adopte 
ces recommandations pour reduire a la fois la semaine normale de travail et le temps supplementaire. 

Syndicat des Metallos - Section locale 1005 

IL EST RESOLU QUE le NPD reaffirme Jes politiques economistes socialistes qui sont la base du NPD. 

NPD Davenport 
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A-20 

A-21 

A-22 

A-23 

ATIENDU QUE 50 % de la dette publique est due aux taux d'interet eleves (Statistique Canada 1991); et 
ATIENDU QUE la Loi sur la Banque du Canada de 1934 I' a chargee de : 

1) regulariser la monnaie et le credit dans Jes meilleurs interets de Ia vie economique de Ia nation; 
2) proteger la valeur du dollar; 
3) stabiliser la production, le commerce, Jes prix et l'emploi; 
4) promouvoir la prosperite economique et financiere du Dominion; et 

ATTENDU QUE la Banque du Canada a abdique son role de preteuse a faible taux d' interet du gouvemement 
federal et a autorise Jes banques a charte privees a financer Jes projets federaux aux taux du marche et a generer Ia 
quasi-totalite du credit additionnel aux memes taux eleves; et 

ATTENDU QUE Jes superbenefices qu'ont accumules Jes banques et les autres preteurs ont aide a produire 
Ia montagne de dettes publiques, 

IL EST RESOLD QUE le Nouveau Parti democratique du Canada reprenne le controle de la Banque du 
Canada et fasse appliquer son mandat; 

IL EST EN OUTRE RESOLD QUE le Nouveau Parti democratique du Canada se donne pour politique de 
faire en sorte que Jes nouveaux emprunts federaux necessaires au financement du deficit annuel soient procures par 
la Banque du Canada a un faible taux qui equivaut a moins de 3 % sur Jes debentures a long terme (20 ans); 

IL EST EN OUTRE RESOLD QUE le Nouveau Parti democratique du Canada adopte comme politique de 
tolerer un taux d'inflation modere jusqu'a Ia realisation du plein emploi; 

IL EST EN OUTRE RESOLD QUE, si l' inflation augmente apres Ia realisation du pie in emploi, les reserves 
exigees des banques privees soient haussees pour freiner la tendance. 

NPD Etobicoke Centre 

IL EST RESOLD QUE le present Congres s'oppose aux plans du gouvemement liberal federal visant Ia 
privatisation de CN Rail, et reitere que le Nouveau Parti democratique considere que Ia propriete publique est un 
outil precieux pour assurer un Canada fort et independant. 

NPD Regina-Wascana 

IL EST RESOLD QUE le NPD federal continue a promouvoir le plein emploi sur la base d'un programme 
analogue a Ia strategie (electorate) du Parti federal pour batir une economie de plein emploi. 

NPD Saskatoon-Dundurn 

IL EST RESOLD QUE le NPD federal s'attaque aux problemes financiers du Canada en montant une 
campagne pour sensibiliser le public et travailler avec lui a l'instauration d'une fiscalite plus equitable qui taxe Jes 
banques et !es societes, a Ia place du systeme actuel qui appauvrit davantage Jes pauvres et alourdit le fardeau de la 
classe moyenne; 

IL EST EN OUTRE RESOLD QUE le NPD federal appuie une fiscalite bien precise, recommandee par Neil 
Brooks, qui taxerait Jes gens d' affaires canadiens qui touchent des dividendes de societes, Jes compagnies 
manufacturieres recevant un credit d'impot special, Jes banques qui ne paient pas d'impots, et les multinationales 
parvenant a minimiser Ieurs benefices de milliards de dollars a cause des regles inefficaces du Canada; 

IL EST EN OUTRE RESOLD QUE le NPD federal envisage serieusement d'accepter la recommandation 
que Ia Coalition oecumenique pour la justice economique a faite afin qu ' on fasse travailler les fonds d'epargne­
retraite pour Jes Canadiens au sein d'un Fonds national pour le Renouvellement et qu'on interdise que cet argent 
puisse etre investi dans des placements outre-mer. 

NPD Saskatoon-Dundurn 

ATIENDU QUE le Canada fait face a une crise financiere a la suite de la montee de I' endettement et des 
deficits du gouvemement; et 

ATIENDU QUE Jes interets payes sur la dette detournent de I' argent des programmes sociaux; et 
ATIENDU QUE le Parti a toujours administre sagement ses gouvernements; et 
ATIENDU QUE le Parti n'a pas serieusement envisage le partage des emplois comme moyen d'a la fois 

alleger Ia dette et augmenter les possibilites d'emploi; et 
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A-25 

A-26 

ATIENDU QUE l'Ontario a fait les premiers pas dans cette voie en tentant de negocier un contrat social 
pour arriver a reduire la dette et a preserver l' emploi, 

Il., EST RESOLD QUE le Parti federal prepare un document de travail en vue de promouvoir un contrat 
social qui va s'attaquer a l'objectif suivant: l'elimination des heures supplementaires. 

NPD Kenora-Rainy River 

ATTENDU QUE la mainmise politique qu'a les Etats-Unis sur les deux continents en vertu de la doctrine 
Monroe et qui s'etend maintenant a la sphere economique en vertu de la doctrine libre-echangiste Reagan-Bush; et 

ATTENDU QUE cet imperialisme continental, qui va reduire les Ameriques a un arriere-pays economique 
au service du capitalisme yankee, est nuisible aux droits et aux interets des travailleurs des deux continents, 

Il., EST RESOLD QUE le Canada se retire des accords de libre-echange; 
Il., EST EN OUTRE RESOLD QUE le Canada encourage les contacts avec les forces progressistes 

d' Amerique centrale et d' Amerique latine et des Etats-Unis en vue de negocier des echanges econorniques et culturels 
honorables et mutuellement avantageux. 

NPD Carleton-Gloucester 

ATTENDU QUE les operations speculatives a court terme composent 90 % des mille milliards de dollars 
qui se traitent chaque jour sur les marches des changes; et 

ATTENDU QUE la majorite des operations speculatives sont des transactions entre banques plutot qu' entre 
banques et societes et particuliers; et 

ATTENDU QU'il est difficile pour un pays comme le Canada de reduire ses emprunts gouvemementaux 
quand il doit maintenir les taux d'interet a des niveaux eleves pour empecher d'enormes fuites des capitaux; et 

ATTENDU QUE le Canada connait une foible inflation et un niveau de chomage eleve et a grandement 
besoin d'une plus forte croissance et de plus foibles taux d'interet pour faire baisser les deficits gouvemementaux, 

Il., EST RESOLD QU'un gouvemement neo-democrate fasse pression en faveur de l'introduction de la taxe 
Tobin, une taxe de 0,5 % sur les operations de change destinee a : 
I) rendre les marches des changes mo ins sensibles a la speculation et plus sujets a I' influence des vraies 

conditions economiques fondamentales; 
2) donner aux gouvemements nationaux une plus grande latitude de poursuivre des politiques monetaires 

independantes; 
Il., EST EN OUTRE RESOLD QUE pour empecher l' evitement de la taxe Tobin, le Canada travaille a son 

introduction par le biais d'un important consensus des grandes puissances economiques . 

NPD London Ouest 

ATTENDU QUE le Canada connait un probleme de paiement des hauts taux d'interet sur sa dette; et 
ATTENDU QUE les deficits et l' endettement du Canada ont ete en grande partie le resultat des allegements 

fiscaux des societes, des reports d'impots des societes, des exemptions des frais de representation des entreprises, et 
d'une politique de taux d'interet eleves a la Banque du Canada; et 

ATTENDU QU'une economie de plein emploi se traduit par une baisse des debours gouvemementaux pour 
les services sociaux et par une hausse des recettes fiscales , 

Il., EST RESOLD QUE le Nouveau Parti democratique du Canada appuie la reforme de notre systeme fiscal 
pour inverser le deplacement du fardeau de l'impot, reporte des societes sur les particuliers; 

Il., EST EN OUTRE RESOLD QU'un gouvemement neo-democrate du Canada instaurerait un impot sur la 
richesse; 

Il., EST EN OUTRE RESOLU QUE le Nouveau Parti democratique du Canada appuie la reforme progressiste 
de notre systeme fiscal; 

Il., EST EN OUTRE RESOLD QU'un gouvemement neo-democrate du Canada encouragerait la Banque du 
Canada a poursuivre une politique plus equilibree a l'egard du taux d'inflation et des taux d'interet; 

Il., EST EN OUTRE RESOLD QU'un gouvemement neo-democrate du Canada poursuivrait une economie 
de plein emploi dans le cadre d'une strategie pour eliminer la dette du Canada. 

NPD Vancouver Est 
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A-28 

A-29 

A-30 

ATIENDU QUE !'information sur la Banque du Canada devrait etre mise a la disposition de tous les 
Canadiens, 

IL EST RESOLU QUE Ia verification de la Banque du Canada soit mise a la disposition du public. 

CCF de I' Alberta 

ATTENDU QUE le Nouveau Parti democratique a fait de I' opposition a I' Accord de libre-echange et a 
I' ALENA une pierre angulaire de sa plate-forme aux elections federales de 1988 et de 1993; et 

ATTENDU QU'en depit de notre opposition, ces accords sont aujourd'hui en vigueur et le resteront 
certainement encore tres longtemps; et 

ATIENDU QU'il n'y a pas lieu de penser qu'abroger ces accords va ramener les emplois qu'ils ont fait 
perdre; et 

ATIENDU QUE le climat de mondialisation actuel exige que nous, Jes Neo-Democrates, cherchions des 
moyens de faire appliquer notre programme au niveau international; et 

ATTENDU QUE Jes deputes neo-democrates ont deja pris des mesures dans ce sens en demandant des 
changements a la Joi federale ratifiant notre participation a la nouvelle Organisation mondiale du commerce (qui a 
succede au GATT); et 

ATTENDU QUE le Nouveau Parti democratique voit dans le mouvement vers la mondialisation l' occasion 
de faire avancer la cause d'une societe civile mondiale, mais deplore en meme temps le deficit democratique qui a 
decoule de I' Accord de Iibre-echange nord-americain, 

IL EST RESOLU QUE nous devrions examiner l'action menee par les eurodeputes socialistes pour 
democratiser !'Union europeenne afin de degager des idees sur la fa~on dont on pourrait ameliorer la zone de libre­
echange nord-americaine; 

IL EST EN OUTRE RESOLU QUE des normes de travail, des normes environnementales et des normes 
sociales doivent figurer dans toute entente commerciale a laquelle participe le Canada. Nous croyons que 
l'Organisation mondiale du commerce devrait etre placee sous I' autorite des Nations Unies et assujettie aux accords 
en vigueur de l'ONU sur Jes droits de la personne, les normes de travail et Jes droits des enfants. 

CCF de I' Alberta 

IL EST RESOLU QU'une politique soit adoptee pour ameliorer l'equite et la neutralite du systeme fiscal 
par le biais des mesures suivantes : 
1) L' introduction de I' assiette fiscale globale que la Commission royale d' enquete sur la fiscalite a recommandee 

dans son rapport de 1986. 
2) L'integration des imp6ts sur le revenu des societes et des particuliers que Ia Commission royale d'enquete 

sur Ia fiscalite a recommandee dans son rapport de 1986. 
3) L'abolition de la Taxe sur Jes produits et Jes services. 
4) L'introduction d'une taxe sur Jes transactions financieres applicable a toutes Jes transactions financieres. 

CCF de I' Alberta 

Le systeme financier canadien 
De mauvaises politiques monetaires et financieres et la perte du contr6le public sur le systeme financier 

canadien ont produit une explosion de la dette publique. Ceci a conduit a une offensive contre les programmes 
sociaux en reponse aux press ions du secteur financier et n' a rien a voir avec Jes besoins et Jes moyens de I' economie. 
Pour reprendre le contr6le des priorites des politiques economique et sociale, ii est essentiel de reaffirmer le contr6le 
public sur le secteur financier. La pierre angulaire de la politique economique doit etre le plein emploi. 

IL EST RESOLU QU' on adopte une politique pour reaffirmer le contr6le public sur le secteur financier, qui 
comprenne les mesures suivantes : 
I) Utiliser Jes pouvoirs existants de la Banque du Canada pour creer !'argent necessaire a la promotion du 

plein emploi et a !'expansion de l'economie, et mettre simultanement des restrictions a !'argent cree par Jes 
banques privees. 

2) Utiliser les pouvoirs existants de la Banque du Canada pour preter de !'argent a faible taux d'interet aux 
gouvernements provinciaux et municipaux pour qu'ils realisent des investissements d'equipement dans des 
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domaines comme les infrastructures publiques, les ressources humaines, l' assainissement de l 'environnement, 
et promeuvent une politique de plein emploi. 

3) Rereglementer les finances et adopter des mesures fiscales pour faire en sorte que : 
a) les entrees et les sorties d'argent s'effectuant dans l'economie deviennent contr6lees; 
b) tout argent cree par le systeme bancaire prive serve a de reels investissements et a la consommation 

au Canada plut6t qu'a la speculation; 
c) le contenu etranger de l'epargne canadienne (REER/Pensions) soit ramene a zero afin que cette 

epargne serve a Ia creation d'emplois au Canada plut6t qu 'a des investissements a l'exterieur. 
4) Arreter d'utiliser des taux d'interet et un ch6mage eleves pour contr6ler ]'inflation. 
5) Decomposer la fa~on de mesurer ]'inflation pour reconnaJtre celle due a l'excedent de la demande sur 

I' offre, et celle due aux ameliorations quantitatives comme I' assainissement de l' environnement et les couts 
des services publics non commercialises. 

6) Introduire une budgetisation des immobilisations a tous Jes paliers gouvemementaux afin que la dette pubiique 
soit mesuree a la lumiere des actifs publics correspondants. 

CCF de I' Alberta 

Prendre le contr6le de notre economie 
Une grande cause des difficultes econorniques du Canada est le contr6le etranger quasi total de son econornie. 

La situation fr6lait deja le desastre avant Ia conclusion des «accords de Iibre-echange» par Jes gouvemements 
conservateur et liberal. II y a maintenant integration quasi totale de notre economie dans une economie nord­
americaine completement dominee par des societes transnationales, dont une grande proportion sont americaines. 
Les accords conclus favorisent Ia continuation et !'expansion du rachat etranger de notre economie, sans aucune 
possibilite de contr6le. 

Les effets accablants qu' a le contr61e etranger sur le Canada ont ete etudies et demontres a maintes reprises 
au fil des annees. Ils comprennent : 
1) !'application de la loi americaine au Canada via Ia filiale canadienne (ex: la filiale canadienne est empechee 

de commercer avec Cuba en vertu de la «loi sur le commerce avec l'ennemi» des Etats-Unis); 
2) le vaste usage, par la societe-mere etrangere, des ressources financieres canadiennes (prets bancaires et 

emissions d'obligations) pour financer l'expansion des filiales et pour prendre le contr61e de compagnies 
d' appartenance canadienne; 

3) la restriction par la societe-mere des activites d'exportation de la filiale; 
4) la recherche-developpement contr6Iee et principalement menee par la societe-mere; 
5) Ies ententes artificielles sur Ies prix de transfert entre la societe-mere et la filiale pour demenager les benefices 

vers des juridiction a faibie imposition; 
6) le contr6le par la societe-mere du financement, de l'investissement des capitaux, des objectifs de profit, des 

dividendes, de l'executif et de la haute direction, tous pour les integrer a ses activites transnationales ; 
7) Jes entreprises manufacturieres sous contr6le etranger ayant tendance a importer pieces et elements de la 

societe mere et de compagnies associees, et n'organisant pas de sources d'approvisionnement au Canada. 
Si le Canada veut avoir un jour le contr6le de son avenir comme nation independante et souveraine, ii est 
essentiel qu'il prenne le contr6le de son economie. Le rachat et la reorganisation des plus grosses societes 
sous contr6le etranger - celles a I' essor et a Ia croissance les plus rapides - sont le seul moyen pour les 
Canadiens d'y arriver. Sans une action energique et directe, la situation est sur le point de devenir irremediable. 
IL EST RESOLD QU' on adopte une politique qui permettra le Canada a prendre le contr6le de son economie 

et qui doit comprendre Jes mesures suivantes : 
1) Abroger l' ALE et l' ALENA. Ils condamnent le Canada a une integration continentale, cedent le contr61e de 

nos ressources culturelles, de nos richesses naturelles et de nos politiques economiques, et autorise Ia complete 
«braderie» de notre economie. 

2) Legiferer pour exiger que les plus grosses compagnies sous contr6Ie etranger qui exercent dans les secteurs 
des ressources naturelles et de Ia fabrication vendent Ieurs actions de fiiiales a des Canadiens afin que pas 
plus de 25 % de ces actions soient de propriete etrangere, et pas plus de 10 % Ia propriete d'un seul etranger 
ou groupe associe. Ces compagnies seront celles dont Jes actifs depassent 500 millions de dollars, plus 
celles des secteurs de l'electronique et de I'informatique, du divertissement, des communications et des 
produits pharmaceutiques. Ces dernieres, meme aux actifs inferieurs a 500 millions, sont incluses en raison 
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de la haute technologie et des precieuses possibilites de recherche-developpement qu'elles representent 
pour le Canada. Les actions seront vendues au prix courant du marche et pourraient etre achetees par des 
syndicataires; une agence federale ou provinciale creee pour racheter le controle; une forme de debenture 
rachetable sur une periode de plusieurs annees; une initiative conjointes des secteurs public et prive; d' autres 
compagnies sous controle canadien. Un calcul du cout, realise en 1992, I' a estime a environ 26 milliards de 
dollars . II est facilement dans Jes moyens de l'economie. En 1994, Jes Canadiens ont investi 127 milliards 
de dollars dans des fonds mutuels nationaux. 

3) Creer une Agence de controle de l'investissement etranger pour: 
a) surveiller Jes transferts d'actions susmentionnes au# 2); 
b) bloquer tout nouvel investissement de capital etranger dans toute compagnie canadienne afin 

d' empecher tout nouvel accroissement du controle etranger pour Jes compagnies non vi sees au# 2); 
c) organiser Jes futurs transferts d'actions de toute filiale sous controle etranger dont Jes actifs atteignent 

plus de 500 millions de dollars; 
d) bloquer I' exportation de capitaux canadiens destines a des investissements etrangers par Jes 

transnationales canadiennes, afin d'empecher !'exportation des emplois; 
e) limiter l'acces que Jes compagnies sous controle etranger non visees au# 2) ont a des capitaux 

canadiens a Ia part des actions canadiennes dans le total des actions; 
f) arreter des demarches pour traiter avec Jes compagnies sous controle etranger dans le secteur des 

aliments et des boissons et dans celui du commerce, en ayant pour objectif d'assurer un controle 
canadien. 

Ces actions sont un pas a accomplir pour parvenir ace que le futur developpement de I' economie canadienne 
soit decide au Canada, par des Canadiens, et pour assurer ce patrimoine aux futures generations de Canadiens. 

CCF de I' Alberta 
B. AFFAIRES INTERNATIONALES 

B-1 

B-2 

ATIENDU QUE Jes republicains Jesse Helms et Dan Burton ont depose devant le Congres americain «la 
Loi pour la solidarite democratique et la liberte a Cuba», ou des dispositions : interdisent Jes importations de sucre 
et de melasse en provenance de tout pays qui achete ces produits a Cuba; autorisent des citoyens americains a 
poursuivre des entreprises d'autres pays qui paraissent beneficier de biens immobiliers a Cuba qui appartiennent a 
des gens maintenant citoyens americains (l'effet est retroactif); refusent l'entree des Etats-Unis aux dirigeants, 
actionnaires et employes, et aux parents des dirigeants, actionnaires et employes, de compagnies etrangeres (c.-a-d. 
non americaines) possedant des investissements qui pourraient etre associes a des biens immobiliers confisques 
dans le passe; chargent le president des Etats-Unis de rechercher un embargo international contre Cuba; posent une 
serie de conditions qui doivent etre remplies avant Ia levee de toute sanction (elles comprennent l'etablissement 
d'un systeme judiciaire juge convenable par le gouvemement americain, et !'interdiction a Fidel Castro et a Raoul 
Castro de faire partie de tout gouvemement cubain, quoi qu'il arrive); et 

ATIENDU QUE, si jamais ce projet de Joi devait entrer en vigueur, le gouvemement des Etats-Unis serait 
en train d' essayer, en violation de !'esprit du droit international, de nier a des tiers pays le droit de mener une 
politique etrangere autodeterminee, 

lL EST RESOLU QUE le present Congres des Neo-Democrates du Canada, Jes membres du Caucus federal 
du NPD et Jes dirigeants des associations de comte du NPD saisissent toutes Jes occasions possibles pour mobiliser 
I' opposition canadienne a «la Loi pour la solidarite democratique et la liberte a Cuba» que proposent d' adopter Jesse 
Helms et Dan Burton au Congres americain; 

lL EST EN OUTRE RESOLU QUE, si le projet de loi entre en vigueur aux Etats-Unis, Jes membres du 
Caucus federal du NPD envisagent des mesures pour attenuer Jes effets de cette Joi sur Jes echanges et Jes 
investissements entre le Canada et Cuba. 

NPD Trinity-Spadina 

ATTENDU QUE le gouvernement fran~ais a annonce son intention de reprendre Jes essais d' armes nucleaires 
sur I' atoll de Mururoa, dans le Sud du Pacifique, entre septembre 1995 et mai 1996; et 

ATIENDU QUE de tels essais risquent d'encourager la proliferation et Jes essais d'armes nucleaires par 
d' autres nations; et 
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B-3 

B-4 

B-5 

B-6 

B-7 

B-8 

ATIENDU QUE Jes essais d'armes nucleaires affectent tout l'environnement mondial et nient le droit des 
peuples de vivre a I'abri de la menace de la contamination et de la destruction nucleaires; et 

ATIENDU QUE notre gouvemement s'est contente de grander le gouvernement franc;:ais pour l'annonce de 
la reprise de ces essais, 

IL EST RESOLU QUE le Nouveau Parti democratique : 
1) condamne les essais d'armes nucleaires de Ia France et exhorte notre gouvernement a faire de meme; 
2) exhorte notre gouvernement d'imposer immediatement des sanctions diplomatiques et economiques dans le 

cadre des efforts internationaux pour dissuader le gouvemement franc;:ais de proceder aux essais d'armes 
nucleaires; 

3) exhorte notre gouvernement a tout faire pour obtenir que le gouvernement franc;:ais ratifie le Traite de non­
proliferation des armes nucleaires et a faire pression sur les Etats possedant l'arme nucleaire pour qu'ils 
recherchent un traite complet et universe) sur )'interdiction des essais d'ici 1996; 

4) applaudisse les efforts deployes par Greenpeace pour sensibiliser aux dangers des essais d'armes nucleaires 
et pour tenter de stopper les essais franc;:ais dans le Sud Pacifique. 

NPD Trinity-Spadina 

IL EST RESOLU QUE le present Congres somme le Premier ministre du Canada de condamner la decision 
franc;:aise de reprendre Jes essais d'armes nucleaires. 

NPD Regina-Wascana 

ATTENDU QUE Jes anciens combattants de Ia brigade Mackenzie-Papineau n'ont rec;:u ni reconnaissance ni 
allocations pour le courageux combat qu'ils ont mene contre le fascisme en Espagne, 

IL EST RESOLU QUE ces anciens combattants rec;:oivent Ia meme reconnaissance et Jes memes allocations 
que Jes milliers de Canadiens qui ont aussi combattu durant Jes Premiere et Deuxieme Guerres mondiales et Ia guerre 
de Coree. 

NPD Arctique occidental 

ATIENDU QUE le Canada a commerce avec des pays qui continuent a violer Jes droits humains de leurs 
citoyens, 

IL EST RESOLU QUE le Canada fasse reposer tous ses liens politiques et economiques avec les autres 
nations sur Ieur bilan en matiere de.droits de la personne. 

NPD Arctique occidental 

ATTENDU QUE le Canada commerce actuellement avec des Etats-nations qui affichent un sombre bilan 
dans le domaine des droits de la personne; et 

ATTENDU QUE le commerce du Canada avec ces Etats-nations aide a maintenir ces regimes qui affichent 
de sombres bilans dans le domaine des droits de la personne, 

IL EST RESOLU QUE le Nouveau Parti democratique du Canada favorise des mesures pour decourager Jes 
investissements canadiens dans les Etats-nations affichant de sombres bilans en matiere de droits de la personne. 

NPD Vancouver Est 

IL EST RESOLU QUE le Nouveau Parti democratique favorise la mise sur pied de coalitions internationales 
pour reglementer !'utilisation des ressources mondiales qui sont le bien commun de I'humanite. 

NPD Ottawa Sud 

IL EST RESOLU QUE le Nouveau Parti democratique condamne le renouvellement des essais d'armes 
nucleaires dans le Sud du Pacifique, et exhorte le gouvernement federal a exprimer sa profonde desapprobation au 
gouvernement franc;:ais. 

NPD Ottawa Sud 
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B-9 
IL EST RESOLD QUE le NPD oeuvre avec les autres partis sociaux-democrates et avec I' Assemblee generale 

des Nations Unies a I' adoption des mesures qui convienn~nt pour controler le Fonds monetaire et la Banque mondiale 
et s' assurer que ces institutions executent leur mandat humanitaire qui est d'aider Jes pays en developpement. 

CCF de I' Alberta 
C. POLITIQUE SOCIALE 

C-1 

C-2 

C-3 

C-4 

ATTENDU QUE Jes prestations de pensions et d'assurance-maladie sont en train d'etre eliminees par le 
biais d'un examen des ressources; et 

ATTENDU QUE ceci se produit actuellement dans de nombreuses provinces, 
IL EST RESOLD QUE le present Congres du Nouveau Parti democratique se declare officiellement oppose 

a un examen des ressources pour determiner Jes prestations de pensions et d'assurance-maladie. 

IWA- Canada 

ATTENDU QUE Jes changements projetes a l'assurance-chomage declarent que Jes employes vont payer la 
totalite de la cotisation, done Jes employeurs ne paieront rien; et 

ATTENDU QUE ces changements projetes causeraient d' enormes difficultes a tous Jes travailleurs du Canada, 
IL EST RESOLD QUE le Nouveau Parti democratique fasse pression sur le gouvemement federal pour 

qu'il ne modifie pas l'actuel financement des cotisations de l'assurance-chomage. 

IWA- Canada 

ATTENDU QUE l'ampleur et l'acuite de la pauvrete sont en train d'augmenter au Canada; et 
ATTENDU QUE le fosse entre les plus riches et les plus pauvres au Canada est en train de s'elargir, 
IL EST RESOLD QUE le NPD federal entreprenne de mettre sur pied un plan d' action detaille pour combattre 

la pauvrete et instaurer un plus grand degre d' egalite economique au Canada - un plan a terminer avant les prochaines 
elections federales et qui reposera sur Jes principes suivants : 
1) Le nivellement des ecarts de revenus par un systeme d'imposition progressif, qui insiste sur la contribution 

equitable des hauts revenus et des societes, et mette mo ins I' accent sur Jes taxes a la consommation. 
2) Un niveau de revenu de base garanti pour tous Jes Canadiens qui permettra aux pauvres actuels de vivre dans 

la <lignite et qui sera adapte a la taille des families et aux couts de Ia vie Iocaux. 
3) La simplification et la rationalisation de la gamme actuelle des programmes sociaux de transfert et de 

soutien du revenu. 
4) Des normes nationales pour Jes programmes sociaux, qui laissent egalement de la flexibilite aux provinces 

dans le detail de la conception et de la mise en oeuvre des programmes. 

NPD Hamilton Ouest 

ATTENDU QUE le probleme du chomage a long terme a pris des proportions epidemiques; et 
ATTENDU QUE Jes changements introduits dans I' a-c ont fortement reduit le nombre des personnes 

admissibles, la duree des prestations et leur montant; et 
ATTENDU QUE Jes changements introduits dans l'a-c ont allonge le temps requis pour pouvoir percevoir 

Jes prestations; et 
ATTENDU QUE Jes fonds d'a-c servent maintenant a financer d'autres programmes, ce qui amene le bud­

get de I' a-c a accuser un deficit; et 
ATTENDU QUE l'a-c est totalement financee par Ies cotisations des employes et des employeurs, 
IL EST RESOLD QUE le NPD federal, de concert avec ses partenaires du mouvement ouvrier, fasse press ion 

sur le gouvemement federal pour qu'il affecte Ia totalite des cotisations de l'a-c a !'usage qui leur appartient - le 
paiement des prestations d'a-c aux travailleurs en chomage - afin de preserver le niveau de vie des gens et d'aider a 
neutraliser la pauvrete chez les enfants. 

TCA - Section locale 195 
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C-5 

C-6 

C-7 

C-8 

ATIENDU QUE l'acces aux prestations d'assurance-chomage est devenu de plus en plus difficile pour les 
Canadiens sans emploi, avec l'allongement des periodes minimales d'emploi, le raccourcissement des semaines 
d'indemnisation et l'abaissement des taux d'indemnisation; et 

ATIENDU QUE les Canadiens qui travaillent ont paye de leur poche des cotisations de plus en plus elevees 
afin de s' assurer contre les pertes de revenu; et 

ATIENDU QUE Lloyd Ax worthy, le ministre des Ressources humaines, a annonce tout recemment d' enormes 
compressions dans le personnel des bureaux d'assurance-chomage; et 

ATTENDU QUE le gouvemement n' a pas reussi a affronter le probleme du recyclage de ces Canadiens dans 
des emplois remunerateurs, 

IL EST RESOLU QUE le NPD federal fasse pression sur le gouvemement federal pour qu'il cesse ses 
attaques contre le systeme de I' assurance-chomage auquel Jes Canadiens cotisent depuis des annees. 

Syndicat des Metallos - Section locale 1005 

ATTENDU QUE Ia Joi federale sur Jes brevets pharmaceutiques a ajoute des cofits inutiles a nos programmes 
provinciaux d' assurance-maladie, 

IL EST RESOLU QU'un gouvemement federal NPD depose une Joi nationale sur l'assurance-pharmacie 
dont le gouvernement federal assume au moins 65 % des cofits; 

IL EST EN OUTRE RESOLU QUE les gouvemements, federal et provinciaux, tachent d' acheter en gros Jes 
produits pharmaceutiques couverts par ce regime, un exemple etant le regime d'assurance-pharmacie de I' Australie 
ou 80 % des produits pharmaceutiques couverts sont achetes en gros; 

IL EST EN OUTRE RESOLU QUE le gouvemement federal assume 100 % de l' indernnisation des travailleurs 
pouvant etre mis au chomage par ce regime. 

Conseil du travail d 'Halifax-Dartmouth et du district 

ATIENDU QUE Jes gouvemements federaux diriges par Jes deux vieux partis politiques ont brise la confiance 
qui existait avec le peuple canadien au sujet de I' assurance-maladie, et ont usurpe la Loi canadienne sur la sante a la 
fois en sous-finarn;:ant le systeme des services de sante et en ne faisant pas assez respecter ses dispositions, 

IL EST RESOLU QU'un gouvemement NPD federal elimine le Transfert canadien en matiere de sante et de 
programmes sociaux et revienne au partage moitie-moitie des frais de medecins et d'hopitaux; 

IL EST EN OUTRE RESOLU QUE pour promouvoir l'efficience dans le systeme, un gouvemement NPD 
federal offre au moins 65 % du financement des programmes de prevention de la maladie et de promotion de Ia sante, 
comme: 
1) le programme de distribution de lait dans les ecoles au Quebec; 
2) Jes centres de sante communautaires sans but lucratif et Jes CLSC; 
3) la formation et l'emploi d'infirmieres praticiennes et de sages-femmes; 
4) un programme national d 'assurance-pharmacie; 
5) tous Jes docteurs salaries; 
6) les examens medicaux du secteur public. 

Conseil du travail d'Halifax-Dartmouth et du district 

ATIENDU QUE le gouvemement federal a reduit le financement de l'enseignement elementaire et de 
I' enseignement postsecondaire; et 

ATIENDU QUE cette politique restreint l'enseignement a ]'elite des riches; et 
ATIENDU QUE ceci a des consequences nefastes sur tous Jes plans, allant de la participation democratique 

aux possibilites d'emploi, 
IL EST RESOLU QUE la totalite de l'enseignement soit payee par l'Etat, y compris l'enseignement aux 

adultes. 

NPD Arctique occidental 
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C-9 

C-10 

C-11 

C-12 

IL EST RESOLU QUE le NPD federal sensibilise le public et travaille avec Jui pour demontrer que les 
changements que le gouvemement liberal federal apporte au filet de securite sociale du Canada ne font que poursuivre 
le programme des reductions et des coupes sombres du precedent gouvernement conservateur - Jes coupes du 
gouvernement federal dans l'assurance-chomage en sont une parfaite illustration; 

IL EST EN OUTRE RESOLU QUE le NPD federal adopte Jes recommandations avancees par Ia Coalition 
oecumenique pour la justice economique, qui somme le gouvemement federal de retablir le caractere universe! de 
tous Jes programmes de securite sociale au Canada. 

NPD Saskatoon-Dundum 

IL EST RESOLU QUE le NPD federal sensibilise le public et travaille avec Jui pour condamner le fait que 
le gouvemement liberal federal n'appuie pas un programme universe) de garderies et est incapable d'affronter le 
probleme de la pauvrete chez Jes enfants. 

NPD Saskatoon-Dundum 

ATTENDU QUE Ia majorite des personnes a.gees qui touchent aujourd'hui la pension de vieillesse sont nees 
avant 1930 et ont done connu une tres grave crise economique au cours de leur vie et que beaucoup se sont battues 
pour leur pays et pour leurs concitoyens durant Ia guerre de 1939-1945 et la guerre de Coree; et 

ATTENDU QUE tous Jes gouvernements et tous Jes partis politiques ont ete pour l 'universalite de la pension 
de vieillesse; et 

ATTENDU QUE Monique Begin, ministre du cabinet liberal, a parcouru le pays a la fin des annees 1970 
pour tenir une serie de colloques sur !es pensions qui partaient du principe que toutes Jes personnes a.gees touchaient 
la pension de vieillesse et la pension du Canada ou Ia rente du Quebec (selon celle a laquelle elles avaient droit). De 
la, la planification de Ia retraite consistait ensuite a envisager Jes REER, Jes FERR et autres formes d'epargne pour 
tacher de garder un niveau de vie convenable pendant Jes annees de «l'age d'or»; et 

ATTENDU QUE la «recuperation» a ete la premiere attaque contre Jes personnes qui s'arrangeaient pour 
economiser en prevision d'une retraite aisee; et 

ATTENDU QU'on semble avoir !'intention de changer la formule d'imposition, en utilisant non plus le 
revenu individuel mais le revenu familial ou commun comme base de «recuperation», 

IL EST RESOLU QUE le Nouveau Parti democratique federal appuie la complete universalite de la pension 
de vieillesse et fasse tout ce qui est en son pouvoir afin de mobiliser Jes gens pour proteger, maintenir et continuer 
l'universalite de la pension de vieillesse; 

IL EST EN OUTRE RESOLU QUE le Nouveau Parti democratique federal travaille en faveur de )'abolition 
de Ia clause de Revenu Canada qui prevoit la «recuperation» de la pension de vieillesse. 

NPD Okanagan Centre 

ATTENDU QUE le programme d'assurance-chomage (a-c) au Canada est un programme qui s'autofinance 
et ne cofite rien au gouvemement canadien; et 

ATTENDU QUE la meilleure forme de securite sociale est un emploi sfir et qui paie bien; et 
ATTENDU QUE le programme d'a-c n'est pas moralement responsable de la formation professionnelle et 

qu'il est inefficient sur ce plan car ii chevauche des programmes existant dans !es secteurs prive et public; et 
ATTENDU QUE Jes societes au Canada ont neglige leurs responsabilites en matiere de formation et de 

recyclage; et 
ATTENDU QU'une economie de plein emploi reduit Jes paiements d'a-c, 
IL EST RESOLU QUE le Nouveau Parti_democratique du Canada reaffirme qu'il appuie une economie de 

plein emploi; 
IL EST EN OUTRE RESOLD QUE Jes societes portent une plus grande responsabilite de l'investissement 

financier dans la formation et le recyclage; 
IL EST EN OUTRE RESOLD QUE !es paiements d'a-c se situent a un niveau suffisant pour assurer un 

niveau de vie convenable. 

NPD Vancouver Est 
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C-13 

C-14 

C-15 

C-16 

C-17 

ATIENDU QUE le «travail obligatoire» force le beneficiaire de !'aide sociale a prendre du travail pour 
recevoir Jes prestations; et 

ATIENDU QUE le «travail obligatoire» est une mesure inefficiente car Jes frais generaux et la bureaucratie 
que necessitent !'application et !'administration du programme sont enormes par rapport aux services retires; et 

ATIENDU QUE le «travail obligatoire» est une mesure punitive; et 
ATIENDU QUE le «travail obligatoire» genere une pression a la baisse sur Jes salaires, 
IL EST RESOLU QUE le Nouveau Parti democratique du Canada est contre le principe du «travail 

obligatoire» quel qu'en soit la forme; 
IL EST EN OUTRE RESOLU QUE le Parti federal transmette cette politique aux sections provinciales. 

NPD Vancouver Est 

ATTENDU QUE Jes programmes sociaux au Canada continuent a dependre de I' appui generalise du public; 
et 

ATIENDU QUE la seule fa1ron de s'assurer cet appui generalise du public est de permettre a tous Jes 
Canadiens de beneficier des programmes sociaux, 

IL EST RESOLU QUE le Nouveau Parti democratique du Canada appuie l 'universalite de tous nos programme 
sociaux en vigueur; 

IL EST EN OUTRE RESOLU QUE Jes nouveaux programmes sociaux aient aussi une application universelle 
dans Jes cas appropries. 

NPD Vancouver Est 

ATIENDU QUE le Nouveau Parti democratique du Canada appuie l'acces aux soins medicaux pour tous 
Jes Canadiens qui en ont besoin, quelle que soit leur situation financiere ou geographique, 

IL EST RESOLU QUE le Nouveau Parti democratique du Canada fasse sien Jes cinq principes de la Loi 
canadienne sur la sante : 
1) l'universalite; 
2) le financement public; 
3) la transferabilite; 
4) la integralite; 
5) l'accessibilite; 

IL EST EN OUTRE RESOLU QUE le Nouveau Parti democratique du Canada appuie le principe 
supplementaire de la suffisance. 

NPD Vancouver Est 

ATIENDU QUE Jes limitations que Jes Conservateurs et les Liberaux ont imposees aux paiements du 
Regime d' assistance publique du Canada transferes aux provinces ont cause des privations dans Jes provinces pouvant 
le moins se Jes permettre, 

IL EST RESOLU QU'on reforme le Regime d'assistance publique du Canada pour assurer un partage 
convenable des frais des programmes provinciaux par le federal; 

IL EST EN OUTRE RESOLU QUE le Regime d'assistance publique du Canada interdise le transfert d'un 
financement global et affecte Jes deniers a des programmes precis. 

NPD Vancouver Est 

ATIENDU QUE le systeme d'enseignement postsecondaire du Canada est inaccessible pour beaucoup de 
Canadiens; et 

ATIENDU QUE le gouvemement liberal a decide d'eliminer les transferts de fonds aux provinces pour 
I' enseignement postsecondaire; et 

ATIENDU QUE les fonds du postsecondaire transferes aux provinces ont parfois ete detournes a d'autres 
fins par la province; et 
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ATIENDU QUE !es frais de scolarite sont un gros obstacle pour l'acces postsecondaire a I'universite; et 
ATIENDU QUE notre systeme d'enseignement postsecondaire peut etre rendu bien plus efficient, 
IL EST RESOLD QU'un gouvernement neo-democrate du Canada maintienne les transferts de fonds aux 

universites au moins aux niveaux d'avant le gel et les accroisse proportionnellement au produit interieur brut du 
Canada; 

IL EST EN OUTRE RESOLD QUE !es fonds transferes aux provinces dans le cadre du financement des 
programmes etablis soient consacres aux programmes d'education et de formation; 

IL EST EN OUTRE RESOLD QUE !es paiements de frais de scolarite finissent par etre elimines comme 
obstacle a l'acces. 

NPD Vancouver Est 
D. AGRICULTURE ET PECHES 

D-1 
IL EST RESOLD QUE le Parti national communique a ses associations de comte Jes politiques du Parti qui 

ont trait aux peches et/ou Jes pro jets de politiques qui refletent I' etat actuel de Ia peche, etablis en consultant le 
pecheur. 

NPD South Shore 

F. TRAVAIL, SCIENCE ET TECHNOLOGIE 

F-1 

F-2 

F-3 

F-4 

ATTENDU QUE le gouvernement federal ne contribue aucun argent a l'assurance-chomage; et 
ATIENDU QU'il rejette continuellement le fardeau du coot sur Jes epaules des travailleurs, 
IL EST RESOLD QUE le present Congres du Nouveau Parti democratique fasse pression sur le gouvernement 

federal pour qu'il cree un conseil charge de surveiller le programmed' a-c, entierement compose de representants des 
travailleurs. 

IWA- Canada 

ATTENDU QUE les experts-conseils travaillant pour Jes employeurs obtiennent et diffusent des informa­
tions confidentielles de la CAT sur Jes employes et Jes demandeurs d'emploi; et 

ATTENDU QUE ces informations ne devraient pas etre diffusees et sont prejudiciables a l'emploi des 
travailleurs, 

IL EST RESOLD QUE le present Congres du Nouveau Parti democratique fasse pression sur Jes organismes 
gouvernementaux qui conviennent pour s'assurerque Jes informations confidentielles relatives aux dossiers de demande 
d' indemnites des travailleurs ne soient pas diffusees sans le consentement ecrit de I' interesse-e; 

IL EST EN OUTRE RESOLD QUE le NPD exige aussi que des mesures soient prises contre quiconque a 
illegalement obtenu ou diffuse des informations confidentielles sur Jes demandes presentees a la CAT. 

IWA- Canada 

ATIENDU QUE la securite de nos membres est un souci primordial; et 
ATIENDU QUE la connaissance necessaire pour parer aux risques professionnels s'accrott constamment; 

et 
ATTENDU QU'il existe des centres de sante et de securite au travail dans certaines provinces mais pas dans 

d' autres; et 
ATIENDU QUE les centres de sante et de securite ont fait leur preuve dans Jes provinces ou ils existent, 
IL EST RESOLD QUE le Nouveau Parti democratique oeuvre a l'etablissement de centres de sante et de 

secorite au travail finances par le gouvernement, et administres par les travailleurs, dans Jes provinces ou ii n'en a 
pas actuellement. 

IWA- Canada 

ATIENDU QUE Jes mises a pied, Jes suppressions d'emplois et Jes fermetures d'usines forcent Jes travailleurs 
a chercher d'autres emplois et des changements de carriere; et 
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ATfENDU QUE le gouvemement federal a annonce des coupes dans les programmes des comites de recyclage 
et d'aide a !'adaptation; et 

ATfENDU QUE bien des travailleurs n'ont pas d'autre choix que de s'adresser a des experts-conseils 
prives et des agences de placement, dont Ia principale preoccupation est de faire de !'argent et non de servir et 
d'aider Jes gens qui perdent leur emploi a cause des priorites de l'entreprise, 

IL EST RESOLU QUE le NPD federal, de concert avec ses partenaires du monde ouvrier, fasse pression sur 
le gouvemement federal pour qu'il introduise une surtaxe extraordinaire sur les societes destinee a financer un 
programme convenable de recyclage et de reemploi. 

TCA - Section locale 195 
F-5 

IL EST RESOLU QUE les Neo-Democrates honorent sans exception Jes droits d' organisation des travailleurs 
et toutes les conventions collectives. 

CCF de I' Alberta 
G. SANTE 

G-1 

G-2 

G-3 

ATTENDU QUE le tabac a ete designe comme la cause du plus grand nombre de deces evitables au monde; 
et 

ATfENDU QUE Jes compagnies de tabac dirigent leur publicite vers les jeunes; et 
ATTENDU QUE l'actuel gouvemement liberal a Iachement baisse les taxes sur le tabac au lieu d'user 

d'autres moyens, meilleurs, pour freiner Ia contrebande de tabac, 
IL EST RESOLU QUE le Nouveau Parti democratique condamne Ia reduction des taxes federales sur le 

tabac; 
IL EST EN OUTRE RESOLU QU'un gouvernement du Nouveau Parti democratique retablirait et accroitrait 

les taxes federales sur le tabac; 
IL EST EN OUTRE RESOLU QU'un gouvernement du Nouveau Parti democratique appliquerait des taxes 

d'exportation sur le tabac; 
IL EST EN OUTRE RESOLU QU'un gouvemement du Nouveau Parti democratique offrirait une aide 

financiere et des stimulants aux cultivateurs de tabac pour les aider a changer de culture; 
IL EST EN OUTRE RESOLU QU'un gouvemement du Nouveau Parti democratique continuerait a utiliser 

des campagnes de publicite et d'education efficaces s'adressant aux jeunes pour les dissuader de commencer a 
fumer; 

IL EST EN OUTRE RESOLU QUE le Nouveau Parti democratique exhorte Ies gouvemements a mettre sur 
pied et en vigueur des programmes qui aident les gens a surmonter Ieur accoutumance au tabac, et a Ies inclure dans 
d'autres programmes de lutte contre Ies dependances. 

NPD Winnipeg Nord 

Meme que G-1 avec le rajout du troisieme Attendu que: 

ATTENDU QUE I' augmentation des prix est le moyen le plus efficace de dissuader les jeunes de com­
mencer a fumer; et 

NPD Winnipeg Sud Centre 

ATTENDU QUE l'epidemie du SIDA continue a se propager dans toutes Ies regions et tous Jes groupes de 
la societe canadienne; et 

ATfENDU QUE tout le financement de la recherche medicale court actuellement un grand risque d'etre 
radicalement coupe, 

IL EST RESOLU QUE le Nouveau Parti democratique exhorte le ministre des Finances et le ministre de Ia 
Sante a accroitre le financement pour le traitement du SIDA, sa prevention et Ia poursuite des recherches en la 
matiere. 

NPD Trinity-Spadina 



G-4 

G-5 

G-6 

ATfENDU QUE I' etablissement par le precedent gouvemement conservateur d 'une Commission royale sur 
Jes nouvelles techniques de reproduction a traduit la necessite largement ressentie que la societe et le gouvemement 
fassent des recommandations pour reglementer Jes methodes appelees Jes nouvelles techniques de reproduction et de 
genetique (NTRG); et 

ATfENDU QUE le present gouvemement a abdique sa responsabilite de reglementer Jes NTRG que le 
ministre de la Sante et la Commission royale sur Jes nouvelles techniques de reproduction ont trouvees dangereuses, 
non ethiques et contraires a Ia moralite canadienne; et 

ATfENDU QUE Jes grands moyens Jes plus efficaces de combattre Jes problemes auxquels Jes NTRG 
cherchent a remedier sont de prevenir l'infertilite chez femmes et hommes et la mauvaise sante chez Jes femmes 
enceintes - Jes efforts a cette fin etant en train de decliner au lieu d'augmenter, cependant que Jes NTRG proliferent 
et que Jes entreprises commerciales et Jes manufacturant prosperent, 

IL EST RESOLD QU'un gouvemement NPD : 
1) examinerait immediatement Jes preuves amassees sur !es NTRG et arreterait une politique d'intervention en 

consequence, comprenant la mise sur pied d'un comite civique national permanent des groupes interesses, 
habilite a fixer la politique, qui determinerait Jes methodes a autoriser OU a interdire dans Ia science et Ia 
medecine de Ia reproduction et de la genetique au Canada et Jes normes (experimentales ou cliniques) 
devant regir Jes applications; rattache a un institut des normes et de la deontologie qui surveillerait la sante 
en matiere de reproduction de la population canadienne ainsi que toutes Jes experiences et !es operations 
cliniques pratiquees en science et en medecine de la reproduction et de Ia genetique; 

2) s'emploierait a reporter le plus gros de !'argent actuellement consacre a la recherche et !'application des 
nouvelles techniques de sante reproductive dans des programmes sociaux efficaces destines a prevenir 
l'infertilite (surtout par la prevention de la maladie) et a promouvoir Ia sante des femmes enceintes et des 
jeunes meres; et encouragerait a combattre Jes facteurs environnementaux, professionnels et sociaux 
responsables de Ia vaste majorite des cas d'infertilite (feminine et masculine) et d'handicap infantile. 

NPD Etobicoke Centre 

ATfENDU QUE l'habitude de fumer ajoute un coGt massif a notre systeme de services de sante; et 
ATfENDU QU'il est inhumain d'exporter le probleme dans le tiers-monde, 
IL EST RESOLD QU'un gouvemement NPD federal accroisse la taxe sur le tabac a Ia sortie de la fabrique 

afin de dissuader Jes gens de fumer; 
IL EST EN OUTRE RESOLD QUE le gouvernement federal se charge de pleinement indemniser tous !es 

cultivateurs et Jes travailleurs negativement touches par cette politique; 
IL EST EN OUTRE RESOLD QU'un gouvemement NPD federal oeuvre au niveau international pour 

]'adoption de politiques de taxation des prix et de promotion de Ia sante qui visent a dissuader Jes gens de fumer dans 
le monde entier. 

Conseil du travail d'Halifax-Dartmouth et du district 

ATTENDU QU'il existe cent fac;ons de guerir, et que nous nous lesons en nous limitant a une ou deux, 
IL EST RESOLD QUE le Nouveau Parti democratique donne a la medecine holistique un role reconnaissable, 

et publiquement finance, dans le systeme de l'assurance-maladie. 

CCF de I' Alberta 
J. ENVIRONNEMENT 

J-1 
ATfENDU QUE Ia Chambre de commerce de Goose Bay a rec;u un financement d'intervenant en rapport 

avec I' evaluation environnementale des vols a basse altitude sur le Labrador; et 
ATTENDU QUE Ia Loi canadienne sur I' evaluation environnementale prevoit un financement d' intervenant 

pour Jes groupes a but lucratif, 
IL EST RESOLD QUE la Loi canadienne sur l'evaluation environnementale prevoie un financement 

d'intervenant pour Jes seuls groupes sans but lucratif. 
NPD Arctique occidental 
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J-2 
ATIENDU QUE la revendication des mineraux s'effectue sans evaluation environnementale prealable et 

sans egards pour Jes droits conferes par traite aux autochtones, 
IL EST RESOLD QUE le Parti elabore une Joi sur la revendication des mineraux et conr;oive une politique 

qui tienne compte de I' environnement et des droits des autochtones. 

NPD Arctique occidental 
K. JUSTICE ET DROITS DE LA PERSONNE 

K-1 

K-2 

K-3 

K-4 

K-5 

ATTENDU QU'il est reconnu que Jes minorites visibles sont victimes d'une discrimination systemique 
dans notre societe; et 

ATIENDU QUE le Nouveau Parti democratique se <lit contre la discrimination sous toutes ses formes, 
IL EST RESOLD QUE le NPD adopte des politiques condamnant explicitement le racisme et qu'il devrait 

appliquer des mesures proactives pour creer un milieu de tolerance ou Jes gens des di verses cultures puissent exprimer 
leurs idees, et pour veiller ace que ces politiques soient concretisees dans toutes Jes actions du Parti et incorporees 
dans toutes Jes lois qu'il depose. • 

NPD Parkdale-High Park 

ATIENDU QUE Jes reglements pour le controle des armes a feu qui existent aujourd'hui et qu'on propose 
d'adopter sont lentement mais surement «en train de nous tuer»; et 

ATIENDU QUE nous vivons dans une societe libre et democratique et devrions avoir le droit, comme 
citoyens libres penseurs, de posseder des armes, 

IL EST RESOLD QUE le present Congres du Nouveau Parti democratique declare officiellement etre 
partisan d'aucune autre reglementation pour le controle des armes a feu. 

IWA- Canada 

ATIENDU QUE la prostitution est le plus vieux metier du monde et, ici comme dans la plupart des autres 
pays, le plus non reglemente qui soit; et 

ATIENDU QUE de plusieurs milliers de personnes ont ete blessees ou tuees par la violence, l'abus de 
drogues ou la transmission sexuelle de maladies liee a l'actuelle criminalisation de la prostitution, 

IL EST RESOLD QUE le code criminel soit modi fie ou que Jes sections sur la prostitution en soient retirees. 

NPD Parkdale-High Park 

ATIENDU QUE Jes auteurs de crimes sexuels ne purgent pas toute leur peine avant d'etre liberes sous 
condition; et 

ATIENDU QUE de nombreux innocents sont blesses ou tues par ces criminels qui devraient etre encore en 
pnson, 

IL EST RESOLD QUE tous les auteurs de crimes sexuels se voient infliger une peine individuelle pour 
chaque crime qu'ils cornmettent, et que ces peines ne puissent etre purgees simultanement. Ces criminels ne peuvent 
etre liberes avant d'etre pleinement rehabilites et juges aptes a reintegrer sans danger la societe. 

IW A - Section locale 1-405 

ATTENDU QUE I' actuelle Loi sur les jeunes contrevenants n' est pas un moyen suffisant pour dissuader le 
crime chez Jes jeunes; et 

ATIENDU QUE Jes lois concemant Jes jeunes contrevenants sont impuissantes a punir adequatement Jes 
jeunes criminels de leurs actes, 

IL EST RESOLD QU'IWA-Canada fasse pression sur Jes gouvemements federal et provinciaux afin qu'ils 
renforcent suffisamment la Loi sur Jes jeunes contrevenants pour qu' elle ait une action de dissuasion; 

IL EST EN OUTRE RESOLD QUE la presente resolution soit transmise aux sieges de tous Jes autres partis 
federaux et provinciaux et a la Commission nationale des liberations conditionnelles. 

IWA- Section locale 1-405 
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K-6 

K-7 

K-8 

K-9 

K-10 

ATTENDU QUE la peine pour meurtre au premier degre n' est pas un moyen de dissuasion suffisant dans la 
societe d'aujourd'hui, 

IL EST RESOLU QUE nous declarions officiellement etre pleinement partisans de la peine de mort. 

IWA - Section locale 1-405 

ATTENDU QUE Ia democratie n' existe pas dans des conditions d' inegalite, socialement, economiquement 
ou psychologiquement parlant, 

IL EST RESOLU QUE le Nouveau Parti democratique federal montera des programmes de transition au 
Canada pour assurer la democratie a ses citoyens, et que Jes programmes de transition immediats comprendront : 
1) le droit a un emploi remunerateur; 
2) le droit d'organiser les syndicats de son choix pour negocier salaires et conditions de travail; 
3) le droit de gagner un salaire a taux horaire dans une joumee de 8 heures d'une semaine de 4 jours pour 

pouvoir maintenir un niveau de vie determine par un conseil de planification sociale; 
4) un filet de securite universe! et pleinement accessible qui comprenne l'indemnisation des travailleurs et 

I' assurance-chomage; 
5) un systeme de financement du gouvemement qui taxe les citoyens directement et en proportion de Ieur 

controle financier de la richesse; 
6) des droits egaux pour chaque citoyen-ne dans la loi et devant la Joi; 
7) le droit de former des groupes politiques et dissidents a I' abri de toute ingerence de l'Etat. 

NPD Trinity-Spadina 

ATTENDU QU'un nombre inacceptable de Canadiens sont tues ou grievement blesses chaque annee en 
consequence directe de !'usage d'armes a feu, 

IL EST RESOLU QUE le Nouveau Parti democratique appuie fortement le pro jet de loi sur I' enregistrement 
des armes a feu que la Chambre des communes a adopte plus tot cette annee; 

IL EST EN OUTRE RESOLU QUE le Nouveau Parti democratique appuie et encourage fortement la poursuite 
des efforts pour freiner la proliferation des armes a feu, au Canada et au niveau international. 

NPD Trinity-Spadina 

ATTENDU QUE l'euthanasie et le suicide assiste constituent des dossiers sociaux importants en cette 
decennie, 

IL EST RESOLU QUE le Nouveau Parti democratique devrait s' efforcer de modifier le droit canadien pour 
permettre aux personnes qui souffrent de reclamer et d'obtenir une mort assistee par la medecine, car l'Etat a un 
devoir d'eviter Jes souffrances indues a ses citoyens. 
II ya trois types de cas dans lesquels l'euthanasie volontaire ou le suicide avec !'aide du medecin seraient opportuns: 
1) les etats incurables d'une nature critique (tels que cancer, maladie de coeur); 
2) Jes etats chroniques, debilitants, irreversibles, et causant des souffrances irremediables (tels qu'apoplexie, 

sclerose en plaques, maladie de Lou Gehrig, suites d'accidents foudroyants); 
3) Jes etats ou les personnes ont en permanence des systemes gravement perturbes qui leur causent des supplices 

et sont incompatibles avec leur conception de la «qualite de vie». 
IL EST EN OUTRE RESOLU QUE le Nouveau Parti democratique du Canada approuve le depot d'une Joi 

sur la question de l'euthanasie, et du suicide assiste par la medecine en particulier, pour faire en sorte que ceux 
aidant les personnes susmentionnees qui demandent de plein gre la mort, et qui se conforment a des lignes directrices 
specialement corn;:ues pour proteger Jes gens vulnerables et assurer des soins compatissants, ne fassent pas I' ob jet de 
poursuites criminelles; 

IL EST EN OUTRE RESOLU QUE le Nouveau Parti democratique du Canada s'efforce d'exiger que le 
gouvemement federal entreprenne dans les plus brefs delais de modifier le code criminel pour permettre I' euthanasie 
et le suicide avec !'aide du medecin. 

NPD Etobicoke Centre 

ATTENDU QUE la loi actuelle repose sur le mythe que tous Jes proprietaires d'armes a feu sont des gens 
violents; et 

Page 89 



K-11 

K-12 

AITENDU QUE le systeme de controle des armes a feu en vigueur n' est ni pratique ni democratique et 
ignore Jes vraies causes de la violence dans la societe; et 

AITENDU QUE la Joi actuelle fait fi des droits des autochtones qui possedent des armes a feu et pratiquent 
la chasse et n'a pas non plus la confiance des non-autochtones qui sont proprietaires d'armes a feu; et 

AITENDU QU'il doit y avoir une forme de controle des armes a feu qui soit pratique et raisonnable et ait 
l'appui de la majorite des Canadiens, qu'ils soient proprietaires d'armes a feu ou non; 

IL EST RESOLD QUE toute Joi sur le controle des armes a feu se concentre sur I'emploi d'armes a feu dans 
la violence societale et familiale. Une telle Joi doit etre claire, comprehensible et efficace pour tous Jes Canadiens. 

NPD Arctique occidental 

AITENDU QUE chaque femme a le droit fondamental de choisir si et quand elle va avoir des enfants; et 
AITENDU QU'en 1988, Ia Cour supreme a retire I'avortement du Code criminel du Canada, I' avortement 

devenant une decision entre Ia femme et son medecin et un service offert dans des cliniques autonomes et des 
hopitaux; et 

AITENDU QU' on assiste au harcelement des femmes se presentant aux cliniques d' avortement, des medecins 
et des employes travaillant dans ces cliniques, et des medecins et Ieurs familles vivant dans des petites communautes, 
qui sont forces de renoncer a Ieur pratique et de demenager; a des actes de violence (attentat a Ia bombe contre un 
clinique de Toronto; a !'usage d'armes a feu (sur un medecin a son domicile); a la proferation de menaces par 
telephone et par courrier contre Jes employes de cliniques, 

IL EST RESOLD QUE le Nouveau Parti democratique du Canada renouvelle son engagement de proteger 
le droit de Ia femme a opter pour I'avortement, en defendant et en soutenant energiquement le fait d'avoir retire 
I'avortement du Code criminel en 1988; 

IL EST EN OUTRE RESOLD QUE le Nouveau Parti democratique du Canada promeuve Ia politique 
incluant l' avortement parmi les operations medicales qui sont, en vertu de la Joi canadienne sur les services de sante, 
universellement accessibles et entierement financees dans chacune des provinces canadiennes; 

IL EST EN OUTRE RESOLD QUE le Nouveau _Parti democratique du Canada promeuve une politique 
mettant Jes medecins et Jes employes des cliniques d'avortement a l'abri des menaces et des attaques. 

NPD Etobicoke Centre 

IL EST RESOLD QUE Jes politiques de reduction des prejudices d'autres pays soient examinees a fond et 
appliquees dans Ia societe canadienne, a titre de resolution pour nos actuelles politiques sur la prohibition et la 
drogue. 

CCF de l' Alberta 
L. LES AUTOCHTONES ET LE NORD 

L-1 
AITENDU QUE le gouvernement du Canada a annonce au printemps son intention de plus que doubler le 

nombre des vols d'entrainement de chasseurs-bombardiers au Labrador et au Quebec, et de doubler le nombre des 
forces aeriennes de l'OTAN invitees a y participer (moyennant paiement); et 

ATTENDU QUE Innu, Nascapi et Montagnais continuent as' opposer ace qu' on perturbe ainsi leur jouissance 
de Ieurs terres non cedees, au mepris des negociations depuis longtemps enrayees de Jeurs revendications foncieres; 
et 

ATTENDU QUE le redacteur du Defence Policy Review, Dale Grant, a ecrit un article dans le Toronto Star 
du 5 juillet 1995 ou ii declare que l'objet a long terme d'etre membre du «club» de I'OTAN est d'«assurer a 
relativement peu de frais au Canada une stabilite dans un monde de plus en plus batailleur»; et 

ATTENDU QUE Dale Grant souligne en outre que ces vols d'entra1nement risquent de servir en Bosnie et 
aussi a «survivre et remplir sa mission» dans «!es regions ou !es gens vous tirent dessus», 

IL EST RESOLD QUE le Congres du NPD : 
1) condamne a la fois cette escalade de la destruction militaire des terres, du mode d'existence et de la societe 

des peuples autochtones du Labrador et du Quebec, et la preparation, sans consultation precise du peuple 
canadien, de futures guerres de terreur comme celle du Golfe; 

2) exige que le gouvernement cesse cette preparation a la guerre. 

NPD Trinity-Spadina 
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N. AFFAIRES FEDERALES-PROVINCIALES 

N-1 

N-2 

N-3 

ATTENDU QUE, a l'exception du gouvemement conservateur Diefenbaker en 1957, aucun gouvemement 
du Canada n' a jamais ete elu sans une importante presence au Quebec; et 

ATTENDU QUE l'actuelle position du Nouveau Parti democratique au sujet du Quebec est au mieux une 
position quasi-liberale qui a englobe les deux accords rates du lac Meech et de Charlottetown; et 

ATTENDU QUE la majorite des assemblees televisees tenues a travers le pays avant l'echec du referendum 
ont indique un soutien populaire pour la position d'un Canada asymetrique; et 

ATTENDU QU'aucun parti politique canadien ne propose actuellement cette position unie, 
IL EST RESOLU QUE le present Congres constitue un groupe d'etude national pour reexaminer chaque 

aspect de la position du NPD au sujet du Quebec; 
IL EST EN OUTRE RESOLD QUE le present Congres charge le nouvel Executif de creuser a fond l'option 

d'un Canada asymetrique. 
NPD Trinity-Spadina 

ATTENDU QUE l'institution qu'est le senat canadien est un evident gaspillage de l'argent des contribuables, 
qui sert a garantir un revenu annuel aux vieux bonzes de la politique, 

IL EST RESOLD QU'un gouvemement NPD federal elimine le senat a travers le processus budgetaire - en 
payant aux senateurs ce qu'ils meritent: rien. 

Conseil du travail d'Halifax-Dartmouth et du district 

ATTENDU QUE le regime de pension des deputes est exagerement genereux, par comparaison a celui de la 
fonction publique, 

IL EST RESOLD QU'un gouvemement NPD federal aligne le regime de pension des deputes sur celui de la 
fonction publique et que cette politique soit retroactive. 

Conseil du travail d'Halifax-Dartmouth et du district 
R. ARTS, CULTURE ET COMMUNICATIONS 

R-1 

R-2 

ATTENDU QUE les regles concernant le contenu canadien qui figurent dans la Loi sur la radiodiffusion 
encouragent Jes radiodiffuseurs a employer Jes talents canadiens et a leur donner un auditoire; et 

ATTENDU QUE la culture de notre pays se trouve de plus en plus menacee par la Loi sur le libre-echange et 
par I' Accord de libre-echange nord-americain qui, malgre toutes les assurances officielles a l'effet du contraire, 
placent la culture sur la table des negociations; et 

ATTENDU QUE nous pouvons nous attendre a ce que Jes systemes de distribution directe a domicile par 
satellite et Jes puissants monopoles presentent d'autres menaces pour notre culture, 

IL EST RESOLU QUE le Nouveau Parti demo~ratique appuie le maintien des regles concernant le contenu 
canadien dans la Loi sur la radiodiffusion, et se prononce contre toute initiative visant ales affaiblir ou les abolir. 

NPD Trinity-Spadina 

ATTENDU QUE la Societe Radio-Canada constitue la norme d'excellence pour le reportage, le commentaire, 
l'information et la critique journalistiques au Canada ainsi qu'un important vehicule pour l'expression et 
l' epanouissement des talents canadiens; et 

ATTENDU QU'un vaste nombre de Canadiens comptent sur la SRC pour recevoir nouvelles, information et 
divertissement, et que les Canadiens des regions eloignees n'ont acces a aucun autre radiodiffuseur; et 

ATTENDU QUE la SRC est l'une des rares institutions unificatrices a subsister au Canada au moment ou des 
forces internes et externes tentent de nous diviser et de nous aliener Jes uns des autres et de demanteler nos institu­
tions nationales; et 

ATTENDU QUE le gouvemement Mulroney a opere des coupes radicales dans Jes depenses de la SRC, qui 
ont eu des effets negatifs, et que le gouvemement liberal projette lui-meme d'autres coupes radicales, contrairement 
a ses promesses preelectorales, 
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R-3 

R-4 

IL EST RESOLU QUE le Nouveau Parti democratique considere la SRC comme un service essentiel dont ii 
faut retablir le financement au moins aux niveaux d'avant 1993 et dont ii ne faut pas toucher I'eventail et I'integrite 
des programmes. 

NPD Trinity-Spadina 

ATTENDU QU'il existe une inegalite dans l'acces aux techniques de communication (reseaux informatiques, 
television par cable) en dehors des zones urbaines par suite des frais d'equipement et d'acces, 

IL EST RESOLU QUE le Nouveau Parti democratique favorise un acces universe! equitable aux techniques 
de communication. 

CCF de I' Alberta 

CONSTRUIRE L' AVENIR : Vers une plate-forme politique sur Ies medias, Ia culture et Ies communications 
pour le NPD federal 

Preambule des resolutions 
La crise de Iegitimite devant laquelle se trouve notre democratie n' est pas une simple crise de partis et de 

constitutions. C' est aussi une crise de Ia culture et des communications. 
On a dit de !' information qu'elle etait le poumon de la democratie; or, sa production et sa diffusion se 

trouvent de plus en plus concentrees entre Jes mains de societes privees qui modelent et controlent Jes systemes et le 
contenu des medias. Les questions, Ies idees, et Ies points de vue sur le monde qui ne repondent pas aux imperatifs 
commerciaux sont «biffes» du contenu des medias et n' arrivent done pas a I' ordre du jour du debat public. 

Les questions culturelles et mediatiques sont liees. Dans une societe dominee par !'experience «indirecte» 
que procurent Jes medias, la fa~on dont les gens definissent et interpretent leur place dans le monde (c.-a-d. Ia 
culture) est en train de devenir le produit des histoires et des reportages que diffusent Jes medias. Or, les medias ne 
refletent pas convenablement I' experience et les interets de bon nombre de nos communautes. On le voit a I' expression 
grandissante des opinions divergentes d'interets sociaux longtemps prives de representants, comme Jes regions 
nationales, Jes femmes, Jes Premieres Nations, Jes minorites ethniques, et Jes travailleurs. 

En consequence, tout programme destine a revitaliser a la fois notre Parti et notre pays ne doit pas 
seulement englober des reformes constitutionnelles et electorales. II doit egalement englober des mesures 
pour revitaliser la sphere publique et encourager des formes de communication publique diverses et variees. 
C'est la une condition prealable tant a l'autorealisation individuelle qu'a l'autoadministration collective. 

Communiquer avec le public et favoriser Ia discussion des principes democratiques et des enjeux sont d' une 
importance centrale pour le changement social, mais Jes Sociaux-democrates ont passe trop peu de temps a considerer 
les questions mediatiques. Le Caucus de Ia culture, des medias et des communications espere remedier a cette 
situation en donnant a !'analyse mediatique pertinente et a !'action communicative strategique un role central dans 
Jes activites du Parti. A cette fin, nous avons ebauche Jes resolutions qui suivent pour que le Parti en discute et Jes 
adopte. 

UN COMITE PERMANENT 
ATTENDU QUE le Nouveau Parti democratique federal n'a pas passe en revue Jes questions de la culture, 

des medias et des communications depuis qu'il a adopte la «politique sur Jes arts et la culture» au congres federal le 
29 juin 1985, le Parti adoptera d ' autres resolutions pour donner aux questions concernant la culture, Jes medias et Jes 
communications une place centrale dans sa plate-forme politique. A cette fin, ii va integrer Jes resolutions qui 
suivent aux politiques qui existent sur !es arts, la culture et Jes communications, afin d' assurer une politique coherente 
dans ce domaine. 

IL EST RESOLU QUE : 
1.1 Le Parti reconnait !' importance centrale des domaines de Ia culture, des medias et des communications pour 

le tissu politique, economique et social du pays. II va done promouvoir la discussion publique et !'action 
democratique dans ces domaines chaque fois que !'occasion se presente. 

1.2 Le Parti nomme un Comite permanent de Ia culture, des medias et des communications pour surveiller Jes 
faits nouveaux qui surviennent dans les secteurs prive et public en rapport avec la culture, Jes medias et Jes 
communications. La mission de ce comite est de renseigner Jes membres du Parti sur le contexte des 
questions et des evenements dans ces domaines, leurs consequences, et !es lignes d'action democratique 
possibles. 
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LA PROPRIETE DES MEDIAS ET L' ACCES AUX MEDIAS 
ATTENDU QUE le Parti reconna1t que Ia concentration de la propriete des services mediatiques presente un 

danger pour l'expression publique d'idees et d' interets divers, 
IL EST RESOLD QUE : 

2.1 Le Partis' emploi activement a combattre une plus ample concentration de la propriete des medias au Canada 
et a «faire regresser» les niveaux de concentration existants. 

2.2 Le Parti s'emploi activement a assurer de la diversite dans la propriete des medias dans les domaines ou une 
licence du gouvernement federal est necessaire a !'exploitation d' un service mediatique. Dans tout media 
donne, «Ia diversite dans Ia propriete» doit signifier des organisations publiques, des organisations «sans but 
lucratif», et des organisations possedees et controlees par des Canadiens de divers milieux sociaux et politiques. 

2.3 Le Parti s'emploi activement a promouvoir des moyens pour que Jes Canadiens aient acces aux services 
mediatiques et a promouvoir des voies pour que leurs points de vue s' expriment dans le contenu mediatique. 

LA SURCOMMERCIALISATION DES MEDIAS ET DE LA CULTURE 
ATTENDU QUE la surcommercialisation des medias et de Ia culture a eu des effets nefastes sur le Canada, 
IL EST RESOLD QUE : 

3.1 Le Parti combatte et contrebalance la commercialisation des medias et de la culture en favorisant le 
developpement d'organisations mediatiques publiques ou a mandat public qui operent «sans but lucratif», a 
la place de celles qui operent pour le seul gain prive. 

3.2 Le Parti combatte et contrebalance Ia commercialisation des medias et de la culture en faisant en sorte que 
les services mediatiques «sans but lucratif» aient acces a tout l' even tail des sources de recettes disponibles 
sans subir de reductions dans leurs subventions publiques. 

3.3 Le Parti combatte et contrebalance Ia commercialisation des medias et de la culture en encourageant les 
medias dominants, commerciaux, a offrir aux artistes, aux ecrivains et aux producteurs culturels Iocaux un 
espace de choix dans leurs publications et Ieurs horaires d'emissions, un acces a leurs reseaux de diffusion, 
et/ou une aide-production en partageant Ieurs installations. 

LE PART! PRIS MEDIATIQUE 
ATTENDU QU'il existe un parti pris structure) et routinier dans Jes medias avec Jes vastes reportages «de 

service» qu'ils assurent sur les affaires et Jes finances - non egales par Jes reportages sur le secteur public, le milieu 
de travail, les syndicats, !'education, la technologie, l'ecologie ou Ia science, 

IL EST RESOLD QUE : 
4.1 Le Parti charge son Comite permanent de la culture, des medias et des communications de mettre au point 

des moyens de : (i) rendre Jes reportages des medias plus representatifs des differents interets et points de 
vue; (ii) entamer une surveillance des medias et reagir aux reportages desequilibres ou «partiaux»; (iii) 
entamer publiquement une discussion critique des pratiques des medias. 

4.2 Le Parti encourage ses membres a participer activement a la surveillance des medias et a !'organisation 
d'une discussion publique de leurs pratiques. 

4.3 Le Parti encourage la discussion des questions concernant Ia culture, Jes medias et Jes communications dans 
ses propres medias. 

4.4 Le Parti encourage les services mediatiques, y compris Jes siens, a mettre au point des moyens de promouvoir 
la discussion critique des pratiques des medias. 

4.5 Le Parti encourage la discussion publique des questions concernant Ia culture, Jes medias et Jes communica­
tions. 

LES AUTRES FORMES DE MEDIAS 
ATTENDU QUE d' autres formes de communication sont en train d'etre mises sur pied et deployees par une 

poignee de societes privees et que ces nouveautes viennent menacer la communication democratique, 
IL EST RESOLU QUE : 

5.1 Le Parti promouvoie la mise sur pied d'autres formes de communication - comprenantjournaux alternatifs, 
editique, video, television par cable a acces public, radio cooperative, telecopie, reseaux d'ordinateurs et 
courrier electronique - surtout celles exploitees «sans but lucratif». 

5.2 Le Parti encourage activement Ia mise sur pied d'autres formes de medias pour son propre usage. 
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LA CULTURE CANADIENNE 
ATTENDU QUE le financement public pour la television et la production de films, la litterature, !'edition, 

la musique, Jes arts de performance et Jes beaux-arts est menacee au Canada; et 
ATTENDU QUE ces activites aident a definir et a exprimer l'identite et Jes valeurs canadiennes; et 
ATTENDU QUE !'imposition de la TPS et Jes changements dans la subvention postale ont place un plus 

lourd fardeau econornique sur Jes services mediatiques canadiens par rapport a leurs homologues etrangers, notamment 
dans les domaines de !'edition des livres et des revues, 

IL EST RESOLU QUE : 
6.1 Le Parti s' oppose vigoureusement a toute reduction du financement accorde aux organ is mes et programmes 

artistiques et culturels qui existent. 
6.2 Le Parti promouvoie activement et mette sur pied de nouvelles formes de financement pour !'expression de 

I' art et de la culture du Canada dans tous Jes medias. 
6.3 Le Parti encourage le gouvemement a publier ses annonces publicitaires et publiques dans Jes medias 

independants locaux et a n'employer que des compagnies et des specialistes mediatiques canadiens dans la 
production et la distribution du contenu des medias. 

6.4 Le Parti s'oppose en principe au financement et au soutien publics des formes d'expression artistique et 
culturelle expressement produites pour tirer des benefices commerciaux de leur vente sur Jes marches etrangers. 
Autrement dit, le financement public pour !'expression de !'art et de la culture du Canada doit avoir pour 
objet d'aider ala production et !'expression de divers points de vue canadiens sur le monde, et non d'emissions 
de television, de films et de mises en scenes s'adressant directement a des auditoires des Etats-Unis. 

6.5 Le Parti exige le retrait de la TPS et le retablissement de la subvention postale pour les entreprises mediatiques 
appartenant a des Canadiens. 

NPD New Westminster-Burnaby 
S. PROCESSUS ELECTORAL 

S-1 

S-2 

ATTENDU QUE le systeme electoral «majoritaire uninominal» permet souvent a un parti de former un 
gouvemement majoritaire meme s'il a l'appui d'une minorite de l'electorat; et 

ATTENDU QUE le systeme «majoritaire uninominal» joue contre Jes plus petits partis dont l'appui n'est 
pas regionalement concentre, 

IL EST RESOLU QUE le Nouveau Parti democratique s'engage a introduire une forme de representation 
proportionnelle dans le systeme electoral federal, OU le seuil de la representation parlementaire sera fixe a 4 % OU 5 
% de l' electorat. 

NPD Calgary Nord 

ATTENDU QUE Jes principes democratiques sont d'une importance fondamentale pour le Nouveau Parti 
democratique; et 

ATTENDU QUE le systeme du «tout au gagnant» qui sert a elire Jes legislateurs au Canada est juge non 
democratique par beaucoup, car toutes Jes voix autres que celles donnees au/a la candidat-e gagnant-e sont gaspillees; 
et 

ATTENDU QUE le systeme produit regulierement des gouvernements majoritaires qui n' ont pas l' appui de 
la majorite des electeurs, et prive done le NPD federal de la possibilite de participer a des gouvernements de coali­
tion et d'influencer la politique publique; et 

ATTENDU QUE, au cours de l'histoire, le NPD a ete prive de representation dans des regions comme le 
Quebec et Jes provinces atlantiques, malgre l'importante part de suffrages qu'il a remportee; et 

ATTENDU QUE, dans le systeme actuel, de petits changements dans les suffrages se traduisent souvent par 
des «fluctuations» importantes et injustifiees dans Jes sieges alloues; et 

ATTENDU QU'un systeme de representation proportionnelle permettrait aux plus petits partis comme le 
NPD de batir systematiquement sur leurs succes electoraux; et 

ATTENDU QUE la majorite des nations democratiques a l'exterieur du monde anglophone utilisent une 
certaine forme de representation proportionnelle, 

IL EST RESOLU QUE le Nouveau Parti democratique du Canada appuie le principe d'une representation 
proportionnelle des partis dans notre parlement et nos assemblees legislatives provinciales; 

Page 94 



S-3 

S-4 

S-5 

IL EST EN OUTRE RESOLU QUE le Nouveau Parti democratique du Canada entreprenne d'etudier Jes 
divers systemes electoraux a representation proportionnelle qui sont utilises dans le monde, afin d'evaluer s' ils 
peuvent convenir a notre pays; 

IL EST EN OUTRE RESOLU QUE Jes resultats de cette etude seront largement communiques aux membres 
et au grand public, et que des recommandations precises seront avancees au prochain congres federal. 

NPD Vancouver Centre 

ATTENDU QU'il existe un desenchantement general, et grandissant, avec le gouvemement; et 
ATTENDU QU'il est en train d'avoir un effet nefaste sur Ia democratie canadienne; et 
ATTENDU QUE Jes Canadiens ont besoin d'un mecanisme pour passer outre Jes decisions gouvemementales 

qui va fortifier leur foi et leur confiance dans le gouvemement et leur permettre de participer democratiquement 
dans l'avenir du Canada, 

IL EST RESOLU QUE le Parti elabore une politique pour instaurer des referendums nationaux irrevocables . 

NPD Arctique occidental 

ATTENDU QUE la societe canadienne a perdu confiance dans !' aptitude des politiciens federaux a 
s' autodiscipliner; et 

ATTENDU QUE beaucoup d'autres gouvemements ont mis sur pied des mecanismes pour revoquer Jes 
politiciens, 

IL EST RESOLU QUE le Parti mette au point des methodes realisables pour revoquer Jes deputes qui ont 
perdu la confiance de leurs commettants. 

NPD Arctique occidental 

ATTENDU QUE l'actuel electoral du Canada - systeme majoritaire uninominal - ne convient pas a un 
regime politique de pluripartisme et deforme totalement le suffrage populaire par la fai;:on dont ii traduit Jes voix en 
sieges; et 

ATTENDU QUE le SMU actuellement utilise date des temps feodaux ou Jes electeurs etaient necessairement 
representes par circonscriptions geographiques, mais ne suffit plus aujourd'hui a representer Jes complexites d'une 
population canadienne qui vit dans une societe modeme, technologique; et 

ATTENDU QUE le SMU produit un systeme de partis divises en blocs regionaux ou l'appui recueilli par Jes 
autres partis est soit non represente, soit sous-represente; et 

ATTENDU QU' ii en resulte une tendance au «gas pillage des suffrages» qui est foncierement antidemocratique 
et qui frustre l'electeur et l'aliene du regime politique; et 

ATTENDU QU'il n'existe pas de gros obstacle constitutionnel a la reforme de la Chambre des communes 
(le parlement peut le faire par un simple vote majoritaire, sans avoir besoin de l'assentiment des provinces); et 

ATTENDU QUE Jes seuls pays occidentaux a encore utiliser le SMU sont le Canada, la Grande-Bretagne et 
Jes Etats-Unis; et 

ATTENDU QUE, Jes dernieres annees, l'Italie et la Nouvelle-Zelande ont abandonne respectivement la 
pure representation proportionnelle et le SMU pour adopter des systemes proportionnels mixtes qui ont obtenu le 
soutien populaire tors de referendums nationaux; et 

ATTENDU QUE le systeme proportionnel mixte combine le scrutin par circonscription geographique du 
SMU et des listes electorales des partis qui indiquent la representation des candidats de chaque parti (sexe, minorite 
ethnique, etc), 

IL EST RESOLU QUE le Nouveau Parti democratique du Canada constitue un comite pour etudier, 
promouvoir et instaurer un systeme de representation proportionnelle mixte; 

IL EST EN OUTRE RESOLU QUE le Nouveau Parti democratique du Canada promouvoie activement la 
reforme du systeme electoral par l'adoption d'un systeme proportionnel mixte comme ceux utilises en Allemagne, 
en Suede et en Nouvelle-Zelande, en promouvant activement un referendum public national sur la question de la 
reforrne fondamentale du systeme electoral. 

NPD New Westminster-Burnaby 
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S-6 
ATTENDU QUE l'actuelle composition du parlement canadien ne reflete pas bien la maniere dont Jes 

Canadiens ont vote aux dernieres elections federales ; et 
ATTENDU QUE Jes partis politiques federaux au Canada, dont l' actuel gouvernement liberal, ont remporte 

des majorites parlementaires malgre le fait qu'une majorite de Canadiens ont vote contre eux; et 
ATTENDU QU' une representation plus equitable des intentions de vote des Canadiens dans la composition 

de Ia Chambre des communes serait plus democratique et favoriserait une plus grande cooperation entre deputes; et 
ATIENDU QUE Jes elections a la chambre basse en Allemagne combinent des elements de representation 

par circonscriptions et de representation proportionnelle, d' une maniere qui pourrait facilement s' appliquer au Canada, 
IL EST RESOLD QUE le Nouveau Parti democratique du Canada demande que Jes elections a la Chambre 

des communes se deroulent de la meme maniere qu'a Ia chambre basse en Allemagne. 

CCF de I' Alberta 
T. AFFAIRES DU PARTI 

T-1 

T-2 

T-3 

IL EST RESOLD QUE le/la prochain-e Chef-fe du Nouveau Parti democratique fasse une priorite le 
renforcement de la relation entre le Parti et le mouvement ouvrier. 

NPD Ottawa Sud 

ATTENDU QUE Jes Neo-Democrates appuient Jes principes d'une plus grande responsabilite et democratie 
dans nos institutions politiques; et 

ATIENDU QUE ces principes sont reconnus dans le document du Renouvellement que propose le Parti; et 
ATTENDU QUE la fayon dont Jes chefs et Jes delegues sont elus aux congres nationaux prive d'une voix Jes 

membres qui ne peuvent y assister (pour des motifs economiques ou autres); et 
ATTENDU QU' avec Jes progres actuels de Ia technologie, on devrait main tenant pouvoir donner le moyen 

de voter a chacun-e des membres de tout le pays, 
IL EST RESOLD QUE le Conseil federal mette en place, pour Ia prochaine course a la chefferie, un mecanisme 

qui donne a chaque membre le moyen de voter a l'election du/de la Chef-fe. 

NPD Winnipeg Nord 

ATTENDU QUE le Parti s'est voue a un renouvellement depuis la base et a une democratie reelle plutot 
qu' en paroles; et 

ATTENDU QUE I' ensemble des membres a montre un soutien massif pour l' election directe du/de la Chef­
fe (dans le referendum de I' Alberta, 81 % des bulletins voulaient une telle election), mais que la participation des 
affilies ace genre d'election directe a toujours ete un point delicat; et 

ATIENDU QUE la resolution qui suit trouve un compromis et vise a inclure davantage de membres affilies 
qui appuient effectivement le NPD, 

IL EST RESOLD QUE Jes Statuts du NPD federal soient modifies ainsi : a Ia place de «le congres doit elire 
le/la chef-fe du Parti», on inserera la disposition «tou-te-s Jes membres, y compris Jes participants affilies, doivent 
elire le/la chef-fe du Parti» selon le principe d'UN VOTE PAR MEMBRE. Les membres affilies qui n'ont pas ete 
membres du Parti (mais sont ses soutiens) peuvent voter s'ils signent le meme genre de serment que les autres 
membres du NPD ou ils declarent que, comme nouveaux membres votants affilies du NPD, ils n' appartiennent pas 
a un autre parti politique. Ils doivent signer leur adhesion et leur serment de membre votant affilie a la meme date 
limite que pour !'adhesion reguliere ou le renouvellement d'adhesion, pour pouvoir voter; 

IL EST EN OUTRE RESOLD QUE le Conseil federal corn;oive un systeme de vote adapte et detaille, 
reglementant initiatives et presentations pour la course a la chefferie et l 'election du/de la Chef-fe, et que l'Executif 
federal est habilite a modifier toute autre disposition technique, non fondamentale, qui s'impose dans Jes Statuts 
pour Jes harmoniser avec le present amendement. Apres la premiere election de ce genre, Jes details de procedure 
qui n 'enfreignent pas Jes principes susmentionnes pourront etre modifies par une simple majorite du Congres federal 
ou du Conseil federal. 

NPD Peace River 

Page 96 



T-4 

T-5 

T-6 

T-7 

T-8 

IL EST RESOLU QUE, a l' avenir, Jes chef-fe-s du NPD soient selectionne-e-s selon le systeme d' un vote 
par membre. 

NPD Brandon-Souris 

ATIENDU QUE Marilyn Waring, dans son livre If Women Counted, affirme que le parti pris masculin en 
faveur de la guerre a grossierement handicape le systeme de comptabilisation que nous utilisons dans I' analyse 
economique classique; et 

ATIENDU QUE, notamment dans Jes pages 54 a 58 sur «comment payer pour la guerre», Waring decrit 
comment et pourquoi le systeme de comptabilisation modeme et quasi universe! (maintenant consacre aux Nations 
Unies, ou ii s'appelle le Systeme de comptabilite nationale - SCN) a ete invente en Grande-Bretagne a l'aube de la 
Deuxieme Guerre mondiale; et 

ATIENDU QU'aux dires de Waring ce systeme de comptabilisation, cree pour la guerre, 
1) devalorise le travail des femmes (par ex. dans l'industrie du vetement); 
2) fausse Jes co fits industriels dans leur ensemble, car ii mesure la valeur d' apres la guerre plutot que d' apres la 

production des moyens d'existence; 
3) comporte un parti pris inherent de l'industrie, de la finance et du gouvemement en faveur de la preparation 

continuelle a la guerre, 
IL EST RESOLU QUE le Nouveau Parti democratique encourage et aide Jes association de comte a etudier 

Jes arguments du livre «If Women Counted» de Marilyn Waring et Jes autres systemes de comptabilite nationale 
proposes. 

NPD Trinity-Spadina 

ATTENDU QUE le souci du NPD d' accroitre serieusement la participation des membres I' a amene a changer 
pour la premiere fois le mode d'election du/de la Chef-fe du Parti federal de maniere a donner une voix a tous Jes 
membres; et 

ATTENDU QUE ce changement rend certains membres plus egaux que d'autres en leur donnant deux voix 
et maintient de surcroit la permission de voter pour des non-membres; et 

ATIENDU QUE les cofits de la participation a un congres federal sont prohibitifs pour la majorite des 
membres, et restreignent cette possibilite a ceux qui ont personnellement Jes moyens financiers et a ceux qui peuvent 
se faire aider par leur syndicat ou leur groupe d'interet; et 

ATIENDU QUE le NPD appuie le principe d'un vote par personne, 
IL EST RESOLU, en reconnaissance du fait qu'il n'y a pas d'acte plus serieux comme membre que de 

deposer un bulletin de vote, QUE tous Jes membres du NPD et seuls ceux en reg led' apres Jes Statuts auront une voix 
et une seule voix !ors de !'election du/de la Chef-fe du Parti federal. 

NPD Vancouver Sud 

ATTENDU QU'en cette periode de flechissement des adhesions et done d'amenuisement du soutien finan­
cier, le NPD s'emploie a reduire ses couts, dont ses frais de direction par la diminution du nombre des membres de 
son executif; et 

ATTENDU QUE cette decision aura pour resultat d' aliener davantage Jes membres federaux Jes uns des 
autres a travers le pays, 

IL EST RESOLU QUE l'Executif federal soumette, pour chaque numero des journaux neo-democrates 
provinciaux, des informations sur Jes affaires courantes et pertinentes qui sont importantes pour Jes membres d'un 
bout a l'autre du pays. 

NPD Vancouver Sud 

ATTENDU QUE le Fonds Agnes Macphail a ete cree pour aider financierement des femmes a etre candi­
dates du Nouveau Parti democratique aux elections federales; et 

ATTENDU QUE la documentation publicitaire du Fonds Agnes Macphail garantit aux donateurs que leur 
argent ira exclusivement a des candidates neo-democrates; et 

ATTENDU QUE des lignes directrices bien claires devraient etre arretees pour regir )'administration et Jes 
deboursements du Fonds Agnes Macphail; et 
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T-9 

T-10 

T-11 

ATTENDU QUE ce type de fonds touche communement des interets sur le capital et supporte aussi le co .. 
des charges administratives, 

IL EST RESOLU QUE le Fonds Agnes Macphail (appele ci-apres le Fonds) serve a aider a elire des femmes 
neo-democrates a la Chambre des communes; 

IL EST EN OUTRE RESOLU QUE Jes administrateurs du Fonds continuent a etre Jes copresidentes du 
Comite de participation des femmes (CPF), le Tresorier federal et le Secretaire federal; 

IL EST EN OUTRE RESOLU QUE, pour toute election federale ou partielle, Jes administrateurs determine 
le montant a verser a chaque candidate neo-democrate qui demande !'aide du Fonds; 

IL EST EN OUTRE RESOLU QUE, dans des circonstances attenuantes, le Fonds pourrait servir a d'autres 
fins connexes, mais uniquement si Jes administrateurs s' entendent pour I' utiliser dans ces circonstances attenuantes, 
et uniquement apres qu'ils ont tenu une reunion avec le CPF; 

IL EST EN OUTRE RESOLU QUE Jes copresidentes du CPF aient une voix de plus pour departager le vote 
(qui doit etre unanime) si jamais Jes administrateurs se retrouvent devant une impasse; 

IL EST EN OUTRE RESOLU QUE le Fonds soit conserve dans un compte separe; 
IL EST EN OUTRE RESOLU QUE Jes administrateurs negocient un processus avec le Parti federal pour 

retirer tout !'argent du Fonds afin de le verser a un compte separe dans Jes deux annees qui suivront le Congres 1995; 
IL EST EN OUTRE RESOLU QUE Jes administrateurs instituent une politique de placement et s' en servent 

pour guider leur gestion du Fonds; 
IL EST EN OUTRE RESOLU QUE les administrateurs arretent une politique pour les revenus de placement 

et la reexaminent tous Jes ans; 
IL EST EN OUTRE RESOLU QUE des revenus de placement courent sur tout !'argent du Fonds et sur 

toutes Jes futures donations au Fonds, et ce, des maintenant; 
IL EST EN OUTRE RESOLU QUE Jes administrateurs decident des couts administratifs du Fonds; 
IL EST EN OUTRE RESOLU QUE la documentation publicitaire du Fonds reflete son utilisation. 

NPD Hillsborough 

IL EST RESOLU QUE le Nouveau Parti democratique approuve une methode ou Jes deputes devront rendre 
des comptes a leurs commettants a intervalles reguliers . 

NPD Hillsborough 

ATTENDU QUE de nombreux membres du Parti et autres Canadiens, a tous Jes niveaux du NPD et de la 
societe, soit ne saisissent pas ou comprennent ma! bon nombre des politiques et objectifs du Parti; et 

ATTENDU QUE nous devons tous avoir une idee claire de ce pour quoi nous luttons au nom du progres 
social-democrate, 

IL EST RESOLU QUE le Parti entame un programme d'education globale qui vase concentrer sur l'histoire 
et Jes objectifs de la social-democratie a I' echelle de notre parti, de notre pays et du monde. 

NPD Arctique occidental 

ATTENDU QUE le Parti federal a besoin d'un revenu regulier pour mener ses affaires courantes ; et 
ATTENDU QUE le revenu que re~oit le Parti federal fluctue d'annee en annee; et 
ATTENDU QU' il est prudent pour le Parti federal de prouver aux gens du Canada qu'il est un parti 

financierement responsable et que ses affaires financieres sont en ordre, 
IL EST RESOLU QUE, chaque mois, deux pour cent de tous Jes dons d'argent faits au Parti federal soient 

verses a un fonds de prevoyance (le Fonds du Legs Tommy Douglas), a placer dans des depots a terme de cinq ans 
portant interets; 

IL EST EN OUTRE RESOLU QU' a I' echeance de ces depots a terme, le capital soit reinvesti pour cinq ans 
et que le produit des depots serve aux usages du Parti que stipulera le Conseil federal; 

IL EST EN OUTRE RESOLU QUE Jes dons des membres et/ou des soutiens du Parti puissent etre faits 
directement ace fonds de prevoyance. 

NPD New Westminster-Burnaby 

Pa!!e 98 



T-12 

T-13 

T-14 

T-15 

ATfENDU QUE certains des representants des groupes cibles de !'action positive aupres du Conseil federal 
sont incapables d' assister aux reunions car ils ne peuvent avancer I' argent; et 

ATfENDU QU' ii est important pour notre Parti des' assurer que Jes membres n' ayant pas acces a de I' argent 
comptant puissent assister aux reunions; et 

ATfENDU QUE les gens des groupes cibles de !'action positive sont plus susceptibles d'eprouver des 
difficultes a mobiliser I' argent pour se rendre aux reunions, 

IL EST RESOLU QUE Jes representants des groupes cibles de !'action positive aupres du Conseil federal 
puissent recevoir du Parti, s'ils presentent une demande au Secretaire federal, un billet d'avion classe economique 
avant la tenue de toute reunion du Conseil federal; 

IL EST EN OUTRE RESOLU QUE Jes representants des groupes cibles de !'action positive aupres du 
Conseil federal puissent aussi recevoir, s'ils presentent une demande au Secretaire federal, !'equivalent de trois 
jours d'indemnite joumaliere au moment de leur inscription a toute reunion du Conseil federal. 

NPD South Shore 

ATfENDU QUE les congres d'investiture attirent le sommet plut6t que la base de nos membres; et 
ATfENDU QUE le scrutin regional de cette annee constitue un bon premier pas pour associer d'avantage 

de membres a la selection du/de la prochain-e Chef-fe federal-e; et 
ATTENDU QUE les progres de la technologie permettent d'offrir un vote par membre, 
IL EST RESOLU QUE le present Congres 1995 modifie les Statuts de notre Parti afin que, la prochaine fois 

que le poste de Chef-fe est vacant, !'election du nouveau/de la nouvelle Chef-fe se fasse en donnant le droit de vote 
a tousles membres en regle du Parti. 

Executif provincial de la Saskatchewan 

IL EST RESOLU QUE Jes Neo-Democrates, qu'ils soient dans !'opposition ou au gouvemement, se 
conforment aux principes et aux politiques officiels du Parti . 

CCF de I' Alberta 

IL EST RESOLU QUE !'on modifie les Statuts pour stipuler que le/la Chef-fe sera elu-e selon le principe 
d'un suffrage par membre. 

CCF de I' Alberta 
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